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Jédrjettomidt ihmispedot

vain voi tyytyvdisend elad
maissa, missd miekat heiluu,
pyssyt paukkuu, kuulat lentdd,
veri virtaa, Veljet kaatuu,—
sivistyksen raakuus entés,
edistys ja hyveet maatuu,
kauhun alla kaikki itkee,

— taudit, kéyhyys, vield kitkee,
mit’ ei miekka, kuula katko,
mit’ ei miero, murhe ratko.

Raskas taakka turmiosta
sodan jilkeen, sodan tuoma,
Murhajéirjestelmin luoma!
— Palaneilla raunioilla,
tallatuilla vainioilla,
vankiloissa vaivaisina,
onnetoinna, ontuvana,
kidetoinni, sokeana, —
ilman kodin, kehnoimmankaan,
suloutta, onnekkuutta.
ilman turvaa, omaisia,
syddn tdynnd katkeruutta,

— Etsi elamidti uutta — — —
Jotka riistdd, ne myos voittaa, —
jotka raataa, niilld hitd, —
— Kirsitteko kauan tata?!
F. Laurila.
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Suomen veljespuolueemme taistelun

tuoksinassa
Kirj. —a.

Suomen eduskunnan puhemies toveri Oskari Tokoi.

Suomen Sosialidemokratisen puolueen vaiheet suurlakon
jdlkeisend aikana meiddn pédiviimme asti tarjoavat muittenkin
maitten sosialisteille monta mieltdkiinnittdvad opetusta.

Ennen suurlakkoa vuonna 1905 oli Suomen sosialidemok-
ratinen puolue verrattain vdhdinen tekiji maan politillisessa
eldmidssd. Vapauduttuaan porvarien holhousvallan alta se
kylldkin tasaisesti edistyi ja sen jdsenmddrd kasvoi, etenkin
vuoden 1903 jdlkeen, jolloin puolueelle hyviksyttiin marxilai-
sen sosialismin ohjelma. Mutta vield vuoden 1905 alkupuolel-
la oli puolueen jisenmiird verrattain vdhidinen, — kym-
menkunta tuhatta.

Suurlakko oli kuin vaahtoava koski, joka mursi padot ja
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tyoldisarmeijan virta virtasi jdrjestyneen sosiali.smin rivei_
hin. Puolueen jisenmiird kohosi yhden vuoden aikana moni-
kertaiseksi. Herrasvaltaan kylldstynyt maalaiskdyhélistokin
yhtyi innolla tyovdenliikkeeseen.

Mutta niin paljon kuin tdmd koyhdliston taistelevan ar-
meijan lisddntyminen merkitsikin taistelumme edistdmistd,
niin se samalla synnytti puolueen keskuudessa vaikean krii-
sin, josta vain kalliilla hinnalla selviydyttiin, — joka selviyty-
minen on pidettdvd parhaana todistuksena siitd vakavasta ja
luokkatietoisesta pohjasta, jolla Suomen tyovienliike koko
itsendisyysaikanaan on ollut.

Suurlakon innostus toi kymmenid tuhansia, joille luokka-
taistelun perimmdinen tarkoitusperd oli hdmédri ja joilta tiy-
dellisesti puuttui jérkiperdisten menettelytapojen ymmirta-
minen. Suurlakon aikuiset tapahtumat heridttivit kaikki tyy-
tymattomdt ainekset vaatimaan véalittdmid parannuksia ja in-
nostus oli niin suuri, ettd sangen useat luulivat nyt pddstdvin
yhteiskunnalliseen vallankumoukseen, joka johtaisi tyoldista-
savaltaan.

On mieltakiinnittdvd verrata tdminaikaisia Suomen oloja
esim. siihen kriisiin, joka par’aikaa on kiynnissi tiilli Ame-
rikassa. Suomessa, aivan samalla tavalla kuin tidillikin, niem-
me kahdellaisia aineksia tunkeutuvan scsialistipuclueen rivei-
hin ja ne molemmat pyrkivit sirkemdin sitd vankkaa his-
toriallis-materialistiseen kdsitykseen perustuvaa toimintata-
paa, joka pyrkii kokoamaan joukot jirjestyneeseen hyokkiyk-
seen kapitalismin perusteita vastaan. Puolueen voimistumi-
nen houkuttelee keinottelijapolikoitsijoita, jotka toivovat hyo-
tyvénsd puolueen voimasta. Pikkuporvarillinen aines ja pik-
kuporvarillisiin kdsityskantoihin vield kahlehditut tydlidiset-
kin ndkevdt puolueessa ainoastaan erdinlaisen 'reformipuo-
lueen, jota tahtovat kdyttdd vain joittenkin pikkuparannusten
védlineend. Ja toiselta puolelta on paljon sellaista ainesta,
jolle ndenndinen voimain suuruus menee siind miirin piihin,
ettd ne yliarvioivat toimintamahdollisuuksia ja — hekin ym-
mdrtdmittd luokkataistelun luonnetta — ajavat takaa enemmin
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tai vihemmin utopistisia dkkindisen vallankumouksen suun-
nitelmia.

Ensinmainituista vaikutuksista Suomen puolue selvisi
verrattain helposti. Kapitalismi on Suomessa vield siksi nuo-
ri, etti se ei kerinnyt kokonaan painaa alas keskiluokkaa.
Suurlakon kautta avautunut politillisen toiminnan mahdolli-
suus painvastoin ndytti tarjoavan juuri tuolle “ihannoivalle”
keskiluokalle toimintamahdollisuuksia ja tdmd keskiluokka,
pikku liikemiehet, maanviljelijit y. m. ylioppilaita ja kansa-
koulunopettajia mydten helisevine fraaseineen heittdytyi kai-
kellaisten “aatteitten” valtaan huomattavasti hdiritsemdttd
tyolaisluokan luokkatietoista jarjestymistd.

Sitd enemmin hdiriotd tuotti aluksi tuo toinen aines:
luokkavaistoiset, mutta luokkatiedottomat tyoldiset, jotka luu-
livat, ettd nyt oli pddsty aivan yhteiskunnallisen vallanku-
mouksen kynnykselle ja endd vain tarvittiin jotain “repdsevi-
t4”, jotta kaikki olisi tdytetty. Téllaista ainesta oli Suomessa
runsaasti suurlakon jdlkeisend aikana. Sen luokkatiedotto-
muus ilmenee selvdsti siitdkin seikasta, ettd se antautui sel-
laisten henkilditten johdettavaksi kuin oli kapteeni Kock, jo-
ka korkeintaan oli kurikkalainen utopisti, mutta ei missidédn ta-
pauksessa luokkatietoinen sosialisti. Témdn aineksen vai-
kutusvalta puolueeseen nihden oli vuoden 1906 alkupuolella
huomattavan suuri, niin suuri, ettd toiminnan keskipisteen,
Helsingin, vakiintuneimmat toverit eivdt voineet tdysin kont-
rolleerata sen toimia. Vailla selvdd toimintatapaa olevana,
kaikellaisten seikkailijain raastamana sinne tanne, hajosi tdma
aines kuitenkin verrattain nopeasti. Salaperdisesti ja yksin-
valtiaasti suunnitellut hommat, sellaiset kuin esim. Viaporin
kapina, paljastivat tdmin aineksen toiminnan heikkouden ja
kohta Viaporin kapinan jilkeen alkoi lopun alku. Hurjim-
mat ja seikkailuhaluisimmat joutuivat kaikellaisen rosvotoi-
minnan pyorteisiin ja pian ajautuivat kokonaan syrjdan tyo-
vdenliikkeestd, joka tarmokkaasti nousi nditd ilmiGitd vas-
taan. On huvittavaa nihda, ettd useimmat sen ajan “punaisim-
mat vallankumoukselliset”, jotka olivat valmiit parjaamaan
jarkevid toimintatapoja edustavia puoluetovereita pettureiksi
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ja raukoiksi, pian kokonaan painautuivat takaisin poroporvaris-
toon, jonne he katsantokantoihinsa nidhden paremmin. kuu-
luvatkin. Ja samallaista tuhkatiheddn ndemme td4llda Ameri-
kassakin niiden keskuudessa, jotka erittdin suurella innolla
julistavat itsensd vallankumouksellisemmiksi kuin ovat kaikki
muut.

Olosuhteisiin ndhden selvisi Suomen sosialistipuolue ver-
rattain helposti ja nopeasti nidistd hdiritsevistd aineksista. Jo
Oulun puoluekokouksessa vuonna 19o6 asetuttiin selville kan-
nalle kaikkiin anarkistisiin ilmidihin ndhden ja seuraavina
vuosina yhd juurtui vakava ja luokkatietoinen toimintatapa.

Kovimpaan kokeeseen joutui Suomen sosialistipuolue
pdastyddn voimakkaaksi tekijaksi Suomen eduskuntaan. Se
valtti 1dhelld ollutta  vaaraa joutua sovittelupolitiikkaan por-
variainesten kanssa. Jotkut tilapdiset, ndenniiset edut, mitd
sellaisesta olisi ollut voitettavana, eivdt siti houkutelleet,
vaan sen sijaan kddnnettiin koko rintama yhdistynyttd pot-
variston rintamaa vastaan. Koko yksikamarisen eduskunnan
olemassaolon aikana toimi sosialidemokratinen ryhmi jarkidh-
tamdttomdsti paljastellen kapitalistipuolueitten luokkaluon-
netta ja vaatien tyoldisille todellisia olojen parannuksia niiden
valhesyottien sijaan, mitd porvarit olisivat olleet halukkaita
myontdmddn. Tosin ei aikaansaatu suuria reformeja porva-
rien luokkatietoisen vastuksen takia. Ensimmaisilld valtiopdi-
villd sdddettiin kutakuinkin tyydyttidva leipurilaki, mutta tiy-
tintéonpanovallan ollen kapitalistiluokan késissd se ei ole
kiytinnossi merkinnyt sitd, mitd sen pitdisi merkiti. Rat-
kaisua kaipaavaan maatalouskysymykseen .pakotettiin porva-
rien vastustuksesta huolimatta joitakin parannusrippeitd, mut-
ta niidenkin kdytdnnollinen merkitys edelldmainituista syistd
jdi niinikddn vahdiseksi.

Sosialistien pddstyd -eduskunnan suurimmaksi puolueryh-
méksi oli porvaristo aluksi ikddnkuin hdmmaistykselld lyoty ja
aivan alussa ei oikein pystynyt kokoamaan voimiaan. Heitd
myos eldhytti se toivo, ettd sosialistit eivdt mitenkididn pystyisi
suoriutumaan eduskuntatyon teknillisistd tehtdvistd. Mutta
nimd toiveet pian pettyivdt ja porvaristo toivuttuaan himmis-
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tyksestdan navakasti rupesi "paljzistamaan"hamp‘aitaag.d Edu;—
kuntaistunnot alkoivat kiydd yha e.nemmar'l vain ka len ryh-
min valisiksi taisteluiksi ja porvaristo sosialistien ahdistama-
iasti oikean karvansa.
i p;IaJ:;;t:itz; paljastui timan tais;telun luokka}}uinne kun
ryssdldinen taantumus jalleen p‘é'a'.s1 va.ltaan. “'Pﬁlvansel.\_rastl
osottautui, ettd Suomen porvaristo k.alkfsta 1sanmaalhsu.1_1-
destaan” huolimatta oli enemmin valmis Iut"tout'l'xmaa‘l.'l sortaja-
vallan kanssa oman maansa nousevata.ty('jv.aenluk?tta vastaar.x.
Jo vanhan eduskunnan hajaantuessa ol} ylﬁl sen v?lkut}lsyal.tai:
simpia jasenid huudahtanut: “]u.ma%ar-l"kntos ?tta meilld .v1eli
on monarkinen hallitus, joka voi pitda roska]oukot kﬁns’sa:'
Se huudahdus 18ysi vastakaikua kaikis.sa porx.z_am.e.n p11re:15sa:
Ryssildinen sortovalta kadnsi ensirflmﬁlset Py?kkayks?t juuri
tybldisten toimintaa vastaan, hyvin ymmirtden, ett? juuri
Suomen luokkatietoinen tydvéestd on sen ]ar'Jestelr.nan vaa-
rallisin vihollinen. Ja kaikki tdllaiset sortotoimenpiteet sai-
vat herttaista kannatusta Suomen porvariston taholta, nu.n
kauvan kun ne kohdistuivat tydvékeen. Askel askeleelta lui-
sui Suomen porvaristo tdten yhd suuremman taanfurr.x.ulfse.:n
valtaan, niin ettd kun ryssd vihdoin kddnsi keih'ai-'ainsa nu.tak'm,
oikeuksia vastaan, joita Suomen porvaristo tarvitsee erikois-
tarkoituksiinsa, he huomasivatkin jo myyneensd nahkansa
luokkaetujensa hinnasta. Pl
Suomen valtiollinen asema nayttdd tilld hetkelld synkélté.
Valtiollisen toiminnan mahdollisuudet ovat darettoman pienet.
Suomen eduskunnan vastustuskyky on vahdisestd merkitykses-
+4. Mutta tistd huolimatta on Suomen tydvéki toivorikkaalla
mielelld ja jéirk'aiht'aiméitt‘zi kulkee omaa tietdnsd. Edus%:unnal-
liseen toimintaan ollaan jo tottuneita ja sen rajoitettuja n.lah-
dollisuuksia kiytetddn siind tarkoituksessa, jossa ne pa'rhal’cen
ovat kiytettivissd: valistaakseen tyoldisten luokkatietoisuutta.
Eduskunta on Suomen tydvien paras agitatsionilava ja edu.st:'al—
jat luotettava agitaattorijoukko. Porvarien veh1‘<ei1yt eivit
pysty horjuttamaan ryhmid ja sen takana olevaa joukkoa sen
tielti Monimutkaisilta niyttdvistd politillisista kysyrnyks;s.-
ti 18ydetiin niiden luokkaluonne ja toimitaan sen mukaisesti.
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Titen kootaan kaikki voimat tulevan pdivdn wvaralle, jolioin
voidaan niitten voimien varassa nousta valtaa ottamaan ja siti
kidyttdmain.

Suomen sosialistien jirkihtdmiton uskollisuus koyhi-
liston luokkatoiminnan periaatteille ja kyky vaikeimmissakin
olosuhteissa sidilyttdd itsendisyytensid antautumatta luokkatie-
dottoman opportunismin enempii kuin yhtd luokkatiedotto-
man yltidpdisyyden johdettavaksi kelpaa esimerkkini monelle
suuremmankin kansan sosialistipuolueelle.

e =S |

— —
S\’—‘ Mexiko
(——=

Kirj. S. S.

Mexiko! Mitd on meille
kerrottu. tuosta tarumaisten
rikkauksien maasta? Ellei
oteta lukuun viimeaikaisia
tdristyttdvida tapauksia ja
alituisia, Mexikossa jokapdi-
vdisiksi tulleita ‘“vallanku-
mouksia,” niin yleensd tie-
detddn vihin tdstd mielta-
kiinnittdvdstd maasta. Kir-
jailijat ovat kuvanneet sen
luonnonihanuuksia, luoneet
eteemme kuvia idyllimaisesta
haciendaeldmdstd. Sana Mex-
iko tuo mieliimme kullalla
kirjailtuja  samettijakkuja,
“sombreroja”, iloisia ja on-
nellisia viuhkapalmujen sii-
meksessd - kitaria soittavia
“senoreja” ja “senoritoja,”
y. m. niin ettd luulisi eldmidn tdssi aurinkoisessa
maassa olevan vain kukkien ja ruusujen paillda kulkemista.
Mutta kun astumme pois kirjailijain mielikuvituksen maas-
ta ja raotamme kauniiksi maalattua verhoa avautuu eteemme
toinen kuva — verta, kyyneleiiéi, ryostdd, sortoa, orjuutta. Ko-
konainen kansakunta alistettu monta vuosisataa kestdneeseen
orjuuteen.

Sitten kun ensimiiset rautapukuiset espanjalaiset astuivat
maihin 16:n vuosisadan alkuneljdnnekselld — Porfirio Diazin
kivddrihallitukseen saakka, on Mexikon kansaa hallittu rau-

Madero vaimoineen.
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dalla ja tulella, ja sen historia on pitkd sarja ryostojd, ros-
vohallitusta, joka on painanut timan maapallon rikkaimpien
maitten kansan koyhimpien joukkoon.

Ennen ulettui Mexikoon kuuluva alue pohjoisessa Van-
couverin saareen saakka, siinen kuului melkein koko nykyédin
Yhdysvalloille kuuluva, Kalliovuorten ldntiselld puolella ole-
va alue, ja etelassd ulettui alue Panaman kannakselle saakka.
Mutta sotain ja luovutuksien kautta on Mexiko pala palaita
menettanyt aluettaan. Mexiko on vieldkin laaja maa, noin
5 kertaa suurempi kuin Suomi ja noin kolmas osa Yhdysval-
loista, kdsittden 761,640 neliomailia. Sen itdisin kdrki pohjoi-
seen pistdvadlld Yucatanin niemimaalla on jokseenkin samalla
leveydelld kuin Chicago. Melkein puolet maasta kuuluu
troopilliseen vyohykkeeseen. '

Maa on yldnkomaata, sen keskikorkeus ollen eteldssd noin
7000-8000 jalkaa ja se lakeutuu tasaisesti.pohjoiseen, jossa maa
on laajaa yldtasankoa, ollen Yhdysvaltain rajoilla keskimé&i-
rin 3oo00 jalkaa merenpinnan yldpuolella. Maan ldntiselld puo-
liskolla kulkee mahtava vuorijono pohjoisesta etelddn. Poh-
joisinta osaa kutsutaan Sierra Tarahumare’ksi, keski- ja ‘ete-
ldosaa Sierra Madre’ksi. Vuorenhuiput ovat enimmikseen
sammuneita tulivuoria, vain eteldssi on muutamissa huomat-
tu elonmerkkeja. T

Mexikon metallirikkaus on tunnettu. Ensimiiset espan-
jalaiset kertoivat maan tarumaisista rikkauksista — kultaa ja
hopeata ei tarvinnut kuin lapiolla luoda! Jos eivdt metallit
varsin niin helposti olleetkaan saatavissa oli kertomuksissa
totuuttakin. — Mexikon alkuasukkaat harjoittivat vuoritditd
ja kaivoivat kultaa ja hopeaa.. Tami atzteekien kulta viekot-
teli maahan seikkailijat, jotka eivdt suinkaan lapiolla etsi-
neet kultaa, vaan ryostivit sen alkuasukkailta. Kun alkuasuk-
kaat oli ensin kynitty puhtaiksi alettiin vasta etsid kultaa.

Kultaa on 18ydetty runsaasti, varsinkin Sonorassa. Mut-
ta hopeata 16ydettiin sitd enemman ja todellakin — varsinkin
Sinaloan maakunnassa — ldydettiin satumaisen rikkaita ho-
peakenttid, jottei tarvinnut muuta kuin lapiolla luoda! Mexi-

[Ee——
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ssd tavataan runsaasti hopeama.lmia, hg.rv.oin
vaan enimmdkseen hopeakloorina . ja -oksiidina.
puht.a . tuotetaan enemman kuin puolet maailman hope'ast:a.
'M e}'ukoriseialleja on, kuten lyijyd, tinaa, elohopeaa, lfupa‘rla ja
Mu1't 1 Viimeksimainittuja metalleja on runsaastt ja .c.).d?.t-
* g ihmiskattd ja teollista kehitysta joutuakseen paivan
. Valan utaa on summattomat masrit Michoacassa, Jalis-
e ]?)urangossa. Viimeksimainitussa maakunnassa on
. é:l Mercadon vuori puhdasta magneettista rautamalmia.
(I;J/Ie:z:a raudan tarpeen aika ei ole vield tul'lu't.:c'ais”s'ai _maass.'fl,
josta vain on etsitty kultaa ja hopeaa. Kivihiiltd on myos
loydetty laajoja kenttia. A . .
Vuoriteollisuus onkin muodostum'xt maan”tarkelmma si
teollisuudeksi. Tarkein tuote, kutefl‘ jo s?nqtt11n,.on hopffl.
Sita seuraa kulta ja kupari. Vasta viime aikoina, vieraan paa-
oman suuremmassa maisrdssi tunkeuduttua r'naahag, on alet'Fu
kaivaa toisia metallilajeja. Kasilld olevat julastot 0\.rat kovin
vanhettuneita, joten mitddn varmaa tietoa'. el ole 1V.I.ex1kon vuo-
rituotannosta. Ansaitsee kuitenkin mainita, etta sul.1de h;)l—
pean ja muitten metallien tuottamisessa muuttuu, hopean suh-
de pienenee ja toisten suurenee.

kon porfyyrikive

““Mexiko on yksi niitd harvoja maita, joissa .el.c‘et'eiéira}iglnme?
sa ilmastovyohykkeessd. Naitd vyoshykkeitd .elvat madrda pi-
tuusasteet, vaan korkeus. Alamaita (3000 Jalk.aa' atlempana),
kutsutaan “kuumiksi maiksi” (tierras calientes,? ]oﬂ:un kuuluu
etupddssd merenrannikkoseudut, varsinkin Cahf?rmgn lahéf.n
ymparilld ja eteldssd Yucatanin seudut. K.’ftsvalllsu}:ls on ta}al-
14 troopillinen, jonka edellytyksend tietysti on, etta seuduilla
on kyllin kosteutta. Taillda kasvavat jalopuu.t kuten mahon-
ki, ruusupuu ja “copal.” Kautsupuusta valmistetaan kautsua%
ja sitd viljellddn suuressa madrassd Yucatanissa.. T.l.l.nnetuk31
ovat tulleet ne julmuudet, milld alkuasukkaita sielld on ko?l-
deltu. Liikekasvit, kuten sarsaparilla ja vanilla, virikasvit,
kuten indigo y. m., myds kahvi ja sokeriruoko menestyvit hyj
vin samoin kuin riisi, tupakka ja eteldn hedelmat: ban'f\am
oranssi, y. m. Maissi antaa vuodessa kahden-, kolmen-, jopa
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nelikertaisenkin sadon. Se onkin asukkaitten pidravintoai-
neena, jota jauhetaan sangen alkuperiiselli tavalla: kisin,
kahden kiven vilissi.

Lauhkeassa vyShykkeessi eli “maassa” (tierras templa-
das) tavataan maapallon parhaimpia
ilmanaloja. T#illdi sekaantuu usein
troopillinen kasvullisuus lauhkean
vyohykkeen kasvullisuuteen ja nih-
ddédn se ihme, etti samassa maisemas-
sa on sekd havu- etti palmupuita,
Hedelmiviljelys menestyy hyvisti
talldkin alueella etelimpzni; pohjoi-
Sessa ovat maat karjanlaitumina, jois-
sa miljoonat pddt karjaa kulkevat
laitumilla vuodet umpeensa. Karjan
kasvatus on Mexikon tarkeimpii elin-
keinoja, mutta siti harjoitetaan etu-
pddssd vuotien ja lihan vuoksi. Mei-
jerituotteet ovat toisarvoisia. Suurin
osa karjaa tuodaan Yhdysvaltain puo-
lelle lihatrustin teurastamoihin.

Mexikossa on lihemmis 14 miljoo-
naa asukasta, ja asukkaat jaetaan
rodultaan neljdan  eri ryhmiin, Enemmisténid  ovat
puhdasveriset indiaanit (noin 6 miljoonaa.), sitten seuraa
mestitzit (4—5 milj.), jotka ovat espanjalaisten ja alkuasuk-
kaitten sekarotua, espanjalaisten jilkeldiset, creolit (2 milj.),
ja loput ulkomaalaisia, etupddssd espanjalaisia ja amerika-
laisia.

Vuosisatoja sai maa kirsii Espanjan sortoa. Mexiko oli
se kultakaivos, josta Espanjan kruunupiit ammensivat rik-
kautensa. Maahan lihetettiin edesvastuuttomat roistot vara-
kuverndoreiksi, joilta ei muuta vaadittu kuin kultaa. Ellei
kultaa tullut,seurasi pian virkaero ja vankeus, ja titen ke-
hittyikin kuvernéérien ry0std ja sorto rajattomiin. Pian
olivat atzteekien rikkaudet ryostetyt ja atzteekit itse joutu-
neet maahan tulleitten espanjalaisten orjiksi. Katolinen kirk-

Kenraali Felix Diaz.
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i tietysti vahvan jalansijan maassa ja piti. pu?lestaar} ?}10-
e "1 y ti. Tuskin missddn loytyy vertoja sille haikdile-
le.r.l ry Oftlo q aimeudelle ja julmuudelle, milld Mexikon kansa
m?ttomf eor'uuteen ja sen rikkaudet ryostettiin. Kun kan-
ahstett.un 'a'éiJ mitadn ollut, vallattiin kaikki maat. Asukkaat
sa'lla e1"enmaalorjuuteen, “peoneiksi”, joka ei vieldkddn ole
ahStettutn Peoneille annettiin pala maata, mutta heiddn tulee
:‘i)ilzgurt:lil;saa veroa, jonka suuruus riippui tykkanddn veron-
kantgana:'! ;ilvlfllllsis;;aat tayttivdt aina virkapaikat Espan-
jassa zgnt;neillé espanjalaisilla, sﬂla luultiin, ettd se{fln‘l'{aut:f
estetddn itsendisyystunteen heraam1.nen.. Muttat té aMmi~
nettelylld pédinvastoin hallitus" kac.lottl ka'llien fuosmnsa exr-
kossa. Vuosisatain vieriessd o.h kreollv.a.leito .kasvanut'\./i
sin mahtavaksi kansanainekseksi, mutta 511.1a el'ollut Txtaar:
sanontavaltaa hallituksessa. Useat. kreolit ohvat.,p:'i'affe?
taloudellisesti mahtavaan asemaan, rlka“st}mefet peomty.ol1 d ja
karjanhoidolla. Tdssd ainekses§a herdsi v1ha. espanjalaisia
nylkyreitd vastaan, samaten .kum Yh.dysvaltaln porvarels;a
englantilaisia vastaan, ja sopivan tilaisuuden sattuessa teh-
ii nkumous. )
i \‘;:;l;?ma 1810 katolilaisen papin, Miguel H%dalg,:on, joh-
dolla noustiin ensikerta aseisiin. Kuten tava.lllses'tl, ve'dt‘)'t-
tiin peoneihin ja tyoldisiin kauniilla lupauk§111a, ja he1c%an
avullaan kdytiin menestyksellistd sotaa. Hidalgon kapina
kuitenkin kukistettiin ja vasta v. 1821, kun. vallanliumouksen
aallot vyoryivdt Espanjassa, sai maa itsendisyytensid don Au-
gustin Iturbiden johdolla. A

Kreolien valtaan pddstyd ei suinkaan rauha palautunut
Mexikoon. Kansan suuri enemmists oli tietdmatontd — seu-
raus katolisen kirkon holhouksesta — ja siis kykenematqn
itsehallintoon. Peonitten sortoa jatkui edelleen; ahneet.Ja
vallanhimoiset creolit olivat keskeniin eripuraisia, jot_e.n min-
kddnlainen sopu ei tullut kysymykseen eikd mink&inlaista
valtiollista jdrjestystd saatu aikaan. . il

Tila ei anna mydten kertoa niistd lukuisista s'1salllsso-
dista, jotka tdstidldhin raivosivat. Toisiaan kadehtivat ryh-
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mdt taistelivat vallasta ja valtion lihapadoista. Vuorotellen
olivat eri ryhmit hallituksessa ja kun kerta ei mink&dnlaista
jarjestystd hallituksessa ollut — jos olikin ei s#ddoksid nou-
datettu — kehittyi Mexikon valtiollisessa eldmissd tdydelli-
nen anarkia. Mexikossa on sen jilkeen “politikoitu” aseilla,

Katolinen kirkko omisti Mexikossa ndihin aikoihin sum-
mattomat alat maita — noin puolet Mexikon maista, joitten
yhteinen arvo silloisen laskun mukaan teki noin $300,000,000.
Katolisen kirkon ahneus ja sorto oli herédttdnyt maassa kat-
keran vihan kirkkoa vastaan, niin maattomissa valkoihoisissa
kuin intiaaneissakin. Monin paikon tehtiin kapinoita, jotka
tietysti kukistettiin hallituksen avulla.

Mutta kansan tyytymédttomyys yhd kasvoi, parannuksia
oli tehtdvd hinnalla milld hyvinsd, ja ratsastamalla tdlld tyy-
tymédttomyydelld tehtiin sitten onnistuneita vallankumouksia,
joista oli seurauksena, ettd valtiolliset laitokset jirjestettiin
vapaamielisemmiksi ja katolisen kirkon omaisuus otettiin ta-
kavarikkoon. Kenraali Alvarez kukisti tunnetun seikkailijan
kenraali Antonio Lopez de Santa Annan. Presidentiksi astui
kenraali Comonfort ja hdnen ehdotuksestaan hyviksyi edus-
tajahuone takavarikkoonottoasetuksen, jonka mukaan kato-
linen kirkko oli menettdvd kaiken omaisuutensa- valtiolle.
Comonfortilta puuttui kuitenkin jirjestdmiskykyid ja ehkipi
hyvaid tahtoakin, silld hdnen hyvit aikeensa menivit myttyyn.
Mainittakoon vield, ettd hdnen aikanaan laadittiin uusi.perus-
tuslaki (1857), joka on. vapaamielisimpid mitd on. Comon-
fortin oli kuitenkin paettava maasta ja hinen seuraajakseen
astui vasten perustuslakia kenraali Zuloaga. Perustuslaki
madrdsi ylioikeudentuomarin varapresidentiksi paikan tul-
lessa avoimeksi ja nyt astuikin Benito Pablo Juarez, ylioi-
keuden tuomari, puolustamaan perustuslaillisia oikeuksiaan.
Juarezin onnistui kukistaa Zuloaga. _

Juarez oli Mexikon creolien ja mahtavien karjankasvatta-
jien suuressa suosiossa. Itse oli hin katolisen kirkon an-
kara vastustaja. Hénelld oli piittdvidisyyttd ja toiminta-
kykyd. Saatuaan lujan jalansijan hallituksessa hin toimeen-
pani “suuria uudistuksia.” Avioliitto julistettiin siviiliasiak-

P—
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si. Munkkilaitos hdvitettiin ikuisiksi ajoiksi. Kirkkoneu-
vosto, joka tdhdn saakka oli aina sekaantunut hallituksen
asioihin, hivitettiin, ja kirkon summaton omaisuus otettiin
valtion huostaan. Julistettiin tdydellinen uskonnonvapaus
ja kirkko erotettiin valtiosta:

Kirkon omaisuus oli suureksi osaksi kiinnitetty Ranskan,
Englannin ja Espanjan rahamiehille ja nidmi eivit suinkaan
hyviaksyneet moista valtausta. Edelldmainitut valtiot lihet-
tivit sotajoukkonsa Mexikoon ja Juarezin hommat ndyttivit
jo raukeavan tyhjiin. Hin sai kuitenkin sovinnon aikaan
Englannin ja Espanjan kanssa panttaamalla Mexikon tullit
niille valtioille korvaukseksi.

Mutta Ranskasta ei pddsty erilleen niin helpolla. Kun-
nianhimoinen Napoleon kiihkokatolilaisen puolisonsa vaiku-
tuksesta marssitutti sotavdkensd Mexikon kaupunkiin.
Juarez pakeni ja Mexikosta tehtiin perinndllinen keisarivalta.
Keisariksi valittiin Maximilian, Itdvallan keisarihuoneesta.

Maximilianin hallitus pddttyi kuitenkin lyhyeen ja on-
nettomasti. V. 1867 hin vangittiin, tuomittiin kuolemaan ja
ammuttiin. Juarez tuli presidentiksi ja ryhtyi taas reformi-
toimiinsa. Runsaalla kidelld jakoi Juarez kirkolta valtaamia
maita ja hdn osasi tyydyttdd kaikkia kateellisia aineksia,
paitsi maattomia peoneja.

Juarezin aikana jarjestettiin Mexikon perustuslaki uu-
delleen kidyttimilld mallina Yhdysvaltain perustuslakia. Maa
jaettiin itsenidisiin valtioihin, joilla on itsehallinto; yleinen
ddnioikeus tuli voimaan ja kansan edustus jaettiin yld- ja
alahuoneeseen. Ylihuoneen muodostaa 54 jdsentd, 2 jokai-
sesta 27:std valtiosta Alahuoneeseen valitaan 227 edustajaa
— 1 kutakin 80,000 asukasta kohden. Perustulakia ei ole
kuitenkaan noudatettu ellei oteta lukuun Juarezin aikaa,
vaikka ei hinkdin sitd pitdnyt tapanaan.

3k #

Mexikon &dskeisten tapausten juuret saavat tavallaan al-

kunsa jo Juarezin ajalta.
Francisco Madero vanhempi, #dskettiin murhatun presi-
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denti Maderon isoisd, oli Juarezin voimakkaimpia liittolaisia,
Hinen onnistui ylldpitdd jidrjestystd Mexikon pohjoisrajalla,
jossa desperadot (rosvot) temmeltivdt kaikessa vapaudessa
ollen karjankasvattajien alituisena rasituksena. Juarez koet-
ti asevoimin jarjestystd ylldpitdd mutta onnistumatta. Fran-
cisco Madero sai toimen ja hdnen onnistui joukkoineen pitig
rajarosvot ja tullivarkaat aisoissa. Palkinnoksi tdstd ja muis-
ta palveluksista sai Madero 10,000,000 eekkerid maata pohjois-
Mexikosta (silloin sai myds tunnettu Hearst laajat Mexikossa
olevat alueensa). Madero asettui tidlle summattoman laajalle
maatilalleen. Ovelana keinottelijana muutti hdn pian laajat
alueensa tuottaviksi ja loi summattoman omaisuuden, jota
hianen poikansa, Francisco Madero yh#d kehitti. Maderoilla
on alueellaan 10,000 tyGldistd ja peonia, joiden kanssa koet-
tivat pitdd hyvid vidlejd. Maderojen ei ole tarvinnut pelitd
kapinoita alueellaan ja koska tahansa he olivat valmiita val-
lankumoukseen, olivat' suuret tyoldisjoukot ja peonit val-
miita heiddn puolestaan taistelemaan. He onnistuivat saa-
maan orjiensa luottamuksen.

Tadlld kasvoi Francisco I. Madero, nuor. — idealisti ja
tyypillinen mexikolainen “isdnmaanystdvd.” Juarez oli tie-
tystikin hdnen sankarinsa, hdnestahdn johtui heiddn suunna-
ton rikkautensa. Hin oli Mexikoon luonut vapaamieliset lai-
tokset. Maderossa syttyi aikaisin viha ulkomaalaisia tunkei-
lijoita ja heiddn kadtyriddn Diazia vastaan.

Porfirio Diaz oli jo aikoinaan ollut Juarezin kilpailija,
mutta Juarezin eldessd ei hdn onnistunut saamaan kilpaili-
jaansa kukistetuksi. Vasta Juarezin kuoleman jilkeen on-
nistui hénelle kukistaa perustuslaillisesti valittu Lerdo.
Diaz astui presidentiksi vastoin perustuslakia ja vastoin lakia
istui istuimella puolivdlin neljdttdkymmenettd vuotta. Tila
ei anna tdssd myoten kertoa Diazin suhdetta ulkomaalaiseen
pddomaan ja hdnen tyrannimaisesta hallituskaudestaan, ovat-
han ne jo sanomalehtikertomuksista tunnettuja. Hénen
aikanaan sai Yhdysvaltain pddoma jalansijan Mexikossa ja
niin tuntuvasti, etti koko Mexikon hallitus on ehdottomasti
vieraan paddoman vallassa. Sen tidytyy olla.
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Diazin hirmuhallitus herdtti ‘kaikissa kaf.lsa.nai_.nfeksis.?a
pohjattoman tyytymittémyyden, joka puhkesi ilmiliekkiin
Maderon kapinassa v. I9IL. |

Madero oli idealisti. Hin ei Ymr'r'l'airt'einyt asemaansa, jo-
honka tuli valituksi. Mexikos:sa (?1 16ydy nykya1ka.1sta por-
variluokkaa, johonka hin olisi .vo.mut tueta kansa111§essa re-
formikiihkossaan. Kansallismlehsena' reforr')iaattorma }_1.an'.
katseli epaluulolla vieraita homm.ia. Vlfiras'paaoma taas flakl
miehen olevan tielld — jarruna, joka oli p.o1stet.tava M?xlkon
hallituksesta. Padoman tuli saada vapaasti hallita Mex1k?ssa,
ei vilii kuka on hallituksessa, kunhan vain on vapaat kidet.

Nykyédidn kamppaillaan Yhdysvalloiss‘a' suuresti Mexikorf
rikkaitten 6ljylahteitten ,omistukseste.a. Olkeastaan. on kakﬁl
kilpailevaa ryhméé: Guggenheimit ja Roclfefellerl? .ryhma.
Rockefellerin ryhméd on samaa kuin Morgamn.ryhma ja Mor-
ganin ryhmd on samaa kuin Yhdysvaltain hal%ltus. — Mat}.erc?
oli niitten valtausten tielld. Pian — tammikuussa — laht{
Mexikon Yhdysvalloissa oleva ldhettilds, F. de la Ba‘rra,- yk§1
tAmin maan suurpiddoman rengeistd, Mexikoon ja silloin jo
oli odotettavissa mitd sittemmin tapahtui.

Mexikossa vehkeiltiin salassa, vehkeilijdind ollen de 1.a
Barra, Yhdysvaltain lihettilds Wilson sekd Englannin l'éih?tt.l-
|3s. Viime helmikuussa oli salaliitto kypsynyt valmiiksi ja
sitten alkoi sarja tapahtumia, jotka hipedmittomyydessd ve-
tivit vertoja mille raakuudelle tahansa. Felix Diaz, POI‘f.l-I‘l.O
Diazin veljenpoika, sekd entinen Mexikon kaupungin poliisi-
paillikko, sekd kenraali B. Reyes vapautettiin vankeud.esta,
ja niin alkoi kamala toista viikkoa kestdvd sisdllissota, jossa
4,000 ihmistd teurastettiin, heidén joukossa 2,000 rauhallista
asukasta. On vain muistettava, ettd niin kauan kuin Maderon
voitto niytti mahdolliselta, niin kauan puhuttiin Yhdysvalj
tain sanomalehdissi sekaantumisesta; heti kun Madero oli
mestattu, lakkasi myos “sekaantumis”-kiihotus. Maderolle
uskollisuutta teeskentelevi kenraali Venustiano Huerta saa-
tiin ostettua salaliittolaisten puolelle. Madero otettiin van-
giksi kansallispalatsissa ja 23 p. helmik. murhautti Huerta
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hédnet ja varapresidentti Suarezin alhaisella tavalla kansalli
‘ palatsin muurien sisélla. -
| Mexikon turvaton kansa katseli tdtd nidytelmdd vilinpiti
méittdmyydella. )
‘ Pidoma on tekevid tehtdvidnsd tdssd rikkauksien maassa
S? on 'hallitseva. Se on kehittivid uudenaikaisen teollisuus'
ko;{_l'.x.'z‘ih-stb'n, joka nyt jo on kasvamassa. Tassa kéyhéilistéss'é
1ev1a'a jo sosialismin siemen ja siltd taholta on vield tuleva
| Mex1kon pelastus. Maderon “hyvit tarkoitukset” eivit on-
l nlstiuneet, mutta Mexikossa on herddmaissid kansailinen por-
varlr.yhm'ei, ja niin mielellddn kuin vieras suurpddoma vastu-
taakin vapaita laitoksia Mexikossa, tiytyy Mexikoa kuitenkin
ha.1111‘:a toisella tavalla kuin Diazin akana.. Ei Huertan, ei
Dul.azm“pistimet, eikd Yhdysvaltain suurkapitalistit pysty’eh-
| kaisemain sitdi mikd Mexikossa on herdiamissi — nim. halua
| itsendiseen valtiolliseen toimintaan. '

‘ Fe— 0] = 4_;“_9_”—? O dj@
Mitd kuusi rikasta miesti voisi tehda

E. Setonin kirjoituksesta mukaellut —a—r—i.

PIERPONT
ROCKEFELLER. MORGAN.

STRATHCONA.  CARNEGIE. ROTHSCHILD.

ASTOR.

Eridssi englanninkielisessd julkaisussa on seuraava kir-
joitus, joka huvittanee suomalaistakin lukijaa. Se on mieltd-
kiinnittivad kahdestakin syystd. Ensinndkin sen vuoksi, ettd
se sangen valaisevasti oscittaa, mihin luonnottomaan asianti-
laan pddoman keskittyminen on johtanut. Viisituhatta mil-
joonaa dollaria kuuden miehen kisiin on todellakin sellainen
voima, joka nykyoloissa antaa niille harvoille maailman her-
ruuden. Mutta tdmi kirjoitus on mieltakiinnittdvd senkin
vuoksi, ettd se fdikedsti paljastaa sen pintapuolisuuden, jolla
porvarilliset kyndilijat suhtautuvat niihin yhteiskunnallisiin
:?ijmiﬁihin. Puhumattakaan siitd, ettd kirjoittaja ei pane huo-
miota sille seikalle, ettd ndmd miljoonat ovat kasaantuneet

Katutaistelujen jilkia.
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;gymmenid kestdneen tyon riistdnndn kautta, niin hin
vuq?lkz’én ei ndy késittdvin paddoman yhteiskunnallista luon-
LEb R aHén vakavasti uskoo, ettd nuo miljoneerit voisivat teh-
n?tta i3 sen jos vaan tahtoisivat, mutta hin ei huomaa, ettd
da.S.f’ﬁlililj hallitsee rautakova taloudellinen laki. Heiddn wval-
heid ei ole siind, ettd he omistavat noin suuren summan ra-
tansavaan siing, ettd tdmid raha edustaa tuotannon ldhteitd.
358 ittaja kdyttdd erdstd esimerkkid, jota kdyttdkddmme me-
f::]oaivan piinvastaisessa tarkoituksessa. Han sanoo, etta

kuusi rikasta miestd voisivat, jos haluaisivat, ostaa Eng-
s koko hiilituotannon ja viedd se pohjoisnavalle polt-
o n sitd sielld huvikseen, ja .ettd sellainen teko tietdisi
taaks.eeusel‘aiméin pysdhtymistd. Mutta siindpa on asian ydin,
teo.%h-sus ne voisivatkin yhden vuoden aikana hdvittdd kaikki
c Jr(:qan tavarat ja kuluttaa hdvitykseen rahansa, niin
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ail . L Ty} i iR
mitannon lihteitd, maata ja tyovoimaa, he eivdt voisi havittds,
tuan fe jaisivét yhteiskunnan kéytettdviksi ja noitten kuuden
va

jckaan miehen poistuminen ndyttdmoltd rahoineen pdivineen
5! hingoittaisi yhteiskuntaa, vaan. hyodyttédisi, — hyodyttdi-
e-l vade]lytt'eien, ettd he poistuvat sen kautta, ettd poistuu se
SI ‘e telmd, jota he edustavat. Kuuden rikkaan miehen valta
Jar]e?- 4 et?t'ai he voivat ostaa toisten tyOvoimaa kdyttden sitd
2A Sllr;n’issaan tuotannon ldhteissd. Mutta valtaan nouseva

rosvod ; ¥ o,
¢ svien luokka valmistautuu ottamaan nuo ldhteet omiin ka-
Yins'ai ja silloin se hallitsee omaa tydvoimaansa. Silloin kuu-
si '

den rikkaan miehen rahoissa ja arvopapereissa merkityt tu-
hannet miljoonat ovat arvotonta tavaraa ja kuuden rikkaan

miehen vallasta ei ole mitddn jilella. Se aika ei endid ole

na meistd.
kauka -

poyti on katettu ja kuusi eldhtanyttd, ei liian
detun nidkoistd miestd istuu sen ympdrilld; nautit-
tuaan niukasta yksinkertaisesta ateriasta, he maistelevat vihin
viinid tai salaa nieleskelevit rul??nsulatuspillereitéi.

Pyoddn padssd, — kunniasijalla suunnattomien suurten
2 tirkeimpien omaisuuksiensa ansiosta — ndemme J. D.
i{ockefellerin kuihtuneen vartalon ja hiuksettoman pédén

hyvin hoi
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terdvine, rohkeailmeisine katseineen. Pdydin toisessa padssi
niemme valkeapartaisen jarkdhtdmattomdn Lordi Roths-
childin. Mr Rockefellerin oikealla sivulla ndemme siistin,
jokseenkin ymmartdvin ndkoisen Mr. Astorin, jonka vuokra-
tulot nousevat neljidnkymmeneen miljoonaan dollariin vuo-
dessa. Hinesti seuraavana on englantilainen Lordi Strath-
cona, jota “kohtalo” on siunannut viidensadan miljoonan dolla-
rin pikkuomaisuudella. Vastapddtd heitd istuu Mr. Carnegie
pyoreind ja punaposkisena, ja hdnen rinnallaan tuo melkein
dred Mr. Pierpont Morgan mahtavassa persoonassaan.

Nimad kuusi ukkoa ovat hiljaisessa keskustelussa keske-
nddn — juttelevat merkityksettomastd pikkuasiasta.

Heiddn keskustelussaan mahdollisesti ei sanallakaan il-
maista tai huomauteta siitd hirvittdvistd tosiasiasta, josta hei-
din pieni ryhminsi on parhaana todistajana. Mikiin yhteen-
liittymien ei johdu heille mieleenkdin, ehk’ei edes se pikku
summakaan, joka kenen syrjdstikatsojan tahansa olisi saanut
himmistymiin, katsellessamme noita kuutta ukkoa ja laskies-
samme yhteen heiddn omaisuuttaan. Jos tuo syrjdstdkatsoja
omaisi vihdnk3ddn vilkkaan mielikuvituksen ja antaisi sen
kiitdd Englannin valtakunnan kauas ulottuvia rajoja pitkin,
tarkastaisi sen yhteiskunnallisia etuisuuksia, sen rahallisia ja
taloudellisia arvoja, sen suuria keskittyneitd kauppa- ja teolli-
suuskeskuksia, niin yhdelld ainoalla katseella hidn nikisi koko
jattildis-rakenteen luhistuvan maahan tdmédn yhden ainoan
tosiasian edessi — sen tosiasian, ettd ndiden ukkojen yhtei-
selld rahalla on mahtavampi voima kuin millddn noista jatti-
laislaitoksista. !

Viisituhatta miljoonaa dollaria. — — —.

Niin — tuota huikeata summaa tdmi kuuden eldhtineen
herrasmiehen ryhmi tuossa “Claridge” hotellin pienessi ruo-
kasalissa kieltimittd edustaa. $5,000,000,000 on se jittildis-
summa, jolla — jos nuo ukot niin tahtoisivat ~ voisi muuttaa
koko ihmiskunnan kohtalon, seki koko Europan maankamaran
ulkoasultaan sijoittamalla jokaisen sentin kaiken laatuiseen
tavaraan, maihin, karjaan, irtaimistoon, rakennuksiin, y. m. ja
kokoamalla ne kaikki Europaan.
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Ajatelkaa, mitd $5,000,000,000 summa todella merkitsee.
Niamid kuusi ukon rdhjdd — joihin ette vilittdisi toistamiseen
katsahtaa, jos sattumalta tapaisitte heiddt jollakin katukdyti-
vdlld — voisivat maksaa koko Englannin ja Irlannin valtio-
velan, joka tekee yhteensd $3,750,000,000, joka velka on ke-
rdytynyt kahden vuosisadan ajalla kansakunnalle, jonka lu-
kumddrd nykyéddn on neljikymmentiviisi miljoonaa; sittenkin
olisi ndilld ukoilla vield rahoja ostaakseen National Galleryn,

Maailman kuusi rikkainta miestd voisivat rahoillaan komentaa
kaikk, armeijat — ja tekevitkin sen.

South Kensingtoriin museon ja jokaisen Englannin ensim-
miisen luokan sotalaivan.

Tuollainen rikkaus ja vallitsijamahdollisuus on mieletdn,
kun se on annettu noiden kuuden miehen = kisiin, jotka
ovat tuollaiseen rikkauteen kokonaan oikeudettomia ja jotka
ovat huomatusti kunnottomia ja vaatimattomia ihmis-
yksilditd. Mutta luuletteko, ettd he milloinkaan vaivaantuvat
tdllaisilla ajatuksilla? Luuletteko, etti heidin vaikutusvoi-
mansa loistava merkitys on kenenkdin heidin mielti vai-

-
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vannut? Se on vihemmin otaksuttavaa, silli yksi tavallisim-
pia midritelmid miljoonamiehéstd on, ettd hidnelld ei ole mie-
likuvitusta, tai jos hadnelld sitd on hiukkanen, niin hidnen
oma rikkautensa pian kadottaa lumouksensa. Jos sellaiset
miehet ovatkin tietoisia vallastaan, niin eivdt he kéytd sitd
omien erikoisetujensa ulkopuolella. He ovat kuin sokkosilla
leikkivd Simson. Joku heistd kdyttdd miljooniaan jakamalla
vapaita romaaneja ja vapaita kilpaajolippuja koyhille; toinen
heistd lahjoittelee sairaaloille, kolmas yliopistoille, neljids os-
taa sanomalehden ja aikakauskirjan ja kirjottelee itse niihin
mahdottomia juttuja nymfeistd ja salatuista aarteista.

Oletetaan nyt, ettd sen sijaan kun ndmid kuusi monimil-
joneerid nyt ovat auttamattoman jokapdivdisid “kdytdnnolli-
sid” ja hyvin tavallisia ukkoja, he muuttuisivat yht’dkkid
yrittelijdiksi, toimeliaiksi, huomaaviksi ja kyvykkdiksi mie-
hiksi, niin luuletteko, ettd he tyytyisivdt uinumaan rikkauk-
sillaan ja antaisivat he tuollaisen ihmeellisen aseen olla kiyt-
timittd? . Varmaan eivit; kun he kerran saisivat tuollaisen
ajatuksen pddhdnsd, niin eivdt he sitd jdttdisi toteuttamatta.
Kuuden tdlldisen miehen yhdistykselld olisi sellainen raha-
vallan mahti, etti he voisivat tehdd tekoja, jotka muuttaisivat
koko ihmiskunnan historian. Kerran tavattuaan he eivit
ainakaan tyytyisi eroamaan vaihdettuaan vain muutamia ku-
luneita “fraaseja” ilmoista, osakemarkkinoista tai henkiva-
kuutusmaksujen kohoamisesta tai muutamalla haalealla pu-
heella jonkun uuden sairaalan tai laboratorin avustamisesta.

“Arvoisat herrat,” joku heisti sanoisi. “Me kuusi miestid
tdssd huoneessa omistamme yhteensd $5,000,000,000. Me olem-
me voimakkaampia kuin yksikddn jdrjestetty valtakunta, me
voisimme tehdd suuria tekoja. Pankaamme itsemme koetuk-
selle, katsokaamme, mitd me voisimme tehdi. Pankaamme
kdytdntoon hirvittdvd tuhlauskykymme ennen kuin kuolem-
me. Sen sijaan kuin muut miljoneerit eldvit joutavaa tyh-
janpdiviisti elimii, ndytikddmme me maailmalle koko Hire-
ton valtamme ja loistomme.” He 16isivdt kidttd ja vannoisivat
etteivdt eroa ennenkuin luja keskindinen liitto olisi solmittu
ja ohjelma midritty.
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Olisiko mitddn tekoa, jota he eiviit voisi suorittaa viidel-
14 tuhannella miljoonalla dollarilla? Otaksukaamme, ettd he
olisivat sotaisia ja pddttdisivdt julistaa sodan. He voisivat
panna toimeen sellaisen kahakan, ettd siitd olisi leikki kau-
kana. Erds ndistd kuudesta ukosta laittoikin tuhannen mies-
ta tdysissd varustuksissa Eteld-Afrikan sotaan ja maksoi hei-
din palkkansa ja ylospitonsa kahden vuoden ajan. Mutta té-
mi kuuden miehen ryhmi voisi jos he niin tahtoisivat, lait-
taa miljoonalukuisen armeijan sotakentidlle, kustantaa ja ylla-
pitdd sitd kymmenen, ehkd kaksikymmentd vuotta. Sodat
ovat nykyddn kalliimpia kuin ne ennen ovat olleet; ne eivit

R
He voisivat ostaa koko Englannin laivaston.

ole kalliimpia ainoastaan upseerien ja miehiston korkeampien
palkkojen ja kallistuneiden ruokavarojen, vaan kuletus kus-
tannusten, hevosten hinnan ja asevarustusten huimaavasti ko-
honneiden hintojen takia. Amerikan vapautussota, joka kesti
1775 — 1781 rasitti Englantia $700,000,000. Sodat Napoleonin
kanssa 1790 — 1815 nielivit tuon pikku summan, 3,250,000,000
dollaria. Krimmin sota maksoi kahden vuoden ajalla $150,-
000,000. Eteld-Afrikan verinen ryostdsota maksoi $1,250,000.
Mutta miljoonalukuiner, hyvin varustettu armeija on
niitd harvinaisuuksia, joita maailma hyvin harvoin' on
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niahnyt, eikd ole syytd otaksua, ettd tuollaisen armei-
jan tarvitsisi hyvinkdin monta hyokkidystd tehdd en-
nen kun se piisisi voitolle. Nykyiset sodat eivdt ole mitddn
leikin tekca. — Napoleonin joukot sekd molemmat Amerikan
sisdllissodan armeijat v.  1861—1865 eivit olleet juuri puolek-
sikaan harjotettuja, asestettuja ja puettuja. Tietysti ndmi
ukot eivdt laittaisi armeijaansa matkaan niin kehnoilla va-
rustuksilla; eivit he sddstdisi rahojaan téllaisessa yrityk-
sessi. Mutta ehkd voisi maailman valloituksen kustantaa
viidelld tuhannella miljoohalla. Eihin nyt ole luultavaa, ettd
nimi ukot sentddn yhteen sotaan kidyttidisivdt koko pddomansa
vaan ehki vain yhden vuoden tulot, noin $150,200,000,
jolla summalla melkein voisi maksaa sellaisen sodan kulut,
kuin esim. Spanialais-Amerikalainen tai Preussin ja Itdvallan
sota.

Mutta ehkd nidmi miljoneerit paittdisivdt etsid kunniaa
mereltd, sen sijaan, ettd tyytyisivdit olemaan maasotavien
kunniakkaita kenraaleja. Jos heilld olisi hyva laivasto, niin
he voisivat voittaa maailman vallan, ja nuc kuusi urhcollista
amiraalia muodostaisivat tuon maailmanvallan valtioneuvos-
ton. Heille se olisi samantekevii, rakentaisivatko he laivas-
tonsa vai ostaisivatko sen valmiina. Minkd hintainen olisi
jonkin suurvallan laivasto? Kuinka paljon maksaa Englannin
laivasto, joka on yksi maailman ihmeitd? Ehkd ei enemman,
kaikkine siihen kuuluvine tavaroineen, kuin $1,000,000,000 ja
ehki ei niinkdidn paljon. *Viiden tuhannen miljoonan dollarin
laivasto olisi aivan ennen kuulumaton, kaikkivoittava ja vas-
tustamaton. Sellainen jittildislaivasto voittaisi kaikki maail-
man veneet, kalastaja-aluksista aina “dreadnaught” hirviéén
asti. Englantilaiset ovat tottuneet ajattelemaan laivastoaan
niin ihmeellisend ja voittamattomana, etti heitd poyristyttdisi
jo ajatuskin siitd, ettd ndilld kuudella miehelld olisi varaa ra-
kentaa hienompi, vahvempi ja tehokkaampi laivasto kuin
Suur-Britanialla on. Ja kuitenkin Britanian kuusikymmen-
miljoonainen kansa valittaa sen kuorman alla, minkd nuo
kuusi miestd kantaisivat hartioillaan sen painoca edes tunte-
matta.
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Kun ajattelee, mikd Hiretén mahti noiden kuuden miljo-
neerin yhdistetylld piddomalla olisi ja mitd kaikkea he voisivat
ostaa, niin on se ihan hirvittivdi. Ottakaamme muutamia
arvoja vertailun vuoksi. — Kaikki Suur-Britanian raken-
nukset maksavat ainoastaan $1,100,000,000. Kaikki rakennuk-
set Lontossa arvioidaan olevan $220,000,000 arvoisia. Kaikki
omaisuuden ja talojen vuokra Englannissa ja Walesissa arvi-
oidaan tekevin noin 1,300 miljoonaa dollaria vuodessa. Nel-
jan vuoden ajalla ei yhdenk&dn ihmisen koko valtakunnassa
tarvitseisi maksaa vuokraa, jos ndmid kuusi miestd niin tah-
toisivat. Jos he piittdisivdt olla vieldkin anteliaampia, niin
he voisivat kutsua luoksensa koko Brittien saarten videstdn

Niméd miehet voisivat ostaa koko Scottlandin kiteiselli
rahalla.

ja antaa joka miehelle, naiselle ja lapselle sata dollaria. Aja-
telkaahan, mikd ‘muistiinpantava tapahtus rikkauden jaossa,
kun miljoonat ihmiset, nuoret, vanhat, koyhidt ja rikkaat
marssisivat rivissd, kuusi ihmistd rinnakkain ja jokainen heis-
td saisi kaksikymmentd kultarahaa — eihdn niitd ole Englan-
nissa niin paljo myntdttynd kultarahoja, ettd ne tuollaisessa
tapauksessa riittdisivdt; tdytyisi 16ydd uutta, ehki sellaisia,
jossa jokaisessa olisi ndiden kuuden lahjottajan kasvot ikuis-
tettuna. .

Ndiden kuuden miehen rikkaus on paljon suurempi,
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kuin vuotuinen tulo kaikesta Englannin teollisuudesta. Noin
seitsemédn miljoonaa tyoldistd tydskennellen kuusi pdivad
viikossa tuotti v:ina 1910 - 11 yhteensd $3,560 miljoonan
arvosta tuotteita. N&md kuusi miestd voisivat ostaa koko
Englannin kansan yhden vuoden tuotteet, kaikki koneet,
sekd valmistetut tavarat; kaiken raudan, terdksen, tupakan,
sokerin, 'y. m. T&lldisid tekoja heiddn rikkaudellaan voisi
suorittaa. — He voisivat johtaa koko valtakunnan hallintca
ja maksaa sen ulosmenot kuuden vuoden ajan ja luovuttaa
kaikki tulot veronmaksajille. T&amidn erisvapauden ajalla ei
kenenkddn tarvitsisi maksaa veroja. Kaikki tullihuoneet
olisivat sulettu. Ei olisi mitd4dn myyntiveroa. Kirjeet ja
sihkGsanomat lizhetettdisiin vapaasti. John Bull saa ndistd
kaikista vain $750,000,000 vuosittain ja ni#illd kuudella mie-
helld on $5,000,000,000 arkkujensa pohjalla. Mikid onnellinen,
huolistaan vapaa Englanti olisi ndiden kuuden vuoden aikana!
Kuinka suuressa - kiitollisuuden velassa me olisimme Rocke-
fellerille, Carnegielle, Strathcanalle,, Morganille, Astorille ja
Rothchildtille. Ja kuinka iloisia he olisivat siitd, etti ovat
csottaneet meille tilldisen suosion osotuksen! Luuletteko,
ettd kukaan vastustaisi muistopatsaan pystyttdmistd niille
kuudelle ihmisystdville tdstd suuresta palveluksesta?

Vield olisi toinenkin suosionosoitus, minki he voisivat
tehdd. Jokainen myoOntdd sen epdkidytdnnollisyyden, mikid
vallitsee nykyisessd tapaturma- tulipalo- ja henkivakuutus-
yhtididen maksujidrjestelmdssd Sellainen epimieluisa - asia,
kuin kuolema, tapaturma, vanhuus tai tulipalo, tiytyy ensin
tapahtua ennen kuin niistd vakuutusyhtidistd mitddn hyotyy,
ja sitd ennen saa pitdd ylld jatkuvia, sidnnéllisida kuukausi-
maksuja Eikd olisi somaa saada itse eldissddn kidyttdd hen-
kivakuutusrahoja, jotka kuoltuanne jdavit perillisillemme.
Se on yhteensi koko suuri summa — 4,000,000,000 dollaria,
mistd Englannin asukkaat ovat vakuuttaneet henkensi. Nuo
kuusi vaikutusvaltaista ystivdimme voisivat valmistaa heille
sen ilon, ettd vakuuttajat itse jo saisivat nauttia niistd. He
voisivat maksaa jokaiselle miehelle, naiselle ja lapselle va-
kuutusmaksunsa ja heille jiisi vield 10,000,000 dollaria, jolla
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voisivat panna toimeen pikku pdivéllisid Claridgessa, sekd
ostaa piletti — aina toisinaan — parhaassa teatterissa.

Sitten on vield Englnnin kuntien ja piirikuntien &&ret-
tomit velat, jotka saattavat tulevaisuuden niyttdmiddn hyvin
synkiltd ja toivottomalta muutamille yhteiskuntatieteilijoille,
— velat, joista kirjottaja sanoi: “ne ovat kuin myllynkivi
kansamme kaulassa,” — velat ovat niin suuret, ettd pari,
kolme miespolvea sitten ei olisi ollénkaan osattu aavistaakaan
sellaisia numeroita. N#mi velat nousevat 2,470,000,000 dol-
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He voisivat sulkea kaikki rautatieasemat ja lyodd koneet

sdpéaleiksi.

lariin. Mutta se olisi vain pikku summa nididen miesten
suoritettavaksi, jos he tahtoisivat ja heilla olisi vield sitten
rahaa maksaa toisen samanlaisen summan.

Kuinka suuri on Englannin kauppa, sen ulosldhetykset
ja tuontitavara? Viime vuonna tuotiin maahan $2,595,000,950
arvosta tavaraa ja vietiin ulos $1,890,000,900 arvosta tavaraa.
Koko maan vuotuinen kauppa oli yhteensd $4,485,001,850.
Tuollainen summa tuntuu monelle maailman kansalle oikein
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satumaisen suurelta, mutta niille kuudelle herralle se ei ollen-
kaan siltd tuntuisi, silld niin suuri kuin se onkin, se ei ole
vield ldheskddn niin suuri kuin heiddn yhteinen pddomansa.
Toisin sanoen, he kykenisivdt ostamaan koko John Bullin
ja myymddn hénet taas.

Ja mitd vield he voisivat tehdd? He voisivat ostaa koko
Englannin kivihiilituotannon ei ainoastaan yhden vuoden,
vaan kahdeksan vuoden tuotteen, silld koko maan kivihiilen
vuotuinen myyntiarvo on noin $115,000,000. Jos nuo ukot
tahtoisivat olla oikein ilkeitd, niin he voisivat sen kehittdd
agrimmilleen hankkimalla jonkun nurkan jostain kaukaisesta
pohjois-seudulta, jonne kulettaisivat kaiken kivihiilen Eng-
lannista ja laittaisivat sellaisen hirvittdvdn jdttildiskokon,
jolla ldmmittdisivdt tuota jdistd maailmanosaa silld aikaa
kun - Englannin tehtaat seisoisivat sulettuna, junat liikutta-
mattomina ja ihmiset kylmistd viristen istuskelisivat koto-
naan.

Mainitessa rautateistd, voi myds mainita, ettd niille
kuudelle miljoneerille olisi vain pikku asia ostaa kaikki
Englannin rautatiet rakennuksineen ja osakkeineen. He
voisivat ostaa koko maailman moottorivaunut ja heille jdisi
vield jalelle niin paljon, ettd voisivat ostaa Panaman ja
Suezin kanavat ja vield sittenkin heilld olisi niin paljon
rahaa, ettd voisivat suorittaa koko Englannin ulkoldhetyksen
kymmenend vuotena. Englannin ulkoldhetys tekee vuosit-
tain $240,000,000. Nimi kuusi miljoneerid voisivat suorittaa
nuo kustannukset kymmenend vuotena ja heille jdisi vield
tarpeeksi rahaa ostaakseen samppanjaa ja sikaareja.

Englannin puuvillaliike tekee $470,000,000 vuodessa. Ni-
mid kuusi rikasta miestd voisi ostaa kaiken tdmén puuvillan,
kaikki ndmd miljoonat puuvillakddr6t kymmenen vuoden ajal-
la, ja voisivat vaikka upottaa ne meren pohjaan tai antaa
Hinduille, jotka saisivat siitd joka pidivdksi uuden puvun.

Odottakaahan — on vield erds suunta, jonn‘é he voisivat
yhteisyrityksensd ohjata. — Kaksi tdmin ryhmin ukoista on
hartaita Skotlantilajsia ja he voisivat vaikuttaa noihin toisiin,
niin, ettd he paittdisivdt yhdistetylld pdiomallaan ostaa koko



r

5 VAPPU

Skotlaﬂnin. "Eihidn Skotlanti tietysti ole myytdvidnd eikd sen
pojat kauppatavaraa, mutta koko valtakunnan omaisuuden
verotusarvo on vain $,250,000,000.

" Voimme kuvitella noiden ukkojen tarkastelevan noita
numeroita riemukkaasti vilkkuvilla silmilld. “Halpaa kuin
sora,” kuulee heiddn sanovan. “Todellakin erinomainen paik-
ka, mihin sijoittaa rahansa, ja mikd onni, ettd meilld sattui
olemaan juuri tuo tarvittava summa! Eik6hdn osteta koko
Skotlanti?” Ja Skotlannin “Sandy” ei voisi voittaa tuon
lumoavan rahakasan hurmausta ja ojentaisi valtakuntansa
noille miljoneereille.

Tallaisia tekoja — tédllaisia suuria asioita nuo kuusi
miestd suorittaa yhdistetylld pddomallaan, jos he omaisivat
tarpeellisen miadrdn rohkeutta ja mielikuvitusta.”

“Rikkaita ja koyhii”

Kirj. K. Lindevall.

(Niyttimé: Talvimaisema. Vasemmalla etualalla hotel-
lin ovi ja akkuna — kirkkaasti valaistuna. Taka-alalla suuri-
lumikinos. Esiripun auetessa diti ja tytté keskiniyttimolla,
didilld sylissd kapalolapsi. — Hyvin huonosti puettuna.)

TYTTO:
Aiti, ehkd he palan suo
jos oikein kauniisti pyydén,
Niin uhkeelta ndyttdvi talo tuo.

AITI:
Ei he suo. Heilld kova on syddn.

TYTTO:

Mull’ niin n#lki on,
diti, ja kylmad.
Katso mekkoni rikki on.:
— — — Jos he kumminkin antaisi, #iti,
Palan leipdd ja lamminta.
M4 sisdlld voisin kidyda.
M4 voisinhan kysy&?

(Aikoo menni hotelliin.)

(Porho ja Portto tulevat hotellista.
ja hieman humaltuneina.)

PORHO:
84 oot’ko tarpeheksi juonut nyt?
Ja onko mieles iloinen kuin pitdd?

Hyvin puettuina
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Niin kotihini kdymme kiireesti

Ja hurman hetken yhdes’ saamme viettdi. Oi herra!
- PORHO:
= ?OFTTOS (FEksean) Hin mitd tahtovi tuo ryysyldinen?
Tﬁa h}iva "trfklfl.”"on, ja luutlen Hin miksi ldhelleni tunkeutuu?
md hyStyvini siitd runsaasti. Si kuka olet, kurja kerjdldinen?
PORHO: Poistu! Turkkini mun likaantuu.
Sun mutisevan jotakin mi kuulen, AITI:
Ch-tibenjafonkointennyt pHiias: Mi koyhi olen, kahden lapsen kanssa
PORTTO: joist’ toinen kylmdhdn on kuolemassa.
M3 ilman kylmyyttd vaan valitan Oi almu, pieni almu mulle antakaa.
Ja kummaksun tit’ suurta lumim&irid. M3 siitd kiitdn teitd aina, — — —
M.i.ss’ mahtaa ajurini ollalt:aan? ‘ PORHO:
Hin kapakassa varmaankin taas hadrad.
Joutavaa!
PORHO: M4 tunnen jaaritukset nuo
Té&d matka sulle liian pitkd onko He kaikki samaa virtti laulavat
Jos jalkasin sen kdymme? — — — ja tekokyyneleihin ratkeevat, — — —
PORTTO: — — — Miks’ miehenne ei tyotd viitsi tehdd?
Jalkasinko! Miks’ ajaa vaimonsa hdn y8hon kerjadmadn?

Se syynd ompi kurjuuteenne aina
Ja puhe siitd ompi turha vaiva,
He itse syypdidt ovat koyhyyteensi.

Kun lumikinokset on polveen asti.
Hameeni kastuu.

PORHO:

Aivan kauhiasti! AITI:

Mutt’ mitd siitd, sen sulle maksan Ei herra! Mun mieheni ain ahkerasti

Ja monta hameenhintaa jos niin tahdot. Tyonsi teki viime hetkiin asti.

Tuon tappion mi kylld kantaa jaksan. Hint’ esimiehet sanoi reippahaksi
PORTTO: Tyotd pelkddmittoméksi raatajaksi.

On hauska kuulla puhuvan sun niin. PORHO:

Ma toivon myds et’ sanasi sd pidat. No miksi sitten kiytte kerjaamassi?
PORHO: Miks’ lapsianne kidutatte, kurja?

M3 liiaks’ Champanjaa ehk’ &sken join Miks’ ette pysy kodin. lampiméssd?

Mutt’ sanani mi pididn, sen si tiedit. AITI:

Mun kylmd tulee tissd seisoskella Oi herra! Multa kodin 1dmpd vietiin

Ehk’ paras on ett’ lihdemme — — —
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Ja vietiin kaikki mitd omistin. E
Paareilla miehein ruumis mulle tuotiin
hin sortunut ol’ tehtaan koneisiin.
Siin’ murtuneena kodin tuki pylvis

Hin raadeltuna eessdin lepisi
Ruumisna lapsieni isd ylvis

Jok’ aamul’ lihteissddn heit’ syleili.

PORHO:

Tuo kertoelma huvitust’ ei suo,

mi kuunella en jaksa moista endidn

Tiarkeemmadt tyot nyt odottavat mua
Te vaivaishoidon puoleen kdidntykad.

AITI:
T44 lapsi sairas on — ja kylmihén
Se varmaan kuolee ellei apu joudu.
Oi herra! Armostanne suokaa
Lapsillein vaan kourallinen ruokaa.

PORTTO: (yleenkatseella)

S4 voithan hille markan lahjoittaa
gil’ muuten heistd et sd rauhaa saa.

PORHO:

Ei! M3 péidtoksen oon tehnyt pyhdn

Et’ kerjdldist’ en auta milloinkaan;

Tuo joukko siten lisddntyvi yhd

Ja elii tahtois toisten niskoilla.
AITI: (ylpeisti)

Ellei mua tosi kurjuus painais’

Ellen mé oisi tosi tarpeessa

Ellei mun tytt'ai‘reni oisi sairas

Jos tyolldin voisin heitd eldttds

Niin almua en pyytdis milloinkaan.

PORHO: (nauraen)
Hahhahaa! Si ootko kuulut moista
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En tosiaankaan ole nidhnyt toista
Jok’ koettavi‘olla ylped
Vaik’ pdilld ei oo muut’ kuin ryysyji.

AITI:
T#4 lapsi — Herra katsokaa.
On aivan kohmettunut kylmadstd
Hill’ tuonen uksi kohta aukeaa -
Sen ihossa jo hohtaa sinistd
Se sairas on. Ei lddkkeisiin mull’ varaa
Siks’ herra mulle almu antakaa.

PORHO:
Jo sanoin; mulla ei oo aikaa
tuhlata sinun kaltaisillesi. —
Jo my6hd on, mun tdytyy kiiruhtaa.

(Portolle)
Et’ hetken viettdd saan sun kanssasi
Tuo kdyhédn hajukin mua inhottaa
Ja siitd eroon tahdon kiiruhtaa.

(Porho j(} Portto menevit.)

AITI:
Hin meni! Ei ropoa malttanut
Hin kylldisyydestddn antaa
Ei hyljdttyd hdn tahtonut
Pienelld pennilld auttaa. —
— — — Oi luoja! Minne mi joudun nyt?
Mist’ saan ldmmintd lapsilleni
Maa niin kovaksi, kylmiksi on jaidtynyt.
(Polvistuu)
Oi Jumala! Nyt auta mua!
Sind yksinhidn voit sen tehi.
Mulle hiukkasen ruokaa ja ldmpdi suo
Suo mun lapseni taas terveend nihdi
Katso, lapseni kylmihin kohmettuu
Ja ruumis sen nilédstd runneltuu.
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(Katselee Jastaan ja huomaa sen jo kuolleeksi — Epi-

toivoisena-)

Mitd? — Kuollut! Kuollutko? — Kuollut!
Mun lapseni, tyttoni — kuollut! —
__ — Niin — kuollut — kylméhén kuollut.
(Hetkeﬂ perésté mielipuolen hurjuudella)
Haa! — Sind! — Sind kurja!
Sin’ et auttanttkaan mua!
Sind valhe oot, etkd Jumala.
Sind voiman oot irvikuva. —
— Sua kaikkivoivaksi sanotaan
a koyhien turvaksi lausutaan.
(Katkerasti ) Mutt’ kovin on turvasi kurja.
Kas tédssd on lapseni ruumiina;
Se taas henkiin saa, jos oot Jumala.
Mi sun kurjan voimasi kiroon
Ja sun taivastas mind inhoon. '
Mun lapseni — lapseni!
(Ratkeaa hysteeriseen itkuun ja vaipuu taintuneena alas.
imakohtauksen ajan on tytté hyvin onneton lausuen
kertaan “Aiti!” — Valo sammuu — muuttuen koh-
[ T4 vilin on “Aate” astunut lumi-

“AATE:”

(Nainen, puettuna punaviittaan, hiukset hajalla, ja punai-
Punalippu kddessi. Lausuu pontevasti.)
Tybdmies! Si kuinka kauflan kirsit?

S3 kuinka kauvan- olet orjana?

Kuin’ kauvan moisen tapahtua sallit.

Kuin’ kauvan annat harvain hallita?

Tyoémiehet! Airist’ kaiken maailman

Te yhdysmielin veljenkdttd lyokda

Se surmanisku ompi harvain vallan

Orjuuden kahleen niskoiltanne tyontda.
Tyénorjat! Sorron y'dstéi-nouskaa

Ja itse sortakaatte sortajaa
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Vuos’satain hirmutyt se kostaa
Ja verilakein' vallan lopettaa.

(Kohottaen lippuaan.)
Tyéldiset! Punalipun alle
Te yksimielisind yhtykda
Ja kankaalle tédll’ hurman viriselle
Se verivala pyhd vannokaa:
Ett’ ennen ette luovu taistelusta
Ennenkuin koyhidkin saa oikeutta
Ett’ ennen ette luovu taistohosta
Ennenkuin maailma on onnela.
(Tytté on polvistunut “Aatteen” eteen anovaan asentoon.
Aiti on herinnyt ja kurottaa toista kittiin, kuten apua ano-

en. — Taustalta kuuluu Internationalen sivel, joka véihi-
tellen paisuu voimakkaaksi, mahtavaksi.)
ESIRIPPU.
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Californian punapuumetsia.

:F o) == =] |[e)|[= 101 5]

~Californian punapuutuotanto

Kirj. Edi Sulo.

PUNAPUUALUE.

Californian punapuualue k&sittdd melkein koko valtion

" pohjoisen osan. San Franciscon kohdalla on timin alueen ete-

laraja.. Meren rannikkoa kulkeissa saa métkustaja kulkea
noin 100 mailia San Franciscosta pohjoiseen ennen kun hin
saapuu tuuheaan punapuumetsddn, tai pieneen ranriikk,oky-
144n, josta lastataan laivoja punapuista jalostetulla tavaralla.

250 mailia San Franciscosta pohjoiseen sijaitsee Fort
Bragg niminen pienenlainen punapuukyld. Se on Mendo-
cino kauntin suurin kaupunki ja suurin punapuun ulosvientj-
paikka. 100 mailia Fort Braggista pohjoiseen sijaitsee Euy-
reka, joka-on Humboldt kauntin huomatuin punapuusatama.
Eurekan pohjoispuolella on vield useita pienempid punapuun
lastauspaikkoja, samaten kun Eurekan eteldpuolellakin, mutta
ne ovat vihemmdstd merkityksestd. '

Punapuuta kasvaa Oregoninkin eteldosassa. Siellikin on
huomattuja punapuun ulosvientipaikkoja, mutta niihin se
koittuu mydskin muunlaisista puista valmistettuja tavaroita,
eikd punapuu muodosta Oregonissa tihkeintd puutavaralajia.

Californian punapuualue kisittid kaikkiaan noin 65,000,
000 acren alaa. Punapuut kasvavat parhaiten lihelld meren
rannikkoa, matalissa vuoristoseuduissa ja vuorien vilisissd
laaksoissa; korkeilla vuorilla eivdt punapuut menesty. Ti-
heimmit metsit tavataan sellaisissa seuduissa, missi korkeat
vuoret muodostavat pohjatasangon ja suojaavat puut kovilta
valtameren tuulilta.

Suuret punapuualuet ovat vield koskemattomia. Mutta
yhtiot ja trustit kylli ovat hankkineet omistusoikeuden nii-
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hinkin suunnattomiin luonnon rikkauksiin. Meren rannikolta
vasta kuletetaan punapuita maailman markkinoille ja kulunee
kai pitkd aika, ennen kuin tulee tarve kauvempaa vuoristosta
puiden ulos kulettamiseen. Tarkeimmait ulosvientipaikat ja
sahalaitokset ovat Humboldt ja Mendocino kaunteissa.

PUNAPUUT.

Ei voi olla ihmettelemittd ndiden puiden jittildismiistd
kokoa. Suuremmoinen on sen nikdalan eroitus, minkid huo-
maa astellessaan ndiden jittildisten keskelld, kun on tottunut
metsidnd pitimidin Suomessa tai Amerikassa tavallista metsii.

Punapuu-asunto.

Punapuut kasvavat hyvin tihedssd, varsinkin, jos on suotuinen
maaperd. Tiheissi kasvamisesta on se seuraus, etti ne yh-
distyvét toisiinsa, ja niin tapaa vanhoja, suuria 3 ja 4 puun-
yhdistymid, joiden ldpileikkaus on 40 jalkaa, joskus enem-
ménkin. Yhden puun lipileikkaus tavallisesti on 4—25 jal-
kaa. 4 jalkaa pienempii ei kuleteta pois metsdstd, niilld ei
ole mitddan kiyttbarveoa. Tavallisten punapuiden pituus on
150—300 jalkaan. Téillaisista puista tulee luonnollisesti suu-

VAPPU ' 43

ret mddrdt tavaraa. Yhdestd ainoasta puusta voidaan raken-
taa huone, johon mahtuu 400—s500 ihmisti.

Punapuumetsissi tapaa indianien ja muiden ldnnen var-
haisempien asukasten rakerita,mia huoneita, jotka ovat raken-
netut vanhan punapuun sisdédn. Sellaisen asunnon saaminen
on ollut helppo, sen vuoksi, ettdi nimi jittildiset luonnolli-
sista syistd métdnevit sisdltd ja niin seisovat pystyssi an-
taen alkuasukkaille tilaisuuden rakentaa asunnon vaikkapa
useamman kerroksisenkin, jos se on ollut tarpeellista. Met-
sissd tavataan kaatuneita puita, joiden yli kulkeminen ilman

Tukkien kuljetus terdskéysien avulla.

porraspuita on mahdoton; myds tapaamme tunelleita, eli port-
teja, jotka ovat kaiverretut punapuiden livitse.

Punapuun runko on kymmenii jalkoja juuresta aivan si-
led. Oksat ovat kasvaessa mididnneet pois. Latvassa on pie
ni ryhmi tuoreita oksia. Oksissa olevat viheriit havuneu-
laset nidyttivit pehmeytensd ja litteytensi tihden paraiten
jonkun pienen kasvin lehdiltd. Vanhoissa jittildisissd ei
useinkaan ole yhtiin tuoretta oksaa, ne mitinevit sikili kun
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puun runko sisdlti matinee, Oksat putoilevat tuulien liiku-
tuksesta alas ja ovat puunkaatajien pahimpana vaarana. Mo-
ni metsimies onkin kuollut tédlldisten putoavien oksien lyo-
mani.

Puu on laadultaan pehmedd, punasta viriltdén ja hyvin
kestivdd mdtdnemistd vastaan, jonka tahden se onkin arvo-
kasta. Vesi menee helposti sen sisddin ja tulee se pian ras-
kaaksi, mutta taas hyvin kevedksi kun se kuivuu.

METSAN SUO]JELUS.

Californian valtio palkkaa 269 metsdnvahtia punapuu-
alueelle. Kauntit palkkaavat yhteensd 128 vahtia, joille kai-
kille kauntit tai valtiot maksavat vakinaisen palkan. Niiden
tehtdvdnd on pitdd huolta, ettd tulipalot — jotka alueella
ovat tavallisia — eivit pdse tuottamaan vahinkoa komppa-
nioiden metsille. Tulipalot syttyvat usein siitd, ettd puna-
puiden kaatamisen jilkeen annetaan tulen polttaa risut ja
oksat pois tieltd — punapuu itse ei kosteuden tdhden hel-
posti pala, varsinkaan jos se ei ole mennyt rikki. Mutta vah-
dit ovat tarpeellisia senkin tdhden, ettei tuli pddse hakkaa-
mattomaan metsddn ja sielld vapaasti tekemiddn tuhoja.
Komppanioilla on vield 323 reservimiestd, varsinaisia met
simiehid, jotka eivédt saa tulen sammutuksesta palkkaa, mut-
ta joiden on oltava valmiina, jos tuli uhkaa tyovilineitd tai
kampikkojd.

Valtion ja kauntien palkkaamat metsin vahdit my®dskin
kylvéivéit heinin siementd sellaiselle maalle, mistd puut ovat
pois viedyt. Maa siten saadaan ndyttdmddn miellyttivim-
maltd karjan kasvattajille.

METSIEN OMISTUS JA PUNAPUUTUOTANTO.

Kapitalistit omistavat ndmd suuret luonnonrikkaudet,
samaten kuten kaiken muunkin nykyisessd yhteiskunnassa.
Suuret trustit ovat erottamattomassa yhteydessd pienempien,
punapuun tuotantoa harjoittavien yhtididen kanssa ja mii-
raivit nédiden toiminnan kokonaan. Rautatietrustit jo suora-
naisesti omistavatkin suurimman osan Cal. punapuumetsistd

VAPPU 45

ja myoskin suurimmat sahalaitokset sielld. Yhdysvaltain halli-
tus on antanut nditd rikkaita alueita ilmaiseksi “villin ldnnen
sivistdjille” ja muille sankareille, jotka sielld ensimmiiseksi
ovat - harjoittaneet alkuasukkaiden rosyousta. 50 vuotta sit-
ten oli vield paljon yksityisid, pienii maanviljelijoitd ja mui-
ta, jotka omistivat n. k. “timberikleimii,” — nyt niitd ei endi
ole montakaan. “Kleimien” arvo on kasvanut suunnattomasti
ja seikkailijoilla ei enda ole mitddn mahdollisuutta padstd
omistamaan nditd pdfoman omistajille niin hyddyllisid met-
simaita. - Trustit ovat keskittineet itselleen nimi rikkaudet
ja hyvin halvasta, muutamalla kymmenelli dollarilla myy-
tiin joku vuosikymmen sitten omaisuus, jonka arvo nyt nou-
see miljoonaan. .

Trustit siis omistavat huomatuimman osan koko puna-
puumetsdstd ja niille yksinomaan nykyiddn onkin mahdollista
harjoittaa puutavaratuotantoa. Puiden jdttildismdinen koko-
kin jo osottaa, etti niiden tavaroiksi saaminen vaatii koneita,
rautateitd ja ndmd taas vaativat pdiomaa. Millddn yksityi-
selld ei ole mahdollista saada punapuita markkinoille ja niin
ollen tidytyy hidnen antaa omaisuutensa trusteille. Pienemmit
yhtiot kilpailussa suurien kanssa hiviivit ja kontrollivalta
koko tuotannossa on trustien kdsissd.

Suurien piddoman omistajien kisissi muodostuukin puna-
puutuotanto suuremmoiseksi. T&ahdn asti rauhassa kasvaneet
punaput hiljaisessa aarniometsissi kulkevat toinen toisensa
jalkeen ottamaan paikkansa kapitalistisen yhteiskunnan pal-
veluksessa. Puutavaraa ihmiset tarvitsevat kaikkialla missd
ikind he eldvidtkin. Suuria kaupunkia on maassamme kohon-
nut toinen toisensa jdlkeen ja kaikkien niiden huomatuim-
pana rakennusaineena ndihin asti on ollut puu. Linnen no
peasti edistyvd asutus ja teollisuus tarvitsee yhd suurem-
mat mddrdt puutavaraa ja tadmédn vaikutuksen huomaammekin
puutavaratuotannon lisddntymisess3.

Panaman kanava on ollut rakennuksen alaisena viime
vuodet ja tdmidkin on edistdnyt linnen teollisuutta, varsin-
kin puutavaratuotantoa; punapuuta on Panaman alueelle vie-
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ty suuret mdadrdt. Kanavan valmiiksi tulemista odotetaan
jinnitykselld ja kaupungit, kuten San Francisco ja Los An-
geles, ovat vilkkaan uudistuksen alaisena tulevien juhlien ja
uuden, suuremman teollisuuden vastaan ottamista varten. San
Franciscoa rakennetaan senkin johdosta, etti maanjiristys
v. 1906 tuhosi sen parhaan kaupungin osan. T&dméin rakennus
jo 1907 tuntui punapuutuotannossa, aiheuttaen yleisen kehi-
tyksen kanssa tuotannon lisiykseen 400 miljoonasta jalasta,
jossa tuotanto 1906 oli, sen nousemisen 520 miljoonaan jal-
kaan.

“Piketti”-huone punapuusahassa.

Yhtirintaa kotimaisen menekin suurenemisen kanssa ovat
my6skin laajenneet ulkomaiset markkinat. Californiasta vie-
ddin suuret madridt puutavaraa ulkomaille, Tirkeimmit vien-
timaat ovat: jo mainittu Panama-alue, Eteli-Amerika, Aus-
tralia, Hawaiin saaret, Englanti ja viimeaikoina on puna-
puuta viety Aasian teollisuuden nouseviin maihin, vaikkakin
vihemmaissid midrdssd. Koko maailman markkinoilla tunne-
taan punapuu ja ndyttelee se sielld huomattua osaa.
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Viimeisen 50 vuoden aikana on  Californiassa tuotettu
punapuutavaraa noin 11 biljoonaa jalkaa, eli keskimdirin vuo-
dessa 220 miljoonaa jalkaa. Nykyinen. vuotuinen tuotanto
on paljon suurempi. Asken mainittiin v. 1906 tuotannoksi
goo miljoonaa ja v. 1909 oli tuotanto jo 729 miljoonaa jalkaa.
Tuotanto, viime vuosina lisdintyvdn tavarakysynnidn vaiku-
tuksesta, on joka vuosi lisddntynyt satoja tuhansia, jopa mil
jooniakin jalkoja. Tuotannon palvelukseen on otettu uusia
koneita, tyotekniikka yleensd parannettu ja sahoja korjailtu
tai uudestaan rakennettu, jotta kapitalisteille olisi mahdolli-

Fdgers. and showing Log Was running fo Double Cutiiag

Baod Saw, Union Lumber Fart Bragg, Cal

Punapuumylly.

suus saada yhi enemmin yliarvoa ja mahdollisuus tyydyttdd
yhd laajenevaa markkinakysyntdi.

Jo mainittiin yhteni tdrkeimpénid puutavaran ulosvien-
tipaikkana Eureka. Eureka sijaitsee kauniilla paikalla Hum-
boldt lahden rannalla ja tarjoaa hyvén sataman laivoille ja
oivallisen aseman suurille sahalaitoksille. Eurekan asukas-
luku on noin 20,000. Kaupunki on pidasiassa punapuun tuo-
tantoa varten. Suuret metsdyhtiot hallitsevat koko kaupun-
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kia. He omistavat ja kontrolleeraavat suurimmat kauppa-
huoneet y. m. joista asukkaat ovat riippuvaisia. Eurekassa
on viisi suurta sahalaitosta, joissa keskimddrin tyodskentelee
noin 3000 tyoldista.

Eurekasta vieddin suurin osa puutavaraa San Francis-
coon, sielld kdytettdviksi tai kuletettavaksi muualle kotimaa-
han ja noin 6 pros ulkomaille. V. 1gog ldhetettiin Eurekasta
340,000,000 jalkaa punapuuta. Se oli lihes puolet koko sen
vuoden Californian punapuutuotannosta. Dollareissa lasket-
tuna nousi se tuohon huikeaan summaan — 6 miljoonaan.

KAPITALISMI RIISTAA.

Punapuumetsissi on kapitalisteilla suuret omaisuudet.
Mutta ndmi eivdt hyodytd heitd sentillikdan jos he ei-
vit saa kiytettivikseen tyovoimaa. Tydvoiman kautta heille
vasta tulee mahdolliseksi piidstd kdsiksi rikkauksiin, jotka si-
sdltyvit punapuihin. Kapitalistien tdytyy ensimmdiseksi pal-
kata itselleen tydmiehet, jotka he asettavat rakentamaan rau-
tateitd metsddn, kaatamaan puut, sahamaan ne tukeiksi, konei-
den avulla kulettamaan ne ulos metsdstd meren tai joen ran-
nalle, rakentamaan sahat, tydskentelemiin sahoissa ja konei-
den avulla valmistamaan punapuista markkinain kysyntdi
vastaavia tuoteita. Ennen kuin suuri punapuujittiliinen on
edes lautatavarana kulkemassa Californiasta Australiaan, on
sen kdsittelyyn ottanut osaa kymmenii tyoldisid. Monta eri-
laista kédsittelyd sisdltyy siihen, ja moni tydldinen tdssi lop-
pumattomassa, usein voimia kysyvissi tyon suorituksessa uu-
puu ennen aikaansa kapitalistisen riiston murhaamana.

Piiomat sijoitettuna punapuutuotantoon eividt suinkaan
ole huonoimmin isadnnillensd tuottavia. P#doman voitto-osuus
koko tuotannossa nykydin on keskimiirin 167 pros. Koko
Californian = puutavaratuotannossa lasketaan nykydin ty0os-
kentelevin noin 30,000 tyoldistd. Vaikka otamme lukuun
paasit, “head” miehet, ajanpitdjat, konttoristit ja muut par-
haimmin palkatut ja ympéri vuotta tydskenteleviit tydldiset,
niin saamme keskimiirdiseksi vuotuiseksi palkaksi vain $394.
co. Vuoden aikana tydmies keskim#irin tuottaa $847.00. V-
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liarvon osuus jokaista miestd kohden on siis $453.00. Califor-
niassa on paljon sahoja, joiden palveluksessa on — metsdmie-
hetkin lukuunotettuna — tuhannen miestd ja sellainen liike
tuottaa herroillensa $453,000.00 vuosittain. Koko valtion puu-
tavaratuotanto antaa riistdjdluokalle keskimiirin jokaista pdi-
vii kohti $30,869.75 ‘“puhdasta voittoa,” — kuten sanotaan.

Punapuukimpilld tyoskentelee keskimiddrin 6ooo miestd.
Yliarvon osuus jokaista kdmppityOmiestd kohti vuodessa on
$226.80. Téssid tdytyy muistaa, ettd sahoissa palkat ovat huo-
nommat kun metsissi ja etti enemmistd punapuualueella
tyoskentelee sahoissa. Kimpeilld tyoskentelee noin 40 naista
ja 6o lasta. Naiset tavallisesti tydskentelevdt ruuan laitokses-
sa ja on heille maksettu vuosittainen palkkaa yhteensd va-
hin yli 13,000 dollaria. Naisen keskimddrdinen vuotuinen
palkka on $320.00. Lapsille maksavat kapitalistit $10,400.c0
eli jokaista lasta kohden noin $170.00. Lapset ovat tavallises-
ti kouluidssi olevia poikasia. Kovin nuoria eivdt kapitalistit
silti metsdssi tarvitse. Alle 12 vuotisia poikasia ei juuri met-
sdssi tavata, enimmikseen ne ovat niitd. kapitalistien kutsu-
mia nuoria tycldisid, joiden ikd vaihtelee 16 tienoilla. Poi-
kaset suorittavat kaikenlaisia apulaistditd, ovat visselipoikina,
merkin antajina, puu- ja vesipoikina, joiden tehtdvdnd on huo-
lehtia tukkien siirtokoneissa hydryn valmistamiseksi tarvit-
tavasta vedestd ja puista.- :

Sanomattakin on selvdd, ettd naisten ja poikasten asema
kdmpeilld on huono. Pieni palkka ja kurjat olot. Lasten
sensijaan, ettd voisivat kdydd koulua, tdytyy tehdd tyotd
12 tuntia paivissd aikamiesten rinnalla. Naiset joutuvat ruo-
kalaitoksissa tekemiin 15 ja 16 tuntisia tydpdivid pyhini ja
arkeina. Vapautta ei ole milloinkaan.

Kun on puhe tydldisten palkasta ja kapitalistien voi-
tosta, niin tdytyy muistaa, ettd tyoldiset eivit saa tehdd tyo-
td, eivditki saa huonoakaan palkkaa ympiri vuotta. Metsis:
sd tavallisesti tehdd4n ty6ti hyvinikin aikana vain 7 tai 8 kuu
kautta. Sahatkin usein seisovat kuukauden tai pari talvella,
tai kdyvit vihemmilld voimalla. Tyéldisten vuosi palkka
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nidin ollen tarkoittaa sitd aikaa, milloin he tyOssd ovat. Ka-
pitalistit ovatkin jdrjestdneet niin, ettd tyoOldinen saa jouto-
aikaa tarpeeksi kuluttaakseen sen palkan, minkd hin kesin
aikana on voinut sddstdd. Kev&didlld tyoldinen on rahaton, usein
velkaantunut ja kapitalisteilla ‘on oiva tilaisuus ottaa mies
yhd halvemmalla ja asettaa se tyohon yhd huonompiin olosuh-
teisiin. .

TYOLAISTEN ASEMA.

‘Olemme ndhneet, ettd tyoldiset saavat pientd palkkaa ja
ettd tyotd ei ole aina saatavana. Tyoldisid on enemmin kun
kapitalistit tarvitsevat, joten heitd voidaan mielivaltaisesti
riistdd. Punapuutuotannossa tyoskentelevien tydldisten tyo-
pdivdn pituutta sanotaan Californian valtion virallisissa ra-
porteissa ro:ksi tunniksi, mutta ndin ovat asiat vain paperil
la. Kiytdnnossd tyoldiset koko tuotantoalalla joutuvat ole-
maan matkassa 11 ja 12 tuntia. Pitkdt tyohon kulkumatkat
aamuin ja illoin vievdt usein toista tuntia. Ja metsdssd tyos-
sdkin ollaan tavallisesti 11 tuntia. '

Metsdssd on yleensd kova tyd. Poosuja on tavallisesti
jokaista 10 miestd kohden ja joissakin tGissd on joka ‘toinen
mies jonkunlaisessa “hdnnidn tupin” asemassa. Nididen vel-
vollisuus on katsoa, ettd miehet tekevdt parhaansa ja ne kyl-
14 pitdvdt virastaan huolta. Tyonjako ja jirjestys on sellai-
nen, ettd se jo hityyttdd jokaista tyolidistd. Sahoissa té-
mi jirjestys on vieldkin tdydellisempi. Mutta sahoissa ei
kuitenkaan ole niin raskaita ruumiillisia toitd kun metsdssa.
Koneet ovat sielld enemmin ihmisen apuna. Sahoissa ei tyo-
ldinen joudu suuria punapuita kdsin poikki sahamaain, kuten
metsdssd,

Sahamyllytyoldisilld on se etu, ettd he saavat olla kau-
pungissa, tai ainakin vdhdn vilkkaamassa liikekeskuudessa,
joten heilld on tilaisuutta seurata ja ottaa osaa muun maail-

man rientoihin. Metsdmiehet, sen sijaan, ovat kymmenid,

jopa satoja maileja eroitettuna pois muiden ihmisten seurasta.
Kimpit, joissa he joutuvat asumaan, ovat perin kurjat. Lam-
mityslaitokset ovat niin kehnot, ettei yon aikana saa vaatteitaan

VAPPU 51

kuivaksi edellisen pdivdn hiestd tai sateesta. Postia kim-
pélle ei saada kuin kerran viikossa ja sekin usein mydhdstyy
seuraavalle viikolle. Kaupungissa kdyminen on mahdollista
ainoastaan pyhdn aikana ja sekin siten, ettd jos kaupunki-
matkan joka pyhd tekee, niin kuukauden kuluttua se pieni
palkka on mennyt takaisin komppanialle rautatiekulunkeina
ynni muina. ‘

Ruoka kidmp#lld on huono. Usein vallan pilaantunutta
roskaa. Kaupungista viedddn kdmpille kaikki sellainen ruo
katavara, joka sielld ei kdy kaupaksi ja jota sielld ei voida
tyolaisillekddn syottdd. Sen valmistukseen ei myoskddn pal-
jon uhrata. Ruokahuoneessa olevilla naisilla on kiire tyd
voiman vihyyden tdhden ja se johtaa siihen, ettd ruoka on epd
terveellistd ja kokonaan ihmisen ravinnoksi sopimatonta. Ko-
va tyd ja huono ruoka aiheuttavat sen, ettd voimakkainkin
tyoldinen, tyoskenneltyddn 5 tai 6 kesdd metsdssd, on sairas
ja kykenemiton edelleen metsdssd tyoskentelyyn. Taytyy
lihtes muualle etsimdin helpompaa tydtdi — jos se on mah-
dollista, — jollei, niin kuolla vaivastaloon voimansa menettd-
neeni tai sairaalaan puiden runtelemana.

Kaupungeissakin olevissa sahoissa, joissa tydldiset ovat
pakoitetut syomdin komppanian ruokahuoneissa, ei ruoka
ole juuri sen parempaa. Ja kaikissa sahoissa tyoskenteleviltd
tyolaisilti estdi palkan pienuus valitsemasta ravintoainei-
taan. Ei sahamyllytyoldinen voi kdydd ravintoloissa eikd mo-
nipuolisemmissa keittiGissa.

Tyonantajilla on kiytinnossi n. k. mustat listat, jotka
merkitsevit sitd, ettd tyOldisen tytyy olla mahdollisimman
ndyrd. Hinen tiytyy lupautua noudattamaan kaikkia ty&maal-
la vallitsevia sdintdjid ja olla kapinoimatta. Edelleen ne mer-
kitsevdt sitd, ettd jos tydldinen pannaan pois yhdestd tyo-
paikasta, niin on hinen vaikea saada tyoti toisestakaan pai-
kasta. Tyoldiset yleensd siis koetettaan pitdd mahdollisimman
kovassa kurissa ja tarkalleen pidetdin vaaria, ettei mink&in-
laiset “hiiritsijit”’ padsisi tdtd kapitalistien kultaista rauhaa
rikkomaan.
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TYOLAISTEN JARJESTYMINEN.

Metsd- ja myllytyoliiset ovat pohjois Californiassa huo-
noimmin palkattua ja kaikin puolin huonoimmassa asemassa
olevia tydldisid. Niiden  tyoliisten jarjestyminen on myds-
kin yksi vaikeampia tehtivii, Jdrjestot, mikili niitd on ollut,
ovat olleet pienid, heikkoja, ja ovat pian sortuneet. Pienet
paikalliset lakot ovat epionnistuneet ja suurempia huoma
tuimpia taisteluita ei ole voinut syntys.

Ty6véestdn jarjestymistd hidastuttavat padasiassa seuraa-
vat syyt:

1) Tahdn asti vallalla ollut tydjarjestelmd on ollut jon-
kun verran urakkatydn tapainen, miehet on pantu tyoskente-
lemddn ryhmittdin ja jérjestetty siten, ettd niiden on tiyty-
nyt kilpailla keskendin. Varsinainen kappalepalkka on mydoskin
ollut kdytinndssid joillakin aloilla ja on vieldkin, vaikkakin
vdhemmaissd méirissi.

2) Tyé6ldisten enemmisté on tullut Europan takapajulla
olevista talonpoikaisseuduista; niilld tullessaan ei ole ollut
mitddn ymmirrysti palkkatyvieston pyrkimyksistd ja
nykyajan teollisuustyoviestsn maailmankisitys on heille ko-
konaan kisittimiton,

3) Tyoldiset kuuluvat eri kansallisuuksiin, kotoisin mi-
td erilaisemmista oloista, toistensa kielti ja ajatuksia koko-
naan ymmartdmittomid ja alhaisella valistustasolla ollessaan
halveksien katselevat tyotovereitansa kansallisuusrajojen
perusteella.

4) Tydldisten enemmistd on vasta viime aikoina tullut
tdhdn maahan ja niin ollen he ovat kykenemittomii seuraa-
maan maan tapahtumia, tyGtaisteluita ja yleistd Amerikan tyo-
véenliikettd.

5) Liannen kapitalistit ovat viime vuosina tuottaneet
kymmenid tuhansia siirtolais-ty&ldisi lannelle, jotka muo-
dostavat punapualueella suunnattoman tyottémien armeijan.
Tami tyoton joukko kulkee kdmpéltd kdmpille ja tydpaikasta
toiseen etsien tyotd, ja kun tyoldiseltd tilli tuotantoalalla ei
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vaadita juuri mink&dnlaista ammattitait?a, .ovat' n.'ziiméi tyot-
tomit valmiit ottamaan tyopaikan mill.ou:l ja mlis?:' tahansa.
Tyytymiton ja kapitalistille vastenm1e11?en‘.tyolam?n saa
menni ja sijalle astuu oloja tuntematon, ndlkiintynyt ja tyy-
tyvdinen, noyrd tydldinen.

Nimi syyt tekevdt kapitalismille mielivaltaisen riiston
mahdolliseksi. Mutta ndmikdin syyt eivdt voi l?pp_urr'latto-
miin vaikuttaa. Riisto ei tddllakaddn voi rr.1enn.éi .y11 vissin ra-
jan. Tyovoiman ylenmédrdinen kulutus ei voi .]at.kua mielin
maarin. Kapitalistinen tuotantotapa on r1st1ruta1.ne"n" puna-
puualueella kuten - kaikkialla muuallakin — se kehittdd itses-
t44n voimia, jotka sen havittivit.

Tyoldisten jarjestymistd ja heiddn valtaan nousuaan edis-
tivdt jo seuraavat tekijét:

1) Punapuutuotannossa tyodskentelevd tytiléiin(?n on suora-
nainen palkkaty6ldinen, hén on eroittamatto.r.nastl .y}}dlstetty
toisiin samanlaisissa asemissa oleviin tyb'l'eiis.un, h?1da}n puut-
teensa ja kadrsimyksensd ovat yhteiset, ']otakumkm sama
palkka, samat tyosuhteet ja heiddn sortajansa on y‘l:ltnem.en
— ammattiylpeyttd ja rajoja ei ole — se vdhd, mitd niitd v1.e-
14 on nihtivini, hupaisesti poistuu — ei pdidse vallit-
semaan taantuva pikkuporvarillinen henki, vaan yksilﬁllisest.é
yrittelijdisyydestd vapaan teollisuustyovdeston kumoukselli-
sen hengen tdytyy kehittyd.

2) Kehittyvd tekniikka, koneiden kehitys. ja tyi?‘n‘j'aon
yhi tdydellisemmiksi tuleminen liittdd tyb’l'a'use.t .t01sun.sa
yhéd tiukemmin ja poistavat kovan ruumillisen tybl.'l ja kehit-
tavdt tyoldisid henkisesti konetychon kykeneviksi, joka sa-
malla valistaa tyoldisid taistelukuntoiseksi riistdjidén vastaan.

3) Siirtolaisuus linnelli voi ruveta pieneneméi'én.. Ei-
védt kapitalistit ijdisesti voi tyoldisid narrata linnen rlkk?u:-
desta puhumisellaan, tai jos ei siirtolaisuus sinne vihenisi-
kddn, niin ainakin siirtolaset muuttuvat, yhteiskunnalliselta
asemaltaan, ajatuksiltaan, ja tiedoiltaan takapajulla olevien
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maiden kapitalismin kehityksestd ja sen mukaan nousevar
tyovédenliikkeen vaikutuksesta. ‘

. 4) Panaman kanava edistdd lidnnen teollisuutta yleensi
Tulee yhd enemmin teollisuustySviestod, tyoviestdd, joka ef ‘

jirjesty nykyidn vallitsevien jirjestjen tapaisesti ammatit. l

tain, vaan industrialistisesti, kisittden tydldiset punapuualuy

eelta ja liittden ne rakennustydldisiin ja niin edelleen kier |

tden jidrjestoon jokaisen parannuksia tarvitsevan palkkaorjan

5) Joka pdivd nouseva tydldisten tyytymittdmyys puna.
puutuotannossa tekee kapitalisteille arvaamatonta tyotd. T&
mi tyytymittémyys voi purkautua piankin ja tehdid nykyﬂ'
ddn vallitsevista suhteista kokonaan toisenlaisia. Tyo6ldise ~
nousevat ja ldhtevdt liikkeelle ja tdlld on merkitys, jota em
me aina osaa kyllin suureksi arvioida. Esteet miti tyoliiste
jirjestymiselld on, ovat vaikuttamassa ainoastaan vissiin ra
jaan asti, ne voivat tasaisissa oloissa, riiston pysyessd jolla
kin tavalla siedettdvind, estdd hyvin varustetun ja jarjestetys

union syntymistd, mutta mitkd4n edellimainitut esteet eivi
voi vaikuttaa mitdédn silloin kun tyoldiset nousevat ja ryhty
vit taisteluun, taisteluun, joka saattaa olla epidtoivoista, jos
sa he voidaan masentaa, mutta sen merkitys sittenkin on ol
va suuri. Se ainakin opettaa tyGldiset jirjestymidin ja he jir
jestyvdt ja kukistavat kapitalismin niin Californiassa kus
zaikkialla muuallakin.

Ajattelija. Rodinin veistos.
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; W e ,
TR e jossa on kiytdvid — aukkoja. — Kosteus tippuu kirkkaina

Kivihiilta

Punainen sdde — ldmmin, miellyttdvin punainen valo
suihkui ldmmitysuunista matolle, muodostaen valonjuovii
huonekaluihin, hyvdillen silloin t4ll8in seinipapereita, liitier

keveidsti ikkunaverhoihin, loihtien hurmaavia, joskin levotto: :

masti lepattelevia virivivahduksia ikkuna-pSydilld oleviir
ruukkukasveihin,

Limmitysuuni hymisi tasaista tuudittavaa huminaansa
joka johtui kohtalaisesta vedosta. Mutta niin pian kuin la
piollinen kivihiiltd viskattiin sen punaiseen ammottavaan ki
taan, heitteli se hehkuvia kipinditd yltympiri ja kummallisia
huokaavia, valittavia @4nid syntyi liekin yhteydessi, joka

tyéntdytyi savujohtoon.
Mitd se oli? — Jotain, joka lauloi sielld sisilli uunisss
sulavissa, hehkuvissa vajoovissa kivihiilissi? Lauloi — —

mutta — itki samalla kertaa! Tuo #4ini kasvoi ja kasvoi
kuni tuuli puiden latvoissa, kuni vihuri laivan taklaassis
sa, hyokyaalto kallion seiniméissi.

Tuli — — — — —

Kauheata! mitd se oli? — — — —
Tuhansia ja.taas tuhansia jalkoja, tuhannen tuhansissa puu-
kengissd, lybvidt tahtia vasten kived. Lyovit ontosti, kaijut
tomasti.  Tyokalujen kilkahduksia, koneen Hhkinii. Klip—
klop klip, klop — &dntdd kivet, jokaisessa puukengissi on
jalka —i— loukattu — revitty — vertavuotava.

Surr—surr surr — klipp — klopp — ding, ding — — surt
— surr, klipp klop.

Adnet yhdistyvdt — tihenevdt — laajenevat. Kaiku muo-
dostaa ne satakertaisiksi: Sur sur — klip—klap — ur-rus.

Valonséde limmitysuunissa leimahtaa dkkis yli nékymﬁn,x;

helmind kidytdvien pohjaan, — kimaltelee lyhdyn valossa.
T44ll4 on aina kellari: Kivid, kosteutta, ummehtunutta va-
lotonta. T&illd on aurinko, vaan kaunis muisto ulkomaail-
masta ja ylhddltd — ruohistosta, lintujen laulusta ja puista.
Timi on irvikuva aurinkomaailmasta, timi maanalainen maa-
ilma. .

Mylly — mylly, joka jauhaa — kuluttaa — murskaa —
havittad. Ihmismylly, jossa heikommat sortuvat ensiksi —
menehtyvit, nimittdin lapset. 7
Lapsimylly! - Eldmaad kivihiilikappaleen tdhden. Kivihii-
likappaleen voi myydd — lasta ei. Lapsi on vaan tydase, jo-
ka viskataan pois, tultuaan kelvottomaksi.

Kivihiiltd! Enemmain kivihiiltd! Enemmin! Miljoo;e-
ja uuneja tuijottaa hehkuvan nilkdisind. — Kivihiiltd! Sadat
tuhannet koneet dhkivdat: Kivihiiltd, kivihiiltd!

Mylly jauhaa — — —

Mylly jauhaa jidntereet, jirjen ja ajatuksen — sur — sur
sur — Irr—

Markédnd toimivat hammasrattaat, hihnapyoriat — kadnto-
kanget, — kosteudestako? Ei — se on verta? Myllyd syo-
tetddn ihmiselamailld, murskautuneilla -aivoilla ja verelld.
Mutta kivihiili ei sisdlld verta — se sisdltda kultaa! Kultaa!
Lujin metalleista. Ei mikdin sidrje syddntd niinhyvin kuin
se! Se sdrkee elimin, onnen, rakkauden, kaikki!

Kulta on lujaa — kauhistuttavan lujaa. Riiskyy, puuh
kaa ja valittaa valtava loimu, niellessdéin hiililapion sisiltod,
tuliseen ammottavaan aukkoonsa.

Mitd nielee se? Sormia sieltd — jalan tailti. Kisivar-
ren, joka tarttui rautatieketjuihin ja reviistiin irti ruumiista.
Ihmispditd, jotka joutuvat putoavan méhkileen alle.

Mikd on se valittava #4ni? Se on pieni rinta, joka murs-
kautui tycaseiden alle, vain pieni suu, joka vetid viime hen-
genvetojaan kaasujen myrkyttimissi ilmassa, maanalaisessa
maailmassa. Vaan sellainen pieni, halpa, epamiellyttivi olen-
to “vaan.”
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Kivihiilimylly. Kultamylly. Ihmismylly.. Verimylly.

Ur — ur — klip, klop — ur — rrr — rr —

Hihnapyorit vinhaa! Koneeminnit dhkii!
get tuimasti tyontdd. Enemmin verta!

Vield tempaus hoyryhanasta, jotta vauhti pyorissd lisdip

tyy — kiertokanget vinhemmin pyorittdisivdt, hihnat ldiskyi

lujemmin, hammasrattaiden kolina yltyisi.
Enemmin kultaa!

Suut lddhittivit puoliavoinna, pienet syddmet lyovit kat
husta ja ylivoimaisista ponnistuksista, pienet jintereet kar'®
gistuvat, lamaantuvat — seldt kdyvit kdyriksi, vinoiksi, pieng
aivot tylsyvit — — —

Enemmin kivihiiltd!

Se tahtoo sanoa: Verta!

Se tahtoo sanoa: Kultaal

Paljon, paljon enemmin — — —

Liammitysuuni kohisee.— Veturit uhkuu—tuhanten h
vosvoimaisten kattilaiden alla jyrisee. Tuo kaikki on toisir

toa puukenkien kolinasta — tyodkalujen kalkahtelemisesta, lii =

an heikkojen olijoiden kidsissd — sdrkyneistd huokauksisf
rukouksista, kuolinkorahduksista. — Se on niiden kaikua.
Nyt ymmirran miksi limmitysuunin liekki on niin puns
nen — — — — ne on veriliekkeji — — veren, joka on nii
kauniin punaista — hiilen, joka on niin mustaa kuin syy

y6 — — — kullan, joka on kauheaa, niin helvetillisen I
jaa — — —

Kiertokar

| (Wiyttims:

“Raataja ja Kuolema”
Kirj. K. Lindevall.

Syksyinen maisema.
a kuokkii. — Valo hidmirdn sininen.)

RAATAJA.

(Lopettaen tyénsi, nojaa kuokanvarteen.)

En jaksa enddn!
T34 tyé jo alkaa mua vdsyttdd — — —
se-liian raskast’ ompi, ikd miehen
et’ kuokan varres’ olla yhtenddn. —

M4 raatanut oon monta pitkdd vuotta

Oon peltotilkun raivannut mi korpi suosta,
Ei ti4lld ennen hikoillut ihmisotsa

Tail’ 1dmpons sai vaan metsdstdjd nuotiosta.

Oi miksi saakaan ihmislapsi td3lla
niin monta tuskan hetkee karsid?

Oi miksi tiytyy hdnen murhemielld,
tid elontaival, pitkd, kulkea?

M3 vield hyvin muistan pdivét lapsuuden
Mun nuoruusaikain ain’ ol’ ilotonta.

Mun kotini ol’ koti kurjuuden

Siel’ ndin mi murhetta ja kdrsimystd monta.

Ja sitten tuli aika kamppailun
Se aika, kun mi itse ryhdyin tydhén.

Vanha vdsynyt raa-

Mun hu’ahdusta tdytyy saada
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Ei aikaa suotu mulle kisailuun
Mun nuoruuteni hukkui kdrsimysten ychdn.

Kaik’ vield silloin hyvin kivi kun
kids’varsis’ voimaa oli, ruumis terve.
helppo silloin oli toimeen tulla

Tyotd ja ruokaa riittdmiin ol’ mulla.

Mun

Mutt’ nyt! M4 heikoksi oon kdynyt.
Mun voimain koht’ on loppuun kuluneet
Ja vuosikausien taakka hartioilla

niin kovin, kovin raskahasti painaa.

Mutt’ vield yksi toivo, viimeinen
ja paras mitd voinkaan toivoa;
M3 toivon: Eloni tdin vaivaisen
et’ pian lopettaisi kuolema.

Niin kuolema! Oi miksi tdytyykin
mun epidtoivoss’ kauan odottaa?

Oi miks’et tahdo heti, kiirehin

mun kurjuuteni piivit lopettaa!

KUOLEMA:

(Pidkallo maski, viikate kidessa ja musta vaippa ylli.)

Sun hetkes tullut on! 83 mua kutsuit.
S3 ootko myds, mua valmis seuraamaan
Jo kylliksi oot td4lld aherrellut

Nyt tiemme yhdes’ kdypi manalaan.

RAATAJA

S3 tulit siis!
KUOLEMA

Niin, mi tulin
Mi kuulin valitukses haikean
Vaan valitustasi mid ihmettelin I
En oikein voinut sitd uskoa.
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RAATAJA

Et usko! — Mitd? — Kuinka?
Sehin kumminkin niin totta on
On eloni ain ollut vaikeata
Tuska kédrsimys loppumaton.

KUOLEMA

Tuska, kdrsimys sanot sd

mutt’ kenen on syy?

Etko koskaan si ootellut tuota?
Sehdn tyhmyri on

Joka-itsensd myy

pilkkahinnast’ eik’ parempaan koita.

RAATAJA

Sun puhees kummaa on

Mun vaikea on sua ymmairtds,
Mutt’ kuitenkin, mi lepohon
nyt kerallasi tahdon kurottaa.

Nuoruutein aika pettymyst’ on ollut mulla.
Eloni, tdd eletty, vaan katkera on muisto
mull’ ehkd kuolo levon suo tddn nurmipeiton alla

Siel’ 16ytdd rauhan raataja, siel’ p#ittyy elon taisto.

KUOLEMA:

S84 puhut kuni puhuu se,
jok’ vdsyneend haluaa

levon saada viimeisen

ja pienen multapalan.

Mut’ kuolemasi jidlkeen, kun
henget sulta kysyy

mikd sun elonty6si on,

niin vaijeta sun tiytyy.

RAATAJA:

Mun elontydni! — Si tarkoitat? — — —
Niin, mitd sini tarkoitat?

61
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Ty6td eloni ollut on —
ty6 hikinen, loppumaton.

KUOLEMA

M3 sen tieddn, sd raadoit kuin juhta
vdhdn lepdsit — raadoit taas.

Mutt’ tySsi runsaat tulokset

nekd itse sait nauttia? — — —

Ei! Sind vddrin oot tehnyt elosi tydn
S& oot’ nukkunut liian kauvan

Si et tiennyt et’ aamu jo lopetti yon

et ndhnyt auringon nousevan.

RAATAJA:
Nukkunut! Mitd sind tarkoitat?
M4 niin harvoin nukkua sain
Auringon sanoit sind nousevan! — — —
Mutt’ sd leikkid lasket vain.

KUOLEMA:
Ei kuolema koskaan leiki
ei alennu ilveilyyn —
Hiénet silloin surma veisi
manan impien syleilyyn — — —
Sd silmds k#innd tuonne lihtehen
ja virko mitd sielld niit.
RAATAJA:
Ma nden kumman punahohtehen —
Se merkki ettd alkaa pakkassiit.

KUOLEMA:
Erehdyt! Paljon suurempi

tuon pyhin merkin ompi tarkoitus.

Siel’ suuri kansajoukko nousevi

ja sotahuutona on heilld “Oikeus”!

He sielld vaati sitd, jot’et sind tiennyt
Itselles ja muille vaatia.

Taistohon on heididt kurjuus vienyt
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He uudet lait aikoo laatia
He sielld herdnneet on yhteistyShon

‘He rikkovat nyt kahleet orjuuden

He ovat kylldstyneet pitkddn yshon
He murskaa vallat veri lakien

He tietdvdt: jos he voiton saa

Niin uusi aika silloin alkavi

Ja siks’ he kaikki yhdes’ ponnistaa
He ndkevit et’ pdivd nousevi:

Se pdivd joka uuden ajan tuo

Se pdivd joka kaikki muuttaa voi
Se pdivd joka heille levon suo

Se pdivd jot’ he kaikki unelmoi.

RAATAJA:

Sun puhees uutta tulta luo

Mun kauvan sammuneeseen rintaani.
Oi, hetki vield sd mun eldd suo

Mun salli kauvota tdd tyhjd eloni.
M3 ndhdd tahdon koyhallistén voiton
Mun ihmepdivdin aamu ndhdi suo
M3 kuulla tahtoisin tuon riemusoiton
M4 tahdon ndhdd lain, mi onnen luo.

KUOLEMA:

Sun hetkes tullut on! Ei pidennysti
mull’ ole valtaa sulle antaa

Vaan koyhiliston voiton riemusta
Adnet kuuluu sulle kuolemaan.

RAATAJA:
Mutt’ eloni, t44 hukkaan eletty?
KUOLEMA:

Sit’et si enddn auttaa voi
Sun kirsimyksesi on kirsitty
Jo kohta kuolin kellos’ soi.
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RAATAJA:

Mun kuolla tiytyy siis! Mutt’ viimeisen
M3 huutaa tahdon tunnuslausehen

M3 kuolinhetkelldni korvata

eloni tahdon, hukkaanmennehen

(polvistuu)

83, joka olet hallitsija kaiken maan,
S4 ohjaa sorrettuja voittohon
Si suo, et’ kauvan ei mun tarvis odottaa

Kun “koyhiliston voitto” kuuluu hautahan. i

KUOLEMA: ‘

i

(Kohottaa viikatteensa. Raataja kaatuu pehmedsti maa-

han.) 1
ESIRIPPU.

(Huom: Piikallo maskin saa helposti kun valkeasta kan-{

kaasta neuloo tiviin pddhineen, joka peittdd hiukset ja kasvot,

naama maalataan valkoiseksi. Silmit, suu ja nendnpiai mus-
taksi.)
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Kaksi kultuuria
kirj. H. V-er.

Kaksi kultuuria, islamilainen ja kristillinen, ovat tall
kertaa keskindisid vdlejddn ratkaisemassa Europan kaakkois:

kulmassa. Kummankin sivistyksen edustajat luottavat enempj

rijahtdvdpanoksiin, kanuunoihin, ratsusapeleihin, kivd&dreihin
kuularuiskuihin, torpeedoihin ja pistimiin, vallitukseen, pans:
sarilaivoihin ja estehautoihin kuin keskindiseen rakkauteen
hyvyyteen ja sovinnollisuuteen. Ja heiddn jumalansa, Allak

ja Zebaot, saavat koettaa parhaansa auttaakseen moskeoissz

ja kirkoissa rukous- ja avunpyyntopuuhissa hiirivid tunnus

tajiaan, joilla ei kummallakaan puolen olla vaativampia kuin

ettd saisivat vain vihollisensa “jalkainsa astinlaudaksi.” Gi
aurit (kristityt koirat) ja vddrduskoiset (“koirankuonoclaiset”)
tuntevat tdydellisesti etujensa ja aikeidensa sovittamattoman
ristiriidan, jota ei voida ratkaista muuten kuin “tulen ja ve
ren” tietd, tappamalla ja tuhoamalla toisensa. Ja kun eivi
valtiovallat endd muuten saa ihmisid téllaisen mielettoman
tapporaivon valtaan, kdyttdvdat he molemmin puolin heritettyi
uskonnollista kiihotusta ja keinotekoista rotuvihaa viimei
send keinona tarkoituksiensa hyviksi. :
Kristillinen kultuuri ja uskonvimma osottautuu ainakit
tdssd kamppailussa voimakkaamimaksi islamilaista, jonka vas
tassa on useiden kristillisen suurvaltain valtiolliset pyyteet.
Mutta kristillinen Europa, joka, islamilaisten — Moham
med II:en johtamana — v. 1453 valloittaessa kristityiltd Kons
tantinopolin ja tunkeutuessa europalaisille alueille, aikoinans
vapisi “pyrstotdhtimerkein” ilmoitettua turkkilaisvaaraa, sa
nykyddn katsella kateellisella myotdatunnolla “uskonveljiensd
menestystd, asianomaisten slaavilaisvaltojen iloitessa voitoi
taan. Saavathan nyt, v. 1913, islamilaiset heiddn edukseen §
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pistaa valtiollisia rajojaan melkein padkaupunkinsa luo ja
alistua vuorostaan kristillisten isdntien alamaisiksi. Sentdh-
den kristilliset sanomatoimistot ja sanomalehtimiehet palve-
levat kaikkialla yleisid kristillisid vaistoja, selostaen joka pdi-
va yleisolleen, aivan yksityiskohtiin saakka, tdtd kahden si-
vistyksen edustajain keskeistd epdinhimillistd teurastusta ja
“}unniakkaita” voiton sanomia. Heiddn perinndiset uskon-
to- ja rotuvaistonsa ovat voimakkaat, asettuen tietysti europa-
laisen ja kristillisen sivistyksen edustajain puolelle, ja he
nauttivat nihtivisti kuvaillessaan oikeus- ja poliisiasioita tar-
koin seuraamaan kasvatetulle, kiihkedsti ahmivalle yleisdlle
inhoittavia kuvauksia eldimellisestd urhoollisuudesta, silvo-
tuista jasenistd, = kauheasti raadelluista, lahoavista. ja hévit-
tivid kulkutauteja levittdvistd ruumiskasoista, siitd miten ih-
miset tini teknillisesti ja sivistyksellisesti edistyneend aika-
na osaavat tappaa toisiaan ja havittdd inhimillisen sivistys-
viljelyn jiljet niin, ettei ndy kilometrien alalla muuta kuin
silvotuita ruumiita, perinpohjin hdvitettyjd viljelyksid ja sa-
vuavia raunioita.

Suurimmalla osalla europalaista kristikuntaa on vieldkin
sellainen kisitys, ettd islamilaisuutta tahdotaan levittdd mie-
kalla, ettd se muka sivistysvihollisena omaa taipumuksia sor-
taa alaisikseen pakottamia kristityitd, yksiléitd ja kansoja.
Todellinen asianlaita on kuitenkin siten, ettd islamilaisuus le-
visi kaakkois-Europaankin aivan pakotta, ja ettd islamilaisten
pyhéssi kirjassa, Koranissa, on asetettu islamilaisuuden pe-
rustajan Mohammedin suuhun sanat: “Alkoon uskonnossa
mitddn pakotusta olko. — — Ei yksikddn sielu voi Allahin sal
limatta uskoa.” Ja mitd moninaisimmat kristillisetkin uskon-
tunnustukset ovat saaneet kaikkialla osmannilaisessa valtakun-
nassa rakentaa kirkkojaan ja harjoittaa jumalanpalveluksiaan
aivan Konstantinopolin valloituksesta asti meiddn pdiviimme,
jolloin ainoastaan Palestiinan “pyhdn haudan kirkossa” on
tiytynyt pitdd turkkilaista komennuskuntaa eroittamassa kes-
kenddn tuon tuostakin tappelevia kristillisid lahkoja ja veljes-
kuntia.

Ainoat huomattavammat islamilaiset sivistysvihollisuuden
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ilmiot ovat olleet pari kirjastohdvitystd ja Konstan’c1ng:vpohnwat todenneet, ettd turkkilaiset voivat tarvittaessa osottaa ih-

islamilaistuttajan, Mohammed II:en pojan ja seuraajan, Ba'neteltéiv'ééi miehuutta, kauppa- ja rahaasioissaan rehellisyytti

jasid II:en isdnsd hankkimien arvokkaiden taideaarteitten 'cu-ia puolueettomuutta, valtiollista uskollisuutta kykeneville hal-

hogmines, kos'ka ne hanen s !festaan. slyal .olleet Koram,nitsijoilleen, sekd valistunutta suvaitsevaisuutta uskonnollisis-
kanssa sopusoinnussa. Mutta sitdvastoin voisi luetella satoi-

X N | vistvsviholli . : %2 asioissa; vield muutamia vuosikymmenid sitten oli Turkki
hin asti kristillisen sivistysvihollisuuden ilmauksia useammll-”.‘inéi suhteessa Europan valistunein ja vapaamielisin maa, ja

ta historiallisilta ajanjaksoilta, fanaattisia tuhotditd, jqidenBilgra mkin sanoo, ettd “Islam on suvaitsevaisin kaikista us-

rinnalla ensin mainitut ovat melkein kuin pisara meressa, noista: ei milloinkaan ole vallinnut niin tdydellistd suvait-

Slgummmeriiindion pidettdya, kuten mainiteiin, sitdcly Va evaisuutta muiden uskontojen alueella.” Ranskalainen tiede-

listunutta suvaitsevaisuutta, ettd islamilaiset hallitsijat ja Pro. :es ja kristinopin perusteellinen tutkija Renan tuli moske-

feetat ovat taaneet kristityillekin persoonallisen turvalhsuu*aissa kidydessddn niin liikutetuksi turkkilaisten uskonnollises-

den, uskonnonvapauden, kauppa- ja omistusoikeuden, kohdeh:a vilpittémyydestd, etti hin milt'ei toivoi itsensd muhamet-

len voitettuja inhimillisesti ja lempedsti, silloin kuin ykm’tilaiseksi; lordi Byroniin oli samoin heidin yksinkertainen

S liten va1t1o.fe1nole stwamn.ut ?des i lfga_lta alu.eel*;a koruton suoruutensa tehnyt syvemmin vaikutuksen kuin
laan, puhumattakaan siitd, ettd arabialaiset kalifit kiyttivi

TR o BT e S = lhikiin muu tuntemansa jumalanpalvelus auringon alla.
kristyitd kirjureinaan, lddkdreinddn, veronkantajinaan, kau- Muuten on hyvin ymmirrettivii turkkilaisen hallituksen

Tl il maakuntapfai%ilh%{ﬁm'aién. Siten er'ais}nn turkkl'lalfle“hskonnollinen kiihoitusty0 slaavilaisen ja kristillisen uskon-
sultaani, jonka luoksi tuli muuan 17:sta vuosisadalla knsuui}iihkon vastapainona
sessd Englannissa alastomana ruoskittu ja uskonnollisistig;iamies ja upseeristojuonittelijain seki islamilaisen papis-
sy1»sta. karkoitettu kvekarl'?.aum-iri, mlzuc’len valnot'EuJen lafn'-ton kautta, on kehno turkkilainen keskushallitus katsonut vii-
L jjukin .alueelle. tur\'raaP ReustysaD, siyistyneen miehen lailliy, ojseksi mahdollisuudeksi ehkiisti omalia tahdittomuudellaan
kuunteli kohteliaasti hidnen kristillistd ‘“ilosanomaansa,” antol.1oudellisella vélinpitimattomyydelldin il nsdarmaatisa sat
hénen nauttia vieraanvaraisuudestaan sekd antoi vield saattUgilasten demoraliseerausta julistuttamalla n. s. pyhéih sodan

een naisen .matka.ltu-rvakSI. _ osmannilaista valtakuntaa hdviolld uhkaavia ‘“vdidrdoppisia”
N Bélkal?ln kristityt ovat m. m. kaikenndkdisten “sotakifiyastaan. Mutta timi toivoton yritys ei niytd onnistuneen.
jeenvaihtajien” toimesta esitetyt nytkin sekd kansatieteelliﬁkurjuuden ja puutteen heikontamat turkkilaiset joukot, jotka
sessd ettd siveellisessd suhteessa paikallisia islamilaisia ete-foVat saaneet jo kyllinsi epdvarman hallituksen huolehtimis-

vammiksi, mutta heiddn parissaan oleskellut tutkija on tuu“@}:yvystéi, sisdllisistd riidoista sekakansallisuuksien asumilla ra’
jamailla ja ylempdin kidskijdin tahdittomuudesta, eivit ole vi

hyvin pian huomaamaan, etti turkkilaiset ovat paljon edel-}j
13 ‘ainakjn raittil.l'fiessa}, puhtaudessa, i.tsehillinn."si§s5 ja rehem‘;littﬁneet erityisemmin luvatun islamilaisen paratiisin iloista,
syydessd, yleensd kaikissa terveen ja ylevdn ihmisluonteelyaan mieluummin kuin ovat teurastuttaneet itsensi, ovat par-

o - o oal ¥ ~ s ey T i
perushyveissd. Téamidn islamilaisten inhimillisen eldmin et®'haansa mukaan perdytyneet, tai antautuneet ilman muuta van-
vimmyyden tietden ovatkin kristilliset, m. m. metodistiki

o : 12 eiksi, tietden hyvin, ettei europalaisten suurvaltojen kateus
kon oppi-isd Wesley, usein sanoneet, ettd jos hyvd elimi val:

xaniop 28y st Ve alli ainakaan osmannilaisen valtakunnan aasialaisiin alueihin
ihmistd auttaa, silloin turkkilaiset menevit kristittyjen edel

oskemista.
taivaaseen. Runoilija, lordi Byron huomasi jo sata vuotta si . Monet, varsinkin upseeriston keskuudessa, luulevat my®&s-
ten saman, minkd nykyajan tunnolliset tutkimusmatkailijd

kin till4 menettelyllddn vaikuttavansa ehyemmin ja yhtenii-

Tukiessaan asemaansa vanhoillisten
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semmin valtioalueen muodostamiseen,  uuden, edistysmiel_{ ongressit seki monin paikoin sodan hipiisemiseksi toimeen-
semmdn ja kykenevimmin hallituksen aikaansaamiseen sek . . ... vastalausekokoukset ovat ainoita ihmisyystoivon tukia
hallituksen silmitikkuna olleiden nuorturkkilaisten uUdiStuﬁykyisessé yleismaailmallisen sivistyksen rdmeikéssd, kaik-
miesten vapauttamiseen ja palauttamiseen maan julkisen eliiaalla, missi hallitukset elittdvit ja laitostensa avulla ylldpi-
mdn etunenddn. tiviat ihmisten perinniisid eldinvaistoja ja ahdasmielisid en-
Suurvaltojen pyyteiden turvin varustuneet Balkanin pil, rkoluuloja kdyttddkseen siten saatua voimaansa itsekidsten
kuvaltiot ovat saaneet aikaan avonaisen toisensa avustamiyhteiskunnallisten ja valtiollisten pyyteittensd edistamiseksi.
sopimuksen, minkd avuin ovat nyt tehneet kauvan aikomiag e
anastuksia turkkilaisesta alueesta; nidyttddpa Kreikka liitt
laisten salaisin suostumuksin ja omalla vastuullag
suunnittelevan yhd  uusia  alueanastuksia  ryOstimi
halunsa tyydyttimiseksi, toivoen kai samalla joudutt
vansa liitolle edullista rauhaa. Itdvalta-Unkari on huomanmn
varsinkin serbialaisten aluelaajennusaikeet “etujensa” vast:
siksi. Mutta sitdvastoin Ven#djd, joka edellisen “puolueett:
muuden” korvaukseksi vikindisesti luovutti v. 1876 ennakk:
sopimuksella Bosnian ja Herzegovinan alueet, anastaen st
sijaan Bessarabian, huecmaa “etunsa” mukaiseksi ainakin ni
enndisesti puolustaa Balkanin slaavilaisia heiddn uskaliaas
edesottamisessaan. Vendjan “historiallinen kutsumus” on n
et ollut pyrkid Balkan-valtioiden henkisen ja aineellisen ha
hooja-avustajan asemassa tekemiin sopivia anastuksia. Ei
ropan levottamassa kolkassa, pddasiallisesti turkkilaisten all
eitten kustannuksella. Ja “yleis-slaavilainen veljeys,” jol
sisdisid uudistuksia kammova ven#ldinen patriotismi on viig
vuosina suureksi osaksi itseddn eldttdnyt, sekd vanhoillist
“oikeauskoisuuden” keppihevonen ovat todellisuudessa osotta
tuneet vain kauempana iddssd vdhenneen venildisen vaikl
tusvallan tavoittelun keinotekoiseksi verhokéi, anastuspoliti
kaksi, joka vain sattumalta, kuten nyt, yhtyy slaavilaistt
kristittyjen valtiollisiin harrastuksiin. !
Ainoa valoisa pilkahdus koko tdssd ihmiskunnan hen
sessd parhaimpienkin ihmisten vaistoja- lamauttavassa yo
on se, ettd sadattuhannet, jopa miljoonatkin jiarkevit ihmis
etupddssd juuri sosiaalidemokraatit ovat korottaneet arkaile
ta huudon tdllaista itsekdstd ja epdinhimillistd poliittista miel
tomyyttd vastaan. Baselin sosialistiset puolue- ja nuoris
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> simiehille, jotka asuvat Marylandissa ja Virginiassa, ei tasta
sle suuriakaan tuloja, mutta ne, jotka asuvat Missourissa,

Coloradossa ja Californiassa, saavat tédstd sievoiset lisdtulot.

Kongressimiesten rehellistd .o Hawajin ja Philippineiden edustajille, merkitsee

tuo tulo koko nittid omaisuuksia. Joka vuosi kun kongressin
Varkautta menoarvio on kyseen alaisena, niin nousee joku jédsen ja eh-

Kirj. W. J. Ghent dottaa matkakustannuks‘ien véhen.téimist'%. ) Kukaan ei lainaa
tuolle ehdotukselle paljon huomiota, eikd kukaan otaksuk-
Se itsenpintaisuus, jolla kongressi pitdd kiinni etuoikeu,kaan’ ettd sitd kisiteltdisiin vakavassa tarkoituksessa, vaikka
sistaan ja lisd-tuloistaan on taaskin tullut ndkyviin viime ‘avallisesti jotkut kaunopuhujat esittdvitkin asian molempia
tuntokauden kuluessa. Vaikka ylipostimestari on selostukse . 1i,  Aina kaikkien ldsnd olevien tyydytykseksi hyviksy-
saan osoittanutkin sen hiikdilemdttdmin etuoikeuksien Vel yoimassa oleva taksa, eli lain uusinta ja onnellisin on
rin kdytdn, jota kongressimiehet harjoittavat postimaksuib . jasen, joka jonkun poliittisen syyn takia on ollut pakotettu
niahden, niin ei ole vield vdhintdikdin merkid sen véhenemisetekeméan tuon itsellensi vastenmielisen ehdotuksen.
td. Viime tilivuoden ajalla, joka paddttyi kesdk. 30 p. 1912, k Meidin tulee ottaa huomioon ettd niditd kyytimaksoja ei
letettiin kongressimiesten vapaata, maksutonta postid 61,31;)e maksettu edustajien matkustamisméddrdn perusteella, vaan
ooo kappaletta. Tavallisen postimakson mukaan olisi tuo §.pn perusteella, kuinka usein kongressi istuu. Jos kongressi
ldmainittu summa tuottanut hallitukselle ldhes $20,00004 tsutaan ylimidrdiseen istuntoon pian jilkeen varsinaisen
puhdasta voittoa. Tuosta postista oli noin kuudes osa kijstuntokauden padtettyd, ja jos tuo ylimddrdinen istunto kes-
gressimiesten valitsijoilleen ja yleistlle ldhettimid poliittityss siihen asti, kun varsinainen istunto alkaa, niin jokainen

lentolehtisid, y. m. kongressimies vetid vapaan kyytikulunsa, huolimatta siiti,
Huhti- touko- ja kesdkuussa (primary) koevaalien aika matkustavatko he kotiinsa eli ei.
kuletettiin tuosta ylld olevasta summasta suurin maard. @ Tastd seikasta on myoskin jolloinkin viitelty, mutta se

sisdlsi kaikenlaisia kirjasia, jotka ajateltiin kdytinnollisit on aina selitetty niille korkea arvoisille valtiomiehille edul-
ja tehokkaiksi yleisen mielipiteen muodostamiseen, ja vield lisella tavalla —, ettd kyytimaksot eivdt ole kongressimiesten
tdydellisen vaalitaistelukirjasen, joka voitiin ldhettdd vapa kulunkimaksoja, vaan heiddn suoranainen lisdpalkkansa. Kon-
ti, silld perusteella, etti siihen oli liitetty kongressin poyl gressimiehen yksi lisitulo on $125.00 istuntokaudessa pape
kirja. Vaikka ei vield olekaan ndhtdvand numeroita siitd pof riin ja kirjekuoriin. Tietysti tdmi arvoisa herra ei ole pako-
madrdstd, joka kuletettiin viime presidentin vaalitaistelun ¢ tettu kdyttimiin $125 arvosta paperia ja kirjekuoria. Jos
kana, niin kuitenkin tiedetddn, ettd se on suurempi kuin ki hin on jarkevi ja sidstdvdinen henkild, joka kirjottaa joitain
kaan ennen. Viiryyden harjotus kasvaa postialalla kaikin & kirjeitd valitsijoilleen, eikd koko suurelle yleisdle, niin hin
voin. Tuota vapaata postinkdyttd oikeutta pidetddn yhtel voi oikein hyvin supistaa paperiin menevit kulunkinsa $25.
laillisena lisdyksend kongressimiesten palkkoihin, jonka ¥ Kongressimiehet saavat ostaa paperinsa sisddnostohinnalla
tollinen kansa lahjottaa edustajilleen ja nimi edustajat, b ja $25 saa valtiomiehelle kyllin suuren paperivaraston, jos
rat, eivdt tietenk#in ole ottamatta vastaan tuota lahjaa. hanelld ei ole erikoisen kirjallinen luonne. Sitdpaitsi, voi

Kyytirahat (mileage) on yksi lisitulo, josta valtiomi hén vdlttdd timinkin kustannuksen, kdyttim#ild sen komitean
hemme eivdt hevilld luovu. Niille senattoreille ja kon paperia, johon hin kuuluu. Titen hin voi vetdi koko $125
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ja panna se pankkitilillensd. Ehkd noin kaksikolmatta osa
kongressin jdsenistd vetdd suuremman osan rahassa, tuost
paperiin myonnetystd summasta.

Sitten on vield erds myonnytys — kirjurin palkka, joss
monta kertaa harjotetaan suoraa varkautta. Jokaiselle senat
torille ja kongressimiehelle myonnetddn $125 kuussa sihteeri
palkkaamista varten. Senatti on jakanut itsensd seitsemdin
kymmeneenyhteen komiteaan, joten melkein jokaisen senat
tarin on mahdollisuus saada puhemiespaikka. Jokainen kg
mitea on oikeutettu saamaan kirjurin, hallituksen kustannuk
sella. Taten voi sddstdvidinen senattori, joka on jonkin komi
tean puheenjohtajana, kidyttdd omaa kirjuriansa sihteerind j;
pistdd omaan taskuusa tuon $1,500.00. Kongressissa komiteair
suhdemdird koko lukuun nihden on tietysti paljon pienemp:
ja tuota senattorien keksint6d ei voida niin suressa madridss:
panna kdytdnto6n. Suurin osa edustajista ei tunne tarvitse
vansa niin kallispalkkasta apulaista, kuin sihteeri on, jotavas
toin he kylld tuntevat tarvetta kddntdi osan ja ehkid kaikkikin

heiddn menoihinsa mydnnetyt rahaerit omaksi persoonalli

seksi hyodykseen.

A e

: $ =
Vuosien vaihteessa ;-

(Niyttimé tavallinen talvimaisema.)
VANHA VUOSIL

(Vapiseva ukko, lausuu virdjavilld ddnelld.)
Ajankellon ddni
paalld mun pédni
raskaasti lyontiddn lyo.
Tullut on elimini viimeinen yd.
Vanhana vavisten hautaani kuljen
Elonportin ainiaaksi taakseni suljen. — — —
Harvoin silmi kuolevaisen riemusta kastuu,
harvoin hymyy se joka kuolon kuuttoon astuu.
Seisahdun mi hetkeksi tuonen uksen eessd,
taakseni katson, — ja silmdni on seessd.
Niin mind kansan mi’ tyShonsd ryhtyy,
niin miten tyomiehet lipun alle yhtyy.
Lipussa on kirjoitus “Koyhille voitto”!
“Kansoille sarastakoon uuden aamun koitto”!
Riemuin mi tietdni kuolohon kuljen.
Hymysuin elon uksen taakseni suljen.
Tieddn mi: Laiho kasvaa kansojen tydstd,
Aurinko nousee vuos’satain yostd.

(Kulkee sauvaansa nojaten pois. Valo muuttuu kirkkaan

punaiseksi. Punavaippaan puettu poika astuu vastaiselta puo-
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lelta nidyttimolle, punalippu kidessi. Lausuu reippaasti ja l(: — ')"—”(— = )I

pontevasti.)

UUSI VUOSI.
Laps’ olen uudenvuoden ensi aamuruskon,
Nuorena mi uskallan ja nuorena mi uskon.
Nuorena mi nuorille lauluni laadin.
Nuoret mid mukahani vainiolle vaadin,
Paljon on tekemitti salomailla tyotd.
Tulkaa kaikki nuoret voimat, tulkaa kaikki myota.
Raivaamme korpehen vihannoivat sarat.
Innostamme tyémme tekoon kaikki heikot, arat.
Pystytdmme sydimmihin kansanmielen pylvddn.
Kansanmielen uljahan ja itsetiedon ylvain,
Tulkaa kaikki. Lihtekiimme valistuksen tekoon,

Tyoliisten
vuokrakasarmiasunnoista

Kirj. M. N.

Ei missddn muualla saa tyovidesto kidrsid niin paljon kur-
jista asunto-oloista kuin suurkaupungeissa. Pienempienkin
kaupunkien sekd tehdas- ja kaivosalueiden tydldisten asun-
not ovat monin paikoin kurjia, mutta missddn ne eivdt vedd

Kukin kantaa korren, kaksi yhteishyvin kekoon. vertaa suurkaupunkien vuokrakasarmeille, — noille hirvittd-
Tulkaa kaikki. Lihtekiimme taistoon'taistomielléi. ville ihmispesille. '
Tahdon olla oppahanne timin vuoden tielld, . Ty6viden asunnot kaikkialla, varsinkin suurkaupungeissa,

Site egvzg;::}g:;zai:k:;f: aikan? kohottaa lippuaan ja jaa ovat tel?taiden 'ja TyllyJ:en léihimailla,. rautat?idc.sn varsill_a.\,“t'ai

hilizinen “Tvéva Res, Sersorleiil Taflstalta kuuluy = “tumppien” (likajdte- ja roskakent.tlen) laidoilla. ‘Tyolals-

/ yovaen marsst” joka vihitellen paisuu.) korttelit muodostavat suurkaupungeissa oikein erityisen kau-

ESIRIPPU. pungin osan, kuten esim. New Yorkin East End. Nimi-kau-

pungin osat ovat ihan yli ddriensd asuttuja. Gustavus Me-

yers kertoo kirjassaan: “History of the Great American For-

tunes,” ettd “jossakin osissa New Yorkia asuu kahden sadan

J eekkerin alalla enemmainkin kuin 200,000 ihmistd; yhtd katu-

‘ neliétd kohti asuu 3000—4000, jopa 6ooo ihmistd.” Ja New

Yorkin toisessa osassa asuu kaksi- tai kolmihenkisid perheitd

palvelijoineen katunelion kokoisissa monikerroksisissa mar-
marmoripalatseissa. — Ajatelkaa mik&d erotus!

Tyoldiset muodostavat sekd suurten, ettd pienten kaupun-
kien asukkaitten enemmiston, ja kun suurin osa heistid on kéy-
hyyden takia pakotettu sulloutumaan huokeimpiin — ja tie-
tysti silloin ahtaimpiin, — asuntoihin, mahdollisimman lihel-
le tyopaikkoja, sdistddkseen raitiovaunumaksuja seki tunnin
tai kaksi lisdi lepoa varten, niin ei voi sanoin kuvata heidin
asunto-olojensa kurjuutta ja sitd eldmén alennustilaa, missd he
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joutuvat paivdnsi viettimiin. Mutta tyoviestolld, varsinkin
sen pienipalkkasella enemmist6lld, ei ole varaa valtita, heiddn
tdytyy ottaa asuntonsa mistd halvimmalla saavat.
Teollisuusherrat ja muut kapitalistit kdyttdvitkin tata
tyoviden asuntokysymystd edukseen, rakentamalla suuria vuok-
rakasarmeja, mahdollisimman lihelle teollisuuslaitoksia ja tyd- |
ldiset tdyttdvdtkin ne kellarista vinttiin asti ja rikastuttavat

noiden kasarmien miljooneriomistajia. - Yksin Astorit New
Yorkissa kiskovat vuosittain 25—3o0 milj dollaria; William
Waldorf Astorille yksistddn raataa 100,000 ihmistd vuokranl

maksuksi.

Nim3i kasarmit ovat monikerroksisia, usein monisatahuo-
neisia, huonosti rakennettuja, vankilamaisia ja usein koko ka-
tunelion kokoisia hirviéitd. Niiden huoneet on tavallisesti
jirjestetty kaksi-huoneisiksi kortteereiksi; kylpyhuoneet, sdi-
lytys- ja vaatekonttoorit, kuistit, palkongit ja pihamaa ovat
sellaisia mukavuuksia, joista vuokrakasarmin asukas tuskin
osaa uneksiakaan.

Kun ndmi kasarmit ovatkin rakennetut vain rikkaiden
tuloldhteeksi, niin ei niihin ole varattu kunnollisia -palova-
rustuksia ja ne ovat v#hilld ikkunoilla varustettuja, tai vain

keinotekoisesti valaistuja sekd kesdlld huonon ilmanvaihdon
takia tappavan kuumia ja talvella jaddyttdvin kylmii.

Puute ja kéyhyys pakoittaa usein suuren perheen sullou-
tumaan yhteen ainoaan tédllaiseen kasarmin huoneeseen ja .mo-
ni perhe on pakoitettu jakamaan tdmin “kotinsa” vuokralais-
ten kanssa, asunto-kustannuksien helpottamiseksi. Namid “ko-
dit” saavat usein tdyttdid tyopajankin virkaa.

Kun kaiken ik#isid ihmisid molemmista sukupuolista eldd

niin alituisesti toistensa seurassa yhteen sullottuna ahtaassa

asunnossa, keittien, nukkuen, huvitellen, rakastellen, kuollen,
syntyen, jopa tydskennellenkin, kaiken kurjuuden, lian ja saas-
ton keskelld, niin hirveitd ovat ne seuraukset, joita tidllaiset
olot synnyttavirt.

Téllaisissa oloissa viettden illat, yot, joutohetket ja lepo-
péivdt, kadottaa ihminen vuosien kuluessa kaiken persoonal-
lisuutensa ja omanarvontunnon, kaiken yksiléllisen huolenpi-

Vuokrakasarmien pikku
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don sekd sopivaisuus- ja siveyskisitteet jo muuttuu moraalit-
tomaksi, edesvastuuttomaksi olioksi, jonkinlaiseksi ihmisko-
neeksi. Rikokset ja paheet levidvit ja rehottavat turrellen
lapsukaiset ja nuorison, niin, ettd varkaudet, rydstot, prosti-
tutsioni, jopa murhaaminen tulee monen heiddn eldmintyoksi.
Hillquit sanoo: “Vuokrakasarmielimi ‘“slummeissa”
turmelee nykyisen tyoldispolven ja kasvattaa heikkojen, tyl-
sien ja ilottomien miesten ja naisten rodun, joka on suurimpa-
na uhkana kehityksellemme ja sivistyksellemme.”
Terveydellisessd suhteessa ovat ndmid kasarmit vield tur-

miollisempia kuin moraalisesti, silli raittiin ilman ja puhtau- |

den puute valmistaa mitd hedelmillisimmin maaperdn keuh-
kotaudille, lavantaudille y. m. tarttuville taudeille, joita vieli
lisdd se vidrennetty ja myrkytetty ravinto, jota tydldiskort-
telien kauppiaat myyvdt. Kurjat asunto-olot huonojen palk-
kojen, tyottomyyden ja kemiallisilla aineilla pilatun ravinnon
yhteydessd synnyttdvit syitd, jotka tuhoavat suurkaupunkien
tyoldisid  niinkuin hyttysid. Eniten kuitenkin saavat lapset
kdrsid ndistd kauheista asunto-oloista ja muista puutteista,
John Spargo sanoo vuosittain nididen syiden takia kuolevan
Yhdysvalloissa vahintddn 8o,000 lasta.

 Hirvittdvid numeroita ja katkeria todistuksia niistd ku-
vaamattomista kdrsimyksistd, joiden kustannuksella kapita-
listinen harvain-valta kukoistaa!

Tyoldisten kurjat asunto-olot varsinkin suurkaupungeis-
sa ovat asioita, joissa porvarillisten hyvintekeviisyys- refor-
maattorien pennit ja rukoukset eivit mitiin merkitse; ovat-
han sitd monet hyvintekevdisyys ja siveellisyysseurat sekd
yksityiset koettaneet, mutta tuloksitta.

Sikdli kuin teollisuudet keskittyvit yksiin paikkoihin,
kerddntyvat tyoldisetkin samassa suhteessa niiden ympirille,
Ja kun tyolidisten palkkasuhteista riippuu heiddn eliminta-
pansa ja elintasonsa, niin on siis tuo tyoldisten kurjien asun-
to-olojenkin syy yhteiskunnallista laatua, eikd niin. ol-
len muuta tietd korjattavissa, kuin koko yhteiskunnan muu-
tosten ja kunnallisten parannusten kautta,

Hatd ja kurjuus, ndlkdpalkat ja vihelidiset asunto-olot

VAPPU 83

painavat tyoldisid niin ankarasti sekd henkisesti, ettd ruumiil-
lisesti, ettd perin hi'gaasti he astuvat vaatimaan parannusta
oloihinsa. Heiddn- eldminsd tydpaikoilla sekd kotona luulisi
vikisinkin heissd her#dttdvdn tietoisuutta, miten yksityis-
omistusoikeuden avulla heitd kaikilta puolin riistetddn. Mut-
ta ddrimmiisyyteen saakka orjuutetut, riistetyt ja noyryytetyt
olennot, ilman valaisevaa ohjausta, ovat hitaita késittdmddn
ja selvdin huomaamaan niitd rdikeitd luokkavastakohtia ja
luokkajirjestelmdn aiheuttamia syitd, joista he kirsivit.

Siksipa sosialistinen . valistuksen levittiminen suurkau-
punkien enemmiston — tyoldisten — keskuuteen, avustaa ja
jouduttaa heitd jirjestymddn ja pyrkimddn valtaan pa-
rempien elinehtojen saamiseen.

Sikili he myos kidyttivdt ddnioikeutensa oman luokkansa
edustajien asettamiseen kaupunkien kunnallishallinnoihin, se-
k4 maan ylempiin virkoihin.

Kuitenkaan ei sosialistinenkaan kunnallishallinto voi
suurkaupunkien tyéldisten kurjia asunto-olojakaan tdydellises-
ti parantaa, silli niiden olemassa-olon syyt ja seuraukset hi-
vigviat lopullisesti vasta kapitalistisen yhteiskuntajdrjestel’
man kukistuessa.
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KUULE MINUA!

Kuule minua kerta vield,

toista kertaa md pyydd en.
Miksi kylmeni rakkautemme,
kuoli varhain, tiediatko sen?

— Mind sinuhun uskoin kerran,
sini -olit petturi vain.

Sind sieluni veriin viilsit,

ja nyt ilkut mun kurjuuttain.

Suom. E. Upari.

VALLASNAISELILE

S84 puhdas oot kuin pulmunen,

sen tiedit, kerskut ylpeillen.

Mut’ inhoot ryysyisid, vihaat heiti,

jos nadtkin silmissdnsd kyyneleitd — —
S4 nainen puhdas, tahraton,

— niin halpa syddmesi on.

' ‘ Pygmalion ja Galatea. Rodin’in veistos




Amerikalainen urho

Kirj. George Cram Cook.

Suomensi M. N.

— Aijotko sind auttaa Sidonian tarjoilijain lakon rikko-
misessa? — Tilld tapaa Charley Richards, tuo viisasteleva
vdittelijd kysyd tokasi minulta, tullessaan asuntooni. Olim-
me molemmat tydskennelleet Sidoniassa viime kesdnd. Sido-
nian liikkeenhoitaja, Oscar Lawton, oli ldhettdnyt ylitarjoili-
jan pikaajurilla hakemaan Columbian miehid. Sidonian tar-
joilijat eivit olleet vield yhtyneet lakkoon, mutta New Yorkis-
sa oli jo yli kaksi tuhatta hotelli- ja ravintola tarjoilijaa
lakossa ja uusia yhtyi heihin joka pidivd. Lakkokuume, tai
lakkomizrdaykset herpautti kymmenid hotelleja pdivissi.

Richards oli sitd mieltd, ettd meiddn pitdisi mennd tychon
“avoimen ty6paikan” (open shop) periaatteen vuoksi, silld
hin joutuessaan kerran erdidn viittelyn alustajaksi oli oman-
nut presidentti Butlerin kannan, ettd tyolakkoja toimeen-
panevat uniot, ovat yksiléllisen vapauden tyrannimaisia ha-
vittdjid. Viarvitessddn miehid sind pdivdnd hidn usein viittasi
entiser presidentti Elliotin lausuntoon, etti: “peloton lakon-
rikkuri on todellinen amerikalainen urho.” Mutta seikka,
mistd olin tdysin varma oli, ettd minulla oli ainoastaan yh-
deksdn dollaria rahaa, jolla minun piti tulla toimeen tdmin
toisen yliopistovuoteni loppuajan.

Richards sanoi, ettd New Yorkin tarjoilijat olivat saaneet
nuo syndikaaliset aatteensa Englannin kaivanto- ja satama-
tyoldisiltd, Lawrencen myllytyoldisiltd ja Bostonin kuljetta-
jilta. Minulla ei ollut aikaa arvostella edes oman persoonal-
lisen osanottoni siveellistd puolta tuohon asiaan ja vield
vihemmain sen taloudellista merkitysta.
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Lupauduin menemédn tyohon viiden dollarin pdivdpal-
kasta, ruuasta ja juomarahoista.

Makuuhuoneista, luentosaleista ja pallokentiltd me hi-
tyytimme poikia hotelliin. Neljdnnestd vailla kuusi oli koko
yhdestoista kerros yhtend sekasotkuna; vuoteiden, sidnky-
vaatteiden, matkalaukkujen, tirkkipaitojen ja oppikirjojen
sekasorrossa me hakkasimme tyOohjeita noin viidellekymme-
nelle enemmin tai vihemmin puetulle yliopistolaiselle.

Silld aikaa kuin he sovittelivat pddlleen tarjoilijain uni-
formutakkeja, Richards, Rau Isenburg ja mind selitimme
heille ruokalistoja, - opetimme ruokakonttoori sddntdja ja
madrdilimme kokemattomampia omnibus pojiksi, neuvoen
heitd, miten valttdd suututtamasta mestarikokkeja, sekd vas-
tailimme heiddn moniin hassunkurisiin kysymyksiinsd. Itse
liikkeenhoitaja, Lawton, saapui keskelle kaikkea tuota varus-
tuksen sekamelskaa ja ndytti toivottomalta. Hé&n kutsui minut
luoksensa ja sanoi muistavansa minut ja kysyi olenko Ross
Glen.

—Te ette varmastikaan voi saada heitd jarjestymaddn ajoil-
laan, — hédn sanoi, hermostuneesti silmiten kelloaan. — Jos
tarjoilijat kdvelevdt ulos tdnd iltana, niin minulla ei ole muu-
ta keinoa kuin sulkea ovet. Vield on neljidkymmentdviisi
minuuttia aikaa, ennen kuin kello on viisitoista yli seitsemén.
Silloin ne puhaltavat tuon kirotun tydlakkomerkkinsd. Pyy-
ddn, ettd menette alas ja kdskette ylitarjoilija Fahrnerin an-
tamaan teille poyddn heti ja koittakaa saada selkoa, lopetta-
vatko he tyonsd jo tdnd iltana.

Olin adneti, koetin vakuuttaa itselleni, ettd koska olen
kerran peliin antautunut, niin tulisi minun pelata se loppuun.

—Etsi kisiisi Piet Dirks,—jatkoi Mr. Lawton,—hidn on
pitkd, mustatukkanen mies, puhuu Saksan murteella ja hi-
nelli on roomalainen nenid. Epiilemme hédnen olevan johta-
jan. Voisit ehkid kuulla hidnen sanovan jollekin niistd toisista,
lakkaavatko he tydstd jo tdnd iltana. Ne kylld sanovat, ettei-
vdt he vield lakkaa, mutta mind en luota yhteenk&dn heistd.

Jos Mr. Lawton olisi osottanut pienintdk&ddn epdilystd
minun suostumuksestani rupeamaan hinen urkkijaksensa, niin
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olisi minun kunniantunteeni ehki noussut vastarintaan. Mutta
kaikki kdvi niin asian mukaisesti, ettd tukahutin senkin vidha-
sen vastuksen, mitd tunsin, kun luulin sitd nulikkamaisuu-
deksi. Kiirin katupukuni kainalooni ja kiiruhdin hissille
Richardin kanssa, joka Lawtonin pyynnostd ldhti samaan toi-
meen kuin mindkin.

Suututin Richardsin vastaamalla hinen kysymykseensd
“miksi nidytin niin happamalta,” ettd: “en tunne itsedni kovin
ylpedksi mennessédni tarjoilijana toisten tarjoilijain joukkoon
urkkimaan heitd.”

Keskustelumme p#ittyi tuosta asiasta, kun astuimme his-
siin, "Menimme tarjoilijain pukuhouneeseen, sieltd -ruoka-
konttoorin kautta suureen ruokailusaliin, jossa ylitarjoilija
Fahrner osoitti poytdmme. '

Noin 80 — 100 naista ja miestd oli aterialla tuossa ylen-
maiirin koristetussa ruokahuoneessa, uhkeasti kullattujen pyl-
véditten ja hienosti kullattujen mataloiden véliseinien vilissd.
Totutulla ilmeettémyydelld katselin ja seisoskelin salissa,
sen kimaltelevien peilien, hehkuvien lamppujen, tuoksuvien

kukkien ja hopeaastioilla katettujen valkosten pdytien kes-

kelld, valmiina palvelemaan saapuvia ruokavieraita.
Ruokailijain mieliala tuntui olevan odotuksesta jannityk-
sessd. Miehet silmiilivdt kellojaan ja tuntui kuin olisi jon-
kinlaisella tunteellisella hyviksymiselld odotettu lakkovihel-
lyksen kuulumista, joka ldhettdisi kaksi tai kolme sataa tar-
joilijaa pois tyOstdin liittymiddn toisiin, satoihin nouseviin
kadulla oleviin toverijoukkoihin. Jouhiorkesteri soitteli
Lisztin hurjia unkarilaisia sdvelkatkelmia. Tuossa soitossa
oli jotakin, joka ik#&n kuin kosketti kunniantuntoani ja
heratti halun miettimdédn tehtdviddni tdssd epdjalossa toimessa,
jonka ihan sanaa sanomatta olin ottanut vastaan, mutta sa-
malla ohjaaja eli kapteeni, ohjasi miehen ja naisen pdytddni.
Mies oli siti tyyppid ruokavieras, joka naiselleen tahtoo ko-
meilla mestaruudellaan ja hyvdn maun ja hienon elimin tun-
temuksellaan, jakelemalla terdvid méddrdyksid palvelusvidelle.
Se tyyni vilinpitdméttdmyys, jolla otin vastaan miehen
kiukkuiset mddrdykset, katosi heti pddstydni ruokakonttooriin
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ja sielld vallitseva tyd ja puuha saattoi tuolla ruokailusalissa
vallitsevan sdddyllisyyden ndyttdmddn ulkokullatulta.

Hikoillen ja raataen 120 asteen kuumuudessa, yhtdmittaa
tulvaavien ruokatilausten tdyttdmisen jdnnityksessd tydsken-
telivdt kokit kuin olisi ollut kysymys eldméstd ja kuolemasta.
Viidenkymmenen tarjoilijain huudot, uhkaukset, imartelut ja
kiroukset kuuluivat aivan kuorona. Antaessani tilaukseni
ruokakonttoorissa kuulin erdidn tutun tarjoilijan, Emil
Schmitgerin, sanovan apulaiskokille Ed Valenzalle jotain
hyvin hiljaa. ' ,

— Mit4, eiko tdnid iltana vield, hdh? Mutta huomeniltana
sitten?

Emil pudisti pa4dtdnsd ja mind kuulin hdnen sanovan: —
ei ole vield tullut varmaa mdardysté.

Kun vein tilauksen saliin, ndin, ettd kello oli vield kym-
menti vailla seitsemin. Tiesin, ettd se mitd kuulin, tulisi
sadstdmiddn Mr. Lawtonilta ikdvdn ja jdnnittdvidn puolituntia.
Koska tarjoilijat eivat kerran aikoneet tehdd lakkoa téni
iltana, niin en ndhnyt heiddn asialleen mitdin vahinkoa siini,
jos Lawton saisi tuon tietddkin; ja kuitenkin olisi se ensim-
miinen askel minun puoleltani — askel, joka johtaisi toiseen,
kolmanteen ja ehk#d pitemmaille kuin olin alussa ajatellut
menndkkadn.

Kun parin minutin perdstd odottelin soppatilaustani ruo-
kakonttoorissa, tuli Lawton sinne samalla kertaa, ikddnkuin
kohtalon ohjaamana. Héin pysdhtyi vdhdn matkan pddhin
minusta, eriin pienen, pullean, punottavan ja sinisilmiisen
tarjoilijan, Hans Pappenbrockin viereen ja kysyi héneltd
melkein rukoilevasti: — sano minulle totuus Hans, —- lak-
kaako tdmd joukko tyOstd tdnd iltana?

Hans silmdsi ympérilleen ja ndytti nielasevan jotain
hitdisesti, kun kuuli erd4n pitkidn kumarahartiaisen tarjoilijan
kova-ddnisen tilauksen. — Alk#d4 kysykoé minulta, Mr. Lawton,
— sanoi Hans.

Lawtonin katse kddntyi samaan suuntaan kuin Hansinkin
pelistynyt katse. Mindkin katsahdin tuohon pitkddn kova-
daniseen tarjoilijaan, juuri kun hin kohdisti mustien sil-
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miensd ldpitunkevan katseen meihin pdin. Hinen kasvonsa
osoitti lujaa tahtoa ja sivistystd, hdnen suuri roomalainen
nendnsid oli hiukan vasemmalle kallellaan.

— Dutch Piet? — huudahti Mr. Lawton. — Pelkiitko
sind hdntd? Etko tiedd, ettd hdn on poliisin kirjoissa? Sinulla
ei ole mitddn vaaraa. Mini takaan turvallisuudestasi.

—Ssh! — kuiskasi Hans hstssntyneeni.

Lawton katsoi vihasesti Piet Dirksiin eli “Dutch Pietiin,”
joka oli kdidntynyt selin meihin ja puuhasi ruokatilauksensa
kanssa. Mind sain mydskin tilaukseni ja olin juuri menossa
ruokasaliin, kun Lawton huomasi minut. Hin k3antyi Pap-
penbrock-rukan puoleen ja sanoi myrkyllisen ivallisesti:
— All right, sind ryomiva toukka.

Lawton seurasi minua saliin.

— Glen, oletko kuullut mitddn, — sanoi hdn ja pakotti
minut katsomaan itseddn silmiin.

En ndhnyt mitddn muuta keinoa, kuin suoraan valehdella,
“en”, mutta vaistomainen oikeuden tunto: olla valehtelematta,
pakotti puhumaan totuutta, vaikkakin tdlld kertaa vihemmin
kunniallista.

— Eivit ne tee lakkoa vield tdni iltana, — sanoin, ja ilke#
tyytyvdisyyden tunne pakotti minut tidyttdm#in kurjan tyoni
vield paremmin lisddmilld — ei ole tullut midrdystd vield
hucmiseksikaan.

Lawtonilta p&d4si helpotuksen huokaus hinen p#dstessddn
vapaaksi piinaavasta epdvarmuuden jannityksesti.

En ollut ilonen kantaessani soppavatia pSytdin, silld tun-
sin, ettd “ryoémivd toukka” Pappenbrock oli kayttiytynyt
paremmin kuin mini.

Richardsilla ja minulla ei ollut tilaisuutta puhua toisil-
lemme, ennenkuin kello yhdeksdn tyostd pddstydamme. Law-
ton oli kysynyt hineltd tietoja ja kun hinelld ei niitd
ollut, kertoi hin minun ilmotukseni Richardsille.

— Sindhdn olet kunnostautunut erinomaisesti, mieheksi,
jolla on ennakkoluuloja urkkijan toimen suhteen — huomaut-
ti Charley pistelidisti.

Vaatetushuoneessa, jonne olimme heittineet katupukum-
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me, oli sirkyneesti vesiputkesta vuotanut vetti lattia tulvil-
leen ja meiddn tdytyi kivelld lautoja pitkin vaatekaapeille.
Toistakymmenti tarjoilijaa oli jo sielld ennen meiti, kiroillen
huonoa taloudenhoitoa, kun kenkinsi olivat vetti tdynni.
Koetimme Richardsin kanssa keksid, miten saisimme tava-
ramme ylos huoneeseemme, kun eris jaykkipiirteinen, kapea-
kasvoinen mies viereiseltd kaapilta kysyi meiddn unionkort-
teja. Richards vastasi, ettei meilli ollut niiti.

~— Miksi ei? — kysyi mies, jonka nimen saimme pian
kuulla olevan Andy Hass.

— Emme usko unioon, — sanoi Richards, katsoen Hassia
suoraan’ silmiin.

Se vaikutti kuin tulenkipini ruutiin.

— Sind kirottu, musta, likanen skddppi! — huusi Hass
ja yritti isked Richardsia vasten kasvoja, jonka timi kuitenkin
vdltti, hyppddamalld laudaltaan veteen. Hass hyokkisi hinen
perddnsd kuin tiikeri. Richards juoksi vesikon poikki por-
raskdytdville, mistd toinen mies hyppisi esiin ja Hass juoksi
tdtd uutta tulokasta vastaan niin kovasti, ettd oli menettii
tasapainonsa.

— Hyvdd tyotd, Hermann! — huusi vastatullut Saksan
murteella ja mind n#din Piet Dirkin Hassin edessd, osottaen
hintd uhkaavasti pitkilld etusormellaan. — Hass! Lopeta!
Lopeta heti paikalla! '

Terdvd komento sattui kuin piiskan isku Hassin kiukkuiseen
mieleen, vaan ei voinut hinen hirveiti kiukkuansa vairmentaa.
Hén koetti p#iisti Dirksin ohi Richardsin perddn, mutta
toiset juoksivat hineen kiinni ja vetivdt hinet pois sellaisella
rytakdlld, ettd vesi roiskui. Richards seisoi Dirksin takana
portaalla. :

— Hullu, — huusi Dirks Hassille. — Luulin sinulla ole-

van enemman jirkei.
— Mind ndin hinen puhuvan ‘Oscarille, — sanoi Hass,

vihansa lauhtuneena sen verran, etti kykeni jo puhumaan,
— Hin sanoi, ettei usko unioon! Hin ei ole mikddn muu kuin
kirottu urkkija!

— Tule jirkiisi! — komensi Dirks. — Témi ei ole mi-
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kain tappelupaikka. Poliisit ovat pian tdilld, jos et olei sii:
vosti. Sind saatat meididt retteléihin. Sind annat heille juuri
sellaisen tilaisuuden, jota he tahtovatkin, — ja ole .nyt ihmi-
siksi. — Hin tuuppasi Hassia ystdvéllisesti kaappeja kohden
ja kaantyi Richardsiin pdin ja nauroi. o

— Kylld mind ndytdn sinulle, kun pé&dstddn ulos, sind
likanen skddppi, — huusi Hass Richardsille.

Richards oli ilonen tietdessddn ettei tarvinnut mennd
ulos Hassin saataviin. Hin mietiskeli presidentti Nicholas
Murray Butlerin yhteikuntafilosofiaa, jonka suhteen osa
maamme vdeststd on erimieltd.

Piet Dirks katsoi ystdvillisesti minuun ja kysyi: —
oletko sindkin skddppi? :

Hinen ystdvillisestd ddnensdvystddn en erehtynyt luule-
maan hdnen tehneen kysymystdidn niin vain kevedsti.

— Kylld mind olen, — vastasin, vaan en pidd virastani.

— Tuo kuuluu kohtuulliselta, — sanoi Dirks. — Menn&didn
ulos ryypylle ja puhutaan se asia yli. .

Tunsin jotain vaarallista hdnessd, jotain taipumusta sa-
manlaiseen kiihkoilevaan ankaruuteen kuin Andy Hassissakin,
vaikka eri tavalla ilmenevdn, mutta uskoin, ettei hidnessd ole
sellaista alhaista pahanilkisyyttd, ettd pyytaisi miestd Iyy-
pylle saadakseen paremman tilaisuuden piestd héi.ntéi.—Kutos,
_ sanoin. — Niin pian kun olen saanut pukuni muutettua,
tulen kanssasi.

— Mitd sind ajattelet, Glen, — huudahti Richards por-
tailta.

— ‘Menen ryypylle.

— Ei hidn tarkoita pahaa, — sanoi Dirks iloisesti.

— Lyo6n veikkaa, ettd yhdyt unioon tai otat selkiisi, —
sanoi Richards. '

— Siini onkin jo enemmin valitsemisen varaa kuin
sinulla on, — tokasi Hass.

—Kun mind aijon antaa miehelle selkddn, niin en kutsu
hintd ryypylle, — sanoi Piet Dirks, silmiten minuun ja me
ymm'airsimme toisiamme.
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— Ross Glen, — sanoi Richards. — Kuulitko miti tuo
hullu olento sanoi dsken minulle?

— Andyk6? — Kylld mini sen kuulin.

— Ole hyvd ja paina se mieleesi. Muista, mitd hin

lupasi saadessaan minut kisiinsd ulkona. — Richards juoksi
kiireesti yldkertaan.
— Hén meni kutsumaan poliisin, sanoi Dirks. — Nietks

nyt Andy? Sind olet aika vietivin hullu!

— Miné en vilitd, — murisi Andy.

— En mindkdin viliti — sinusta. Sini olet sen ansain-
nut, koska olet houkka, mutta se antaa heille aseen meiti
kaikkia vastaan; sitd sinun ei olisi pitinyt unohtaa.

— Mutta jos livistidn tieheni, ennenkuin ne tulevat?

— No sir! — Pue vain p#illesi ja mene mukaan, mutta
muista ettet pddstd sanaakaan liikaa. Ota vain rohtosi, jonka
olet ansainnut.

Hass naurahti vastahakoisen myontymyksen. Dirks meni
hanen luokseen ja kuiskasi jotain, jota en kuullut ja ldhti
kdvelemddn porraskdytivii kohden. — Menniin ottamaan se
ryyppy vasta huomenna,—hin sanoi minulle ohi menessiin,

Lakonjohtaja kiveli rauhallisesti ylss rappuja ja ehti
juuri ulos rakennuksesta, kun Richards saapui poliisin' kera
vangitsemaan Hassia. =

Charley Richards tunsi itsensi aikalailla masennetuksi,
kun Lawton sanoi hinen anti-unionistisen julistuksensa teh-
neen hianen palveluksensa salissa tarpeettomaksi; Hassin van-
gitseminen ei Lawtonia ollenkaan miellyttinyt.

— En tiedid miten se lienee muissa lakoissa, mutta hotel-
lin liikkeelle se olisi turmiollista, jos isdnnistd kiihottaisi
tyoldisiddn epdjirjestykseen saadakseen vangita heitd.

Suutuksissaan koetti Richards saada minutkin Lawtonin
silmissd huonoon valoon, sanomalla hinelle, ettd olin Iuvan-
nut mennd Piet Dirksin kanssa ryypylle, ja ettd olin sanonut
vihaavani skiippini oloa.

— Jospa sinullakin olisi ollut dlyd sanoa noin Hassille,
— kivahti Lawton. Minua hin katsoi kunnioituksella, joka
i kuitenkaan herédttinyt vastakunnioitusta minussa hinti
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kohtaan, vaikka hidn luulikin minua dlykkiimmaiksi kuin olin;
hin luuli minun sanoneen sen paremmin onnistuakseni urk-
kimisessani, eikid ndhnyt sitd mdddnnystd, mitd urkkijan toimi
edellyttda.

Tahdn asti oli Richards tulkinnut toimintani “tyhmiksi”
lakkolaisia kohtaan, mutta nyt se nidytti hdnestd harkitulta

paastikseni lakonrikkurien johtajaksi eli sitten yIitarjo‘ili-;
jaksi ja viimein apulais- liikkeenhoitajaksi. Tuon kaiken |

huomasin olevan Charleyn oman tarkotusperdn tdssd lakossa.
Aivan omituisen onnen kautta minulla oli Oscar Lawtonin
suosio ja Charley oli sellaisen suosion menettinyt; ymmarsin
sen ja olin kyllin kehno voidakseni pysyd Lawtonin suosiossa.

Kaikki pukuhuoneessa ja ruockasalissa tapaamani tarjoi-
lijat olivat hyvin ystdvéllisid minulle. Huhu lienee kertonut,
etti Piet Dirks saa minut unioon. Odotin héinen puhuvan
unionismia minulle, kun aamiaisen jilkeiselld vapa-ajalla me-
nimme ryypylle, mutta hin ei puhunut siitd sanaakaan. Eniten
meiddn keskustelussamme ndytti huvittavan hidntd kyselemi-
nen alkuperdstdni ja pyrkimyksistdni. Kerroin, ettd ollessani
vield pieni poika, oli isdni varakas oljypohatta, kunnes Stand-
ard 6ljy-yhti6 nieli hdnen omaisuutensa kuten monen muun-
kin, ja ettd pyrkimykseni oli tulla kirjailijaksi.

- Hédn sanoi, ettd minun pitdisi seurustella hdnen kanssansa
ja kdyttdd hidnen kokemuksiaan novellissa, esittdm&lld hinessi
uuden tyypin yleismaailmallisesta proletaarista. Hin oli ol-
lut rddtédlin opissa Hollannissa, rakennusperustuksien kaivatta-
jana Ranskassa, leijonan kesyttdjdnd, tarjoilijana, Cookin
matkatoimiston tulkkina ja yhteiskuntatieteellisen koulun ta-
loudenhoitajana. Téssd jdlkimédisessd toimessaan hdn padsi
tutustumaan ajattelijoihin, taistelijoihin ja aatteen miehiin,
kunnes hdn oli laajassa aatteen maailmassa kokolailla koto-
naan.

Otaksuin, ettd hdnen huolellisesti alotettu ystidvyys-suhde
kanssani oli jonkinlainen perustuksen laskeminen, mutta en
voinut ndhdd mitd ja milloin hin aikoi rakentaa.

Hotelliin saavuttuamme l8ysimme kaikki tarjoilijat ko-
koontuneena hotellin suureen tanssisaliin, jossa Mr. Lawton
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puhui heille, todistellen lakkoon menoa hulluudeksi, jonka
hén oli kuullut julistettavan sind iltana. Lakko olikin julis-
tettu sen pdivén illalla alkavaksi. Kansainvilisen hotellitys-
ldiisten union kirjurilta oli tulut lakkomiirdys sind aamuna
ja Lawton oli sen jollain tavalla saanut tietii.

Hédn sanoi tarjoilijoille, ettei tunne vihamielisyytti heitd
kohtaan, vaikka he menevitkin lakkoon, silli hidn tietdi, etti
he ovat siihen pakotettu agitaattorien ja villitsijdin kiihotuk-
sesta. Han sanoi, ettd kun he piisevit lakkokuumeensa ohi
ja tulevat jdrkiinsi, ottaa hin kylld heidit takasin ja pitdd
heistd huolen. Mutta vain siind tapauksessa, etti ne, jotka
menevit, tekevdt sen ennen kello kuutta illalla, eivitki odota
tuota lakkovihellystd ja “draamallista” uloskdvelyi ja jitd
héntd pahimpaan pulaan kello 7:15.

Thmettelin, kun puheen jilkeen ei Piet Dirks eikid ku-
kaan muukaan esittdnyt tarjoilijain vaatimuksia; olisin halun-
nut ne esitettdvdn. Niin pian kuin Lawton ja konttooriviki
oli poistunut, kerddntyi useita tarjoilijoita Dirksin ympirille,
kysellen, miksi hén oli pi#stinyt Lawtonin noin menemiin.

— Luuletteko, ettd hin sai tietii liian paljon, — vastasi
Dirks naurahtaen.

Tunti myShemmin, tapasin Dirksin kellarikiytivisti kes-
kustelussa erdin siivoojatytdn, sveitsilaisen Elsien kanssa.

Edellisend iltana oli Elsie hurmannut Tad Parkin ja
Clyde Van Campin, komealla atleettivartalollaan, mutta kum-
pikaan ei ollut onistunut hinen suosiotaan voittamaan.

Jouduin tarjoomaan vilipalaa erdille Sidonian apulais-
liikkkeenhoitajalle ja hinen kauniille tytdlleen. Sattumalta
ndin yhden hurmaavan silmiyksen, minki tyttd antoi hinelle.
Se saattoi minut toivomaan, ettd minullakin olisi tuollainen
sievd tyttd, sen sijaan, ettd olin osa siitd koneistosta, joka
toi hinelle ruoka-ateriansa. Se ajatus pani minut nike-
m'%iéin jotain jérjellisti Charley Richardsin ajatuksessa apu-
lais- liikkeenhoitajaksi pyrkimyksessi. Minulle se olisi mer-
k-innyt ainaisen rahan puutteen loppumista, joka oli jo kauan
alakaa jarkyttinyt minua elinjuuriani myoten; se olisi mer-
kinnyt yhdelle ihmisolennolle hyvidn yhteiskunnallisen ase-
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huudahti Tod Park teeskennellen hienoa himmadstysta.
Minun ei tarvinnut teeskennelld hdmmistystédni, silld heiddn
tapaaminen- oli minulle todellinen yllitys. He heittivit
minulle muutamia hiukan ivallisia tervehdyksid ja tekivit
tilaa pdydidssd Dirksille ja minulle, eivitkd huomanneet kun
Richards antoi heille merkkejd, joiden tiesin tarkottavan
varovaisuutta toverini suhteen.

— Mr. Piet Dirks ja mind istumme tinne. — Kaikki
ne jotka tunsivat Dirksin, kdvivdt yhtdkkid vakaviksi ja
Piet Dirks — lakon johtaja — seisoi pdyddn pddssd hiukan
hamillddn lakkiaan pyoritellen ikddn kun tietdmidttd mihin
sen asettaisi.

Richards rypisteli silmidluomiaan ja ndytti suuttuneelta.

- — Sind kirottu, musta skddppi, — huusi Hass. ...
Hin ei voinut saada tovereitaan lihtem&in poiskaan, silla

ia oli vasta alussa. Min#dkdidn en voinut pyytdd Dirksii
emddn muualle. Asetuimme pGydidn ulompaan kulmaan,
utta emme voineet pidstd kyllin kauas kuulemasta mitd

4



08 VAPPU

Kuulimme Sim Gold-

poydin toisessa padssd puhuttiin.
“Intercol

markin teeskentelemittomilld harmilla kysyvén

legiate Socialist Societyn” motiiveja, sen julaistessa kehotuk- |

sen yliopistolaisille olla ryhtymittd tarjoilijain lakon rikku-
reiksi. Richards kumartui Goldmarkia kohden kuiskaten:
“suu kiinni.” ‘

Piet Dirks niki sen ja nauroi. Useat meistd ymmarsi
tuosta naurusta, etti hin tiesi sen mitd me niin koémpelosti
koetimme hinelti salata. — Olen kuullut teilld olevan ndy-
telmi harjoitukset sielld Columbiassa, — hin sanoi naurah-
taen—Ne mahtavat olla ihmeelistd!

Koetin olla huomaamatta hinen pilkallista kysymystadn
ja johtaa hinen huomiotaan toisaalle, vakavasti selittdmélla
eristd kreikkalaista ndytelmad. ‘

Hin katsoi minuun syyttivind ja pettyneen ndkdisend.

— Kyll4 tieddn, kuinka syvdd sinunkin myotdtuntosi on
uniota kohtaan. Olisihan minun pitdnyt tietdd, ettd isdsi
6ljyliike on pilannut sinut jo alusta asti.

Hin nousi ylos, pyyhkési tukkaansa ja kdveli lahemmaksi
lakonrikkureita.

— Mini tahdon puhua teille, — hin sanoi. — En puhu
teiddn johtajille, silld heilld on liian paljon voitettavissa siitd
tyostd mitd he tekevédt. Tahdon vastata tuon miehen Kkysy-
mykseen: miksi yliopistolaisten ei pitdisi mennd tarjoilijain
lakon rikkurksi tai minkiin toisenkaan lakon rikkuriksi.
Olen halunut puhua teille siitd asti, kun kuulin ettd olette
valmiit astumaan meidéin tilallemme, kun me kdvelemme ulos.
En ole varma tieditteko, miksi me teemme lakon. Mutta
mini sanon sen teille: se tapahtuu siksi, ettd kaikkien tar-
joilijain olot saataisiin paremmiksi — teiddnkin silloin kun
olette tarjoilijoina. Me ja lapsemme saame ndhda nilkaa
ollessamme lakossa ja teiddn viedessd palkkamme.

Tarjoilija toi ruokatarjottimen ja asetti sen jakkaralle
unohtaen asettaa ruckia pdydalle.

— Tiedin joukossanne olevan kaksi miestd — en tiedd
ovatko he ti#dlldi — jotka ovat rikkaita, eivdtkd tarvitsisi sitd
ansiota, mutta he ottavat paikkamme vain huvin vuoksi
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Taitaa olla erinomaisen hauskaa ottaa palkka miehiltd, jotka
tarvitseisivat sen vuokraan ja lastensa ruokaan. .

Richards yskdsi ja siirsi tuoliansa ulommas pdydastd. —

Mina luulen, ett’ei kukaan niistd ldsn#olijoista halua kuulla
kaikkea tuota tunteisiin Yetoamista, — hin sanoi.
'~ Dirks ojensi uhkaavasti etusormensa Richardsia kohden
ja huudahti: — odotan siksi kunnes joku muu joukostanne
sanoo noin, joku toinen joka ei ole urkkija, silld urkkijalla
ei ole niin kunniallisia tunteita, ettd niihin voisi vedota —
sellaisella urkkijalla varsinkin joka on niin kurja, ettd menet-
t44 toimensa heti ensimmdiisend tydpdivanddn!

Se oli niin odottamaton, lujan tahdonvoiman purkaus,
etti Richards aivan luhistui sen alle. Minusta tuntui kuin
Dirks olisi lydnyt Richardsin kumoon ja seisonut valmiina
antamaan toisen samanlaisen iskun jos ha&n olisi yrittdnyt
nousta ylos.

Julius Herzberg kysyi Richardsin puolesta:

— Mitenkd sinulla on ollut mahdollisuus saada tietdd
kaikki meiddn asiat jos et itsekin kdytd urkkijoita?

— Siten, — vastasi Dirks hymyillen, — ettd niin moni
teistd eilen illalla kertoi kaikki nuorten viattomien syda-
mienne salaisuudet monelle kauniille hotellin kamarineito-
selle. =

— No, — sanoi Isenberg, hitdisesti nielaisten kurkun-
taydeltd. — Mikd saattoi nuo kauniit kamarineitoset kerto-
maan salaisuuksiansa sinulle?

— Miksi eivit he minulle sanoisi? Minulle he ovat ih-
r.nisolennoita, aivan kuin min3d itsekin, eikd vain saaliita,
joita pyydystetddn, kiytetdin ja taas heitetdin menemiin.

B Ali ollenkaan pelkdd ja sure, ettdi nuo tytdt voivat
mitddn puhtautta endd menettdd, — sanoi Emil Rau.

— Me, Europan talonpojat, — sanoi Dirks, — emme pidd
tyttod huonompana, vaan parempana ihmeseni sen jdlkeen kun
rni.es on hinestd tehnyt naisen. — Mutta mind tahdon sanoa
Vam' tdmdn, ettd eldkootpd ndmd tytSt miten hyvinsd, niin
cﬂflxstunth lakko voi saada heiddn oloihinsa parannuksia, ettd
Voivat eldd paremmin. Me vieldi menemme lakkoon, johon
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nimi tytotkin ottavat osaa, menemme lakkoon, jos.s?. ovet
kaikki hotellitybliiset mukana eikd vain yksin tarjoilijat ja
sellainen lakko ei tule kestimddn paivddkddn. Sellaisen lakon
me varmasti voitamme joko te yliopistolaiset autatte, kuten
teiddan pitdisi, tai vaikka koettaisitte sen hipedmattomasti
rikkoakin, kuten te nyt teette. )

— Sano minulle, Dirks, miti siini on hipaillisempad, jos
me seisomme luokkamme puolella, kuin siindkadn, etti te niin
teette? — kysyi Herzberg. )

Useat pdydissd olijat ilmaisivat hyviaksymistd Herzbergin
kysymykselle.

“Dirks huudahti: — teiddn luokkanne? Mikd on teiddn
luokkanne? - Mitd te olette? Mikid on teiddn pyrkimyksen-
ne eldmdssa? .

Meidin luokka ei ole tarjoilijain luokka, — sanol
Richards. — Me emme jii tarjoilijoiksi — ainakaan ne meist3,
joilla on kykyjd. Niiden, jotka eivit voi muuksi tulla
pitédisikin jaada palkkatydldisiksi. .

—— Toisin sanoen, yhteiskunta pitdisi olla jérjestetty
helvetiksi, jossa rangaistaan sitd yhdekséinkymmenett'aiu'“osaa}
epionnistunutta kansanainesta, — sanoi Dirks. Hin kddntyi
Herzbergin puoleen sanoen: — tille miehelle kannattaa puhua
ja minulla on hinelle jotain sanottavaa. Ja sind Ross Glen,
saisit mydskin kuulla minua. _

Mini kidvelin Herzbergin taakse  ja nostin jalkani hédnen
tuolinsa vilipuulle. ]

Richards oli lopettanut sydntinsd ja oli saanut ateriansa

maksulipun tarjoilijalta. — Ldhteeko kukaan teistd hotelliin?
— kysyi hin. .

—. XKuullaan miti Dirksilld on sanottavaa, -—— sanol
Herzberg.

Toiset heistd sytyttivit piippunsa taj paperossinsa, toiset
tilasivat kahvia. Tarjoilijat kulkivat varpaillaan paremmin
kuullakseen Dirksii. Mind istuuduin tuolille Herzbergin
viereen. » ]

— Ensinnikin, oletko sind toinen noista rikkaista mie-
histd, joista #sken mainitsin? — kysyi Dirks Herzbergiltd.
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— Tissd on toinen niistd syyllisistd konnista, — huudahti
Van Camp lydden Tod Parkia olalle.

— Sitten ne koristelemattomat tosiasiat, joista aijon
puhua, lienevit hinelle vihemmén tunnettuja, — sanoi Dirks.
— Mutta entds sind? Onko sinun padtarkoituksesi eldmadssd
saada vain rahaa? P
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— Ei se ole p#itarkoitukseni, — vastasi Herzberg. —-
Mind aijon tulla kirjailijaksi.
— Siind sitd ollaan, — sanoi Dirks. — Te puhutte oman

luokkanne puolella olemisesta. Mutta se luokka, jonka puo-
lella te olette lakkoja rikkoessanne on, “rahan tekijd”
luokka, ettekd te kuulu siihen. Te ette tiedd, mikd teidan
luokkanne on, te Amerikan ylioppilaat. Teiddn todellinen
yhteiskunnallinen tehtdvinne on luoda ja kehittdd tieteitd
filosofiaa, taiteita ja aatteita. Te ette voi sitd tehdid ilman
vapautta. Kuinka voivat aatteet ja taide olla vapaita, kun
teitd, — niiden etuvartijoita — hallitsee luokka, jolla ei ole,
eikd voikaan olla muuta pyrkimystd kuin saada voittoja aat-
teista ja taiteestakin? Mitd te kirjailijat voitte olla muuta
kuin tuotteitenne kauppaajia, silloin kuin julkaisuvilineet
ovat rahaluokan kisissd, eikd taiteilijain ja ajattelijain omis-
sa kdsissi? Kirjallisuus ei ole ainoa, joka kirsii tésti.
Kaikki jalot sekd kdytdnnolliset taiteet, kaikki ihmisten ar-
vokkaat ja hyodylliset pyrkimykset kérsivit samasta sairau-
desta, — kaikkivoivasta kauppa- ja liikevoitto jarjestelmisti.
Hulluinta koko jirjestelméssd on se ettd tuo kaikki tapahtuu
vain muutamien miesten yksityiseksi hyddyksi.

Pari tai kolme lakonrikkuria pyysi tarjoilijoilta aterian-
sa maksulipun, jolloin Dirks oikasi itsensd uhkaavan suoraksi.

— Tami on minun syytokseni teitd amerikalaisia ylioppi-
laita kohtaan, — hin sanoi. ‘

Te olette ainoat ylioppilaat maailmassa, jotka eivdt ole
vallankumouksellisia, ainoat, jotka ette ole tydldisten puolella,
ainoat, joiden aivoissa ei ole kuvaa paremmasta yhteiskun-
nasta, ettd olisitte tyytymittomid oleviin oloihin. Te olette
niin lyhytnakoisid, ettd puolustatte sitd jirjestelmid, joka
prostitueeraa teidin luokkanne. Teilld ei ole valtaa uneksia-
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kaan mistddn paremmasta. Ihminen, j:kaa:;aklizlgztt::ﬁ;i Sx;ct
st v talSt}(i(a'::leetn}l,;ail:is'ca hintd kahleh-
0'1 o‘suhteett, iiigkam:?gaiteta;’z;tutte hidastamaan titd “pyrki-.
thlStfl o edist,éitte niitd asioita joilla tdtd pyrkimys.ta.este:
n'l"}fSta 'i‘a (enlette pettureita koko maailmaa kohtaap, siksi ettd
b eh vallan palveluksessa joka asettaa orjan kthleen
?littiese;a'::idéinkin kaulaan.  Kaikilla teilldkin on jo tuo
joka

kahle. Te taistelette oman kansanne tyoldisid vastaan. Te-
a .

tahdotte hajottaa tyoldisten yhteisid pyrkirr'lyk.Si'ai ja“;.s.tatt:z
idin jédrjestdytymistddn. Te taistelette ka1kk}er'1' tyo“ 2.1'1'5“
T JarJas*taan ja samalla itsednne vastaan, silld tyolalsu?
vap'auttlf Vlutte Te olette kyllin hulluja luulemaar.l, ettﬁ
te%{ml fcleu aino'astaan meitd hotellity6ldisid vastaan ja .etta
tals"t? et: oastaan te autatte pysymdan edelleenkin alama1's1na;
meltah?lufcte estdd meitd tulemasta todellisiksi ihmisiksi, es-
tgrr:éialléiomeité saamasta vdhidn enemmdn lepoaikaa ja parem-
g alSemaiill-lé ei ole mitddn tuollaisia aikomuksia! — huudahti
Rich:rcx.el—— Té’\ytyyh'ain hotellin is'einnfaill'ai olla vapaus 'eir(l)lt-
lveluksestaan huonot tarjoilijat ja ot-taa n11dent1a e
taielr)r?pia Ei suinkaan hidn voi antaa union madriti siini
pa .
an Mitd siihen tulee, niin uniolla ei olekaan se}lfsﬁﬁ
'—uksia ettd tahtoisi pysyttdd kyk.eneméitct.("jmia tyolaxsla
AL 'l;asséan. Te kylld teette sitd, mitd sanoin, Mr.
pa}lveludSPal Te koetatte murtaa lakkoa, jonka tarll«:otus ‘og
RIChar‘ i nemmsin lepoaikaa ja vdhdn parempia oloja tachil-
h'e'm‘kkla' ;(uinka voitte olla niin ymmirtdmiton, ettd eFte nie
11}‘0'1‘11& tt Mitd teiddn yliopistonne on tehnyt aivoﬂsenne?
ml'ta e z.n voinut estdd teitd ymmairtdmisti sitd maailmaa,
Mlten Tgtte ja omaa suhdettanne siihen. Te elitte vanhel:i-
e jarjestelmdssd, joka on kappaleiksi hajoamassa ja
?uneess-a'll Jlle uusi on kasvamassa, ettekd te sitd tiedi, e'tteﬁa
](')'nlfa ;ikki muun maailman sivistynyt nuoriso sen t1ftaa.
naetl.gk' hae kulkevat uutta yhteiskuntaa kohden, toiset p.elaten,
géilslet 1'coivoen, mutta sitd kohti he kuitenkin kulkevat ja tun-
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tevat sen tien, joka sinne johtaa. — Kaikki paitsi te! Te
Amerikan sivistyneet ihmiskiipot, jotka ette luo etteky omaa

mitddn ajatuksia! Te jotka jo lapsuudessanne opitte

ajat-
telemaan itsestinne

tulevan lakkojen rikkojia — jotka koko
ikdnne ajattelette niin, kunnes viimein kuolette jonkun yli-
opiston presidentting! Ja koska ette kerran kykene parem-
min ymmiartimiin, niin ette te mydskddn kelpaa parempaan
tehtdvddn, kuin kaikista alhaisimpaan mitj nykyinen maail-
ma tuntee! Te, joiden pitédisi, joiden velvollisuus olisi tiet:i!

Me tarjoilijat tyoskentelemme olbsuhteissa, jotka tekevit
meistd orjia eiki ihmisii. Tarjoilijat tietdvitkin sen ja siksi
he kapinoivat. Teidinkin luokkanne tyd — teidin ajatteli-
jain, kirjailijain opettajien, taiteilijain ja oppilaiden tyo,
myoskin suoritetaan olosuhteissa, joissa teisti tulee kidpisiti
— sivistyksen lakeijoita. Mutta te ette tiedid sitd, tai jos tie-
ddttekin, te ette kapinoi. Teilldi ei ole kylliksi miehuutta
kapinoida! Teilli on teiddn kallis yhteiskunta-asemanne
sdilytettivinid. Teidin aivonne ovat tdynnd vanhentuneita
tapa-lakeja ja sydimmenne tdynnid pelkoa niiti kohtaan. Miti

voisi ' sanoa yliopistoista, jotka leipovat maailmaan sellaisia
olentoja kuin te olette — ni

istd ei voi sanoa muuta kuin — ——
Piet Dirks tarttuj tukkaansa molemmin kdsin ja —
sylkasi |

Me yliopistolaiset otimme vastaan koko paljon Piet
Dirksiltd, mutta émme sentddn tuota ddrimmiisimmsn hal-
veksumisen hiviisevis mielenosotusta. Hérmistuneina ja
mielet kuohuksissa nousimme jokainen y16s - ja ndytti kuin
julma arvostelijamme tulisi saamaan selkdsaunan. Mutta
Richardsin komento: “tulkaa pois,” sai joukon lihtemdiin;
he pitivit poistumistaan riittiving osotuksena suuttumuk.
Sestaan ja syvisti halveksumisestaan Dirksij kohtaan,

Herzberg ja mini jdimme viimeiseksi.
kohden, mutta Pysdhtyi ristikkokaaren viere
etkd sind tulekkaan Glen?

Hén meni ovea
en ja kysyi: —

— En ole Syonyt vield, — vastasin ja osotin pOytdd, missi
Dirksin Ja minun piivillinen seisoi aivan koskemattomana.
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gt i berg. — Mene syomdan
:s Ross, — sanoi Herzberg.
__ Tule pols
uualle. : il -
anl; ks huomasi, mita Herzberg tarkoitti ja kysy
ir x ;
seti katsoen minuun sanoi: “Well? ) o b .
L L in ensin hattuuni, Joka oli seinilli ja sitten
i

Katsahd Noin minutti sitten minusta tuntui kuin
Herzbergll ollut koko maallman tyoldisten puhumasuu ja
e i merikalaisten ylioppilaiden kuuleva korva ja

en a
= kalkl:;htolmt estii minut syomdstd paivillistd hidnen
na

jcnnekl
Piet

nyt si

piet Dirks tarttui tukkaansa ja sylkasi.

yaikka se on tuo

kanssaar,

By _M Dirksin tunteen purkaukset olivat vihin liian alku-
T

peratSla n ajattelisivat, — sanoi Dirks.

__ Ainoastaan lapset noi

ssa poyddlla hanen ateriansa Vvie-
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— Sinid todellakin epionnistuit tarkoituksessasi, Dirks,
— sanoi Herzberg.

- Niin sinun todellakin kivi, Piet, — sanoin minikin
hyviksyvisti. — On ihan siili, kun ensin annoit Herzbeérgin
ja minunlaiselle miehelle niin laajan ni#kdalan yhtéiskunta-
eldimiin ja sitten sinun pitikin halveksumisessasi kiihottaa
itsesi siihen madrin, etti aivan kuin juopuneena turmelit sen
loistdvan tyon, jonka olit tehnyt!

— Oikein, — sanoi Herzberg. — Aivan oikein. Myoh-
nin, ettd olen kanssasi yhtdmieltd erdissd asioissa; Dirks.

— Jos mini osotin teille kyllin voimakkaasti ja kykenin
varmasti todistamaan, ettﬁ te olette v'a'.'airélléi puoleila téiss'éi
mind satuin hiukan hdvidisemddn teiddn halveksittavia y11op1s—
tojanne, niin te olette lapsia, ettekd miehid — olette tyhmiA
lapsia.

Dirks istui alas ja alkoi sydmddn pdivallistddn.

Herzberg ldhti pois
Dl!‘kS muuttuneella dinelld; ettd jos hin oli puhunut vadrin
“raa, raa” pojille tulisi minun puhua heiile oikein. — Sini
voit vaikuttaa niihin késityksiin, joita he ovat saaneet pii-
hinsd, mutta mind voin puhua vain niistd aatteista, joita_héi-
dén pitidisi omata, vaan eivit omaa.

Hin lupasi siirtdd lakkoon ryhtymistd viikoksi eteen-
pdin, jos mind silld ajalla koetaisin saada yliopistolaiset yh-
tymiin toisten tarjoilijain mukana lakkoon. — Johda heidit
pois Richardsin seurasta ja vaikutuksesta. Sinulla varmasti
on kylliksi jdrked voidaksesi tehdi sen!

Kun lihdimme ravintolasta lupasin Dirksille miettivini
huolellisesti tuota asiaa itsekseni.

— Sinun tdytyy pddttdd siitd hyvin nopeasti, — han sa-
noi, — minun pitid saada siiti tieto viimeistdin kello kolme.
~ Hotelliin padstyidni menin istumaan sen pdyddn taakse,
issd pdivilld olin palvellut yhtd hotellin apulais-liikkeen-
itajaa ja hinen kaunissilmiisti tyttinsi, mutta en saanut
isin noita mielikuviani, jolloin apulais-liikkeenhoitaiana
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sutti niin ruusuiselta.
Tu]?nn:i}illfl:nn;:;ltopéiéitékseen, ettd yleiserrfnin kat'sottﬁnzlll
i inen ja yliopistolaisten suhde .snhen oli “vaﬁr

1akon111 kk(‘)r;l: oli ehdottomasti oikeassa siini, mutta kdytan-
ja e.tta I')lrns nahnyt olemisestani Dirksin puolella muuta,
ntjl‘lxsestl :et n tutkintoni ja oppivuoteni, union vapaan sop-
kum'ane 'o};sa lakon aikana saisin ruokani ja lakon loput-
pakext'flt.)ﬂ,lg ikkien suurempien hotellien mustallalistallﬁa.
ra Olls{n'l'?t jotka yhtendédn muuttavat tyopaikasta to1see.n,

Tm.-.lo“lhula ’oiti joudu mustalle listalle, mutta‘lakonrikkOJ‘a,
g n'l'm ehelfckenéi kaintyy lakkolaisten puolelle, ei voi m11t
joka v1‘1.t1}'e elastua. Mind kisitin minkilainen péﬁtbkse@
1551'1.511'(3 Pan ja se teki minut synkkémieliseksi. Olin .kuxrf
tul;i? 01::7?&}1 silld myonsin mielessiani, ettd filosofisesti
kahtia ’

kon siihen mitd Dirks sanoi, mutta kdytannossa olen pako-
uskon ?

kemiin toisin. 4 . b e Mo O
tettuC/;'learley Richards, viheligisen filosofiansa ja kdytannon

vittamisella oli onnellisempi kuin mi?léi.
e tuin viimeinkin keksimddn jonkinlaisen puolustuk-
(')nnlllini ettd vaikka koittaisinkin agiteerata“opistotove-
Seflt lr:isemene’méiéin lakkoon tarjoilijain kanssa, nin en kum-
reita

olemine

istuisi siind.
inkaan onnistuis ] ) ] J "
mml;{ello kolme menin Dirksin luo ja sanoin, etten aijo

koettaa sitd, jota hin pyysi minut tekemaan.

Luulin etten milloinkaan voi unhottaa sitd pettymyksen

‘Imettd, joka oli hinen kasvoillaan katsoessaan minua. F
1 me : . - s - .. .. Salsl
__ Mind luulin, ettd asian suuruus 'fassa lakossa

inut mukaansa, — hin sanoi ja kéveli pois.

s1 : B +

i %
ES

Kello 7:15 olin ruokasalissa.tarjoa.massa kalaa seitsl\e;[n-
sarjasesta péiiv'aillisestéi erdille neh-henklseHe: seurueel.le“ T,
:stui lahimmissd poyddssd ja koetti salata.sr-ca jén-
L'a Wtofl 1'Solla hin odotti lakkovihellystd Tarjoilijoista - €1
mty.st:rl',‘ Jollu't noudattanut Lawtonin mairdystd, poistua tyos-
y}{--Slk‘%men kello kuutta, jos tahtoo saada tydnsd takaisin.
taan\;‘rilgi- eli kuusikymmentd tarjoilijaa oli salissa, aivan
1'eihell'a;ni palvelemassa ruokailijoita ja jokseenkin yhtd monta
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oli tdyttimidssi ruokatilauksia ruokakonttoorissa; kaikkialla
salissa ndkyi heiddn valkopaitaisia, mustatakkisia vartaloja
liikuskelevan kukkien ja palmujen kaskelld.

Piet Dirks tarjoili Lawtonin ldheisessd poyddssd ja
Lawton piti hdantd hyvin tarkasti silmélld kaiken aikaa, luullen
hinen antavan lakkovihellyksen. Mindkin luulin niin, —
mutta se tulikin ruokakonttoorin ovelta pdin.

Niin pian kuin tarjoilijat itsekukin ehtivdt laskemaan
tarjottimet k#sistddn ja riisumaan esiliinat pois edestddn, lah-
tivit jokainen heistd hiljalleen kédvelemddn ovea kohti; jo-
kainen, paitsi miné. -

Niin Schmitgerin, Hermannin, Pappenbrockin ja Dirksin
ja heiddn kaikkien kdvelevdn ulos, jdttden minut hammaisty-
neiden vieraiden keskelle yksindisyyden ja orpouden tunteen
valtaamana.

Fahrner ja neljd tai viisi kapteenia ainoastaan jii saliin.
Lawton meni salonkiin, jossa hdn antoi merkkeji jollekin.
Mind en yrittdnyt jatkaa tarjoilua, vaan k#velin oviaukolle,
josta voin katsella hissille pdin. Kaksi eli kolmekymmenti
poliisia ja vahtia sekd useampia keskusasema miehid ja jouk-
ko yksityisid salapoliiseja oli asettunut riviin hissiaukon
lihelle. Juoksupojat levittividt saliin Mr. Lawtonin painettua
puhetta, jossa hidn selitti lakkoa ja tarkoitustaan taistella
“avonaisen tyopaikan” puolesta, sekd julisti, ettd hdnen vanhat
tarjoilijansa eiviat ldhde tyOstddn vapaaahtoisesti, vaan ulko-
puolisten kiihottajien ja n. s. tyovden johtajien pakotuksesta
ja yllytyksesta.

Noin kolmen eli neljan minuutin perédstd tulivat lakon-
rikkurit. Heitd tuli kaikista hisseistd; Richards, Herzberg,
Rau ja kaikki toiset kdvelivdt vakavasti polisien ja vahtien
ohi. He kavelividt ohitseni puolittain pelidten ja toivoen ret-
teloitd, nuorekkaat kasvonsa ilmaisten jénnittynyttd mielen-
kiintoa ja intoa.

Heiddn kasvonsa loisti mielihyvistd kun kuulivat sen sy-
ddmellisen kitten taputuksen, milld lakonrikkurit otettiin
salissa vastaan ja he ndyttivit melkein onnellisilta kun nuo
komeat naiset kerddntyivdt heidin ympérilleen ja lausuivat
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hymyillen hyviksymistiddn rikkurien tulosta. Tuo kaikki
niytti niin hyviltd, mutta kuinka ddrettoman mitdd se poh-
jaltaan oli! Juomarahat sind yond olivat aivan ennen
kuulumattomien suuria. Ajatus tuosta teki minut aivan sai-
raaksi; kaikki suuret ylimadrdiset maksut menevat miehille,
jotka tyoskentelevit tarjoilijain palkkojen alhaisina pysytta-
miseksi.

Minun oli m#irs jatkaa oman pdytdseurueeni palvelemista,
opastaa ylioppilaita tydssinsi, sekd asettaa pdytiin kesken
tarjoamisen jddneitd aterioita, mutta se synkkdmielisyys, joka
minua oli tuntikausia painostanut, saavutti huippukohtansa,
— HArettomin saamattomuuden tunteen, joka teki minut ko-
konaan toimintakyvyttoméksi.

Poliisit ja vahdit jarjestyivit riviin ruokasalin oven
eteen, kun ensimiiset kymmenen eli viisitoista lakkolaista
tuli alakerrasta ulkokdytdvdin. He olivat pukeutuneet katu-
pukuihinsa ja kantoivat tytakkejansa kadrdissd tai laukuissa.
Minid huomasin loistavan ilmeen heiddn kasvoillaan kun he
kivelivit rauhallisesti ja hiljaisina ulos polisilinjan ohitse.
Olin tottunut nikemiin nuo samat kasvot ilmeettomind ruo-
kasalissa ja nyt niissi loisti tunne, joka oli aivan vastakkainen
minun tunteilleni; niissd loisti henkinen tarmo.

He olivat miehid, jotka ovat sopusoinnussa oman itsensd
toinen toisensa ja yhteisten ihanteiden kanssa. He kidvelivdt
sivu ovea kohden ja kadulle péistyddn tervehti heitd tuhan-
sien toisten lakossaolevien hotellity6ldisten hurraa-huudot.

Sidonian orkesteri — jonka soittajat olivat Piet Dirksin
ystivid — alkoi soittamaan Marseljeesia.

Niin kuinka sen siveleet limmittivit Ed Valenzaa; kyy-
neleet kohosivat hinen silmiinsi, silld niissd sdveleissd oli
voiton kaikua ja ne tdyttivit hinen mielensd toivolla. Mind
ndin kuinka Marseljeesin sidveleet toisten lakkolaistoverien
hurraa-huudot ja oma ilonsa siitd, ettd pyrkivdt olemaan
ihmisis, eiki lakeijoita, innosti ja vahvisti lakkolaisia.

Oman kurjuuteni kautta ymmirsin heiddn ilonsa. Kat-
soin saliin, jonne minun olisi pitinyt mennd tyohdn ja him-
mistyin siitd iloisuudesta mikd vallitsi sielld. Naiset olivat
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hidvittineet sen tavallisesti vallineen jaykdn ja virallisen tun-
‘teen vieraan ja tarjoilijan véliltd. Nuo muulloin aina niin
kopeat rouvat olivat nousseet poydistddn ja hymyillen auttoi-
vat ja neuvoivat opistolaisia, ei ainoastaan omissa pdydissdédn,
vaan keskisalin suurissa poydissikin. Tuo kaikki teki ys-
tivdllisemmin vaikutuksen kun olin milloinkaan ennen tun-
tenut tuon salin aina niin kylméssd ja virallisen jdykdssd il-
mapiirissd ja tuo naisten opastus lienee ollut ensimmdiinen
“demokraattinen” teko minkd yksikddn hotellin vieraista
tuossa salissa oli suorittanut.

Mutta kuinka mitdtontd tuo oli sen rinnalla mitd ta&lld
salin ulkopuolella tapahtui! Salissa naurettiin uusien tarjoi-
lijain hauskoille kompelyyksille, eikd kukaan ndyttinyt huo-
maavan entisid tarjoilijoita, jotka innostukéen ja uhrauksen
tunne syddmmessd kivelivit pienissi ryhmissi ulos ovesta;
eikd kukaan ndyttdnyt kuulevan ulkopuolella seisovan kan-
sanjoukon hurra-huutoja; tuskinpa he huomasivat tai kuuli-
vat Marseljeesin sdveleitdkddn. '

Katsoin taas ohitseni k&dvelevid tarjoilijoita ja tunsin,
ettd minun pitdd saada hinnalla milld tahansa tuo sama tunne
mikd loisti heiddn kasvoillaan. Tunsin, ettd sen toisen tun-
teen valtaamana, joka tuntikausia minua oli painostanut, en
voisi menni takaisin tuonne saliin, noiden iloisten huoletto-
mien ihmisten pariin.

Lawton nidki minut seisomassa joutilaana ja tuli luokseni
sanoen: — taivaan nimessd Glen, onko nyt aikaa seisoskele-
miseen?

Mind riisuin esiliinani.

— Mina ldhden ulos, Mr. Lawton ja jumaliste mind toi-
von, ettdi me voitamme tdmin lakon!

Viimeiset lakkolaiset olivat lihddssd pukuhuoneesta, kun
sain katupuvun ylleni ja tyo6takin laukkuuni. Piet Dirks
juoksi luokseni ja syleili minua.

— Asiamme suuruus sai sinut sittenkin mukaan! —hén
huudahti.

Kévelin ulos Sidonian tovereitten kanssa ja jdtin Colum-
bian toverini jilkeen rikkomaan meidin lakkoamme.
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Orjat ahkeroipi,
Nalkdruoska soipi,
r Rikkahitten vatsa, kassa paisuu yhi vaan;

Orjain itkut, valitukset,
M . Tuskan huudot, vaikerukset,
aamme | Ylettddipi yli koko laajan linnen maan!

Konsa koittaa aika,

Vapauden taika,

Mi’ rahavallan kuolinkellot kaikumahan saa?
—Konsa kansanvalta saapi,

Sortovallan kukistaapi,

Yhteisvoimin orjain kahleet kaikki katkcaa?

(Sével: Nyt suuri iddn kansa, j. n. e.)
Oi, Amerikan manner,
Orjain tappo-tanner,
Sun kurjuuttasi kuvata, ken kertoella voi!
Mahtavata mainettasi,
Rikkauttasi, kunniaasi
Kansat, vallat kaikkialla aivan jumaloi.

F. S—n

Mik’ on maamme mahti,

T44n kansan onnen vahti?

—Se rahavallan perusteilla lepdd yhd vaan.
Tyrannit on kansanvallan,

Kukistaneet sorronallaan,

Vapaus on poljettuna kautta kaiken maan.

On kulta kuninkaamme, |

On ‘‘taala” valtikkaamme

Ja Jumalamme kassakaapeiss’ meilld asustaa.
Dollaria kirkot, papit,

Palveleepi, mustatakit.

Kultavaskaa meilld kaikki kumartaa.

Kell’ on dollareita,

Ne meill’ on sankareita,

Vaikk’ petos asuu syddmessd, tyhjd ompi pai.
-—He virkapaikat anastaapi,

Laitkin kansallemme laatii,

Orjajoukon kahlehia yhi kiristdd!
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Sosialistisen valistustyon merkityk-
sestd nuorison keskuudessa
Kirj. J. Viita.

“Kenen on nuoriso, sen on
tulevaisuus.” — Liebknecit.

Mitd laajempiin piireihin
kapitalistinen tuotantotapa u-
lottaa riistimisensd, sitd suu-
remmissa joukoissa se syn-
nyttdd tyytyméttomyyttd ole-
viin oloihin ja kulettaa heidét
sosialistipuoclueen riveihin.
Titen porvariston valta heik-
kenee, sitd mukaa kuin ennen
sitd kannattivat joukot siir-
tyviat vastakkaiselle puolelle.
Tillaistd voimain siirtymistd
on tapahtunut jo kauan aikaa
ja suuremmissa miidrin jo u-
seita vuosikymmenid.

Mutta mistd 16yddmme

THE RERO sitten selityksen siihen, ettd
Sankari nykyinen jirjestelmad vield

kuitenkin on olemassa? Yh-
teiskunnalliset valtasuhteet ovat kiintedssd yht_eydess’ci tuctan-
to- ja jakosuhteitten kanssa. Se on, se lu?.l::k"a_, .].oka kontrolle'e-
raa tuotantoa ja jakoa, on myoskin madrddvéssd asemassa tols-
ten ylitse, omaa yhteiskunnallisen vallan. T 5
Timin tosiasian tuntemuksella taytyykin koyhahs‘t.on so-
sialidemokratisen luokkataistelun lopullise_n péér.nﬁ'a'\ran pe-
rustua tuotanto- ja jakokoneiston vallottamiseen, joka on en-

———
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si kddessd valtiollisen vallan vallottaminen, sen tehottomak-
si tekeminen koyhdlistod vastaan.

Mutta koska porvaristolle ei ole vdhdstd merkityksesti
méadrddvan asemansa ja sen kautta etuoikeuksiensa menetti-
minen, niin ei se sallikaan kdyhdliston niin vain kulkea suo-
raa tietd ‘“kanaan maahan.” Niinpd saakin tyOvdestd, missid
ikind se nousee kapinaan vallitsevan luokan etuja ja nykyistd
jarjestelmdd vastaan, tehdd tuttavuutta poliisin kapulan, por-
varillisten oikeuslaitosten ja viime kiddessd militarismin kans-
sa.

Niin, militarismi, hyvésti varustettu sotilaslaitos, on aina
ollut riistovaltion vahvin ja viimeinen vartija sekd ulkonais-
ta ettd sisdistd vihollista vastaan. Eikd se ole menettdnyt
merkitystdidn kapitalistisessakaan valtiossa; pdinvastoin on se
osottautunut yha valttdmattomadmmaiksi- vallanpitdjien eduille.

Sisdisen vihollisen varalta varustautuminen on kidynyt
kapitalisteille kaikissa maissa yhd tdrkedmmédksi ja on tama
vihollinen jo lukeamattomia kertoja kukistettukin sotajou-
kon avulla.

Viitattakoon vain meiddnkin maassamme sellaisiin tapah-
tumiin, kuten Baltimoren ja Ohion rautatietyoldisten lakko
1887, Carnegien rauta- ja terdstyoldisten lakko Buiffalossa
1892, suuri Pullman-lakko Chicagossa 1894, jossa Eugene V.
Debs oli johtajana sekd myohemmin: Coloradon kaivosmies-
ten lakko, joka hirmuisuudessaan ja lakkolaisten raa’an koh-
telun vuoksi voittaa ehkd edelliset, kutomotyoldisten lakko
Lawrencissa, Mass. ja nyt parhaillaan kdynnissi oleva West
Virginian hiilenkaivajain lakko ja lukemattomia muita. Lu-
kija itse syventykoon nditten tapahtumien historiaan, ne ovat
klylld sen arvoisia; meiddn tdytyy tdssd tyytyd vain veti-
miin niistd se yleinen piirre, nimittdin ettd kaikissa niissd
on parempien eldmédnehtojensa puolesta taisteluun nous-
seen tyodvideston voiton mahdollisuudet pienemmissd tai suu-
remmassa maiidrdssd, sotaveiman avulla murskattu.

Ja me voisimme luetella lukemattomiin saakka tapahtu-
mia, sekd meiddn maasta ettd ulkomailta jolloin porvaristo
on militarismin voimalla tuhonnut, tydvdeston muuten lupaa-
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van taistelun, ja niin muodoin voisimme osottaa militarismin
vaarillisuuden tyovidenluokalle.

Tilldiset tapahtumat ovat olleet omiaan synnyttimadin
tybviestossd katkeraa mielialaa koko sotilaslaitosta kohtaan.

Jédrjestyneen tydviestén keskuudessa jo useita vuosikym-
menid sitten tulikin kyseenalaiseksi erikoisen antimilitaris-
tisen agitatsionin harjottaminen. Niinpi v. 1goo Pariisissa pi-
B detty kansainvilinen sosialistikon-
gressi padtoksellddn velvotti so-
sialistipuolueet kaikissa maissa
erikoisen antimilitaristisen (soti-
lasvastaisen) agitationin harjotta-
miseen, eritoten nuorison- keskuu-
dessa.

Useissa Europan maissa, ku-
ten Belgiassa, Ruotsissa, Saksassa,
Ranskassa ja y. m. onkin tdmi p3a-
tos otettu vakavalta kannalta ja on
ryhdytty tarmokkaisiin toimenpi-
teisiin sen toteuttamiseksi. On
perustettu erikoiset sosialistiset
nuorisojirjestot, jotka puolueen
valvomina saavat agitationin ja
eritoten antimilitaristisen propa-
gandatyon harjottamisen nuorison

“Uskollinen sotilas.”  keskuudessa. @ Nykydin kuuluu
kansainviliseen nuorisoliittoon jisenid tietddksemme noin mil-
joonan vaiheille. ... ..

Meidin maassamme, jossa puolue on pyrkinyt vain mah-
dollisimman suuriin poliittisiin saavutuksiin, ei ole paljon-
kaan ehditty lainata huomiota tédlle tdrkedlle kysymykselle.
Hajanaisia nuorisojirjestdja on kylld sielli tadlld, mutta puo-
lue ei ole vield ryhtynyt kyllin tarmokkaasti niitten toimin’
taa ohjaamaan ja auttamaan ja kuitenkin juuri tdilld olisi so-
sialisteilla erikoista syytd kiinnittdd huomiota tdhdn seik-
kaan, silli Amerikassa, jos missddn, koettaa kapitalistiluok-
ka kasvattaa nuorison itsellensd.  Sitdpaitsi, kapitalistisen

Sitd joukkoa, josta porvaristo saa
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tuotantotavan kehitys antaakin siihen
15, silld isdt ja aidit joutuvat usein mo
taaseen hankkimaan perheelleen viltt
ja télldisissd tapauksissa he eiviit endi
nittdd huomiotaan lastensa kasvatuksee
tus: jid yksinomaan kapitalistisen va
lulaitokselle ja ne onnettomat, jotka
ja joita muuten on paljon, eivit saa mi
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hyvin tilaisuuden taal-
lemmin menemisn teh-
dméattdmis elintarpeita
n voi paljonkaan kiin-
1, jolloin lasten kasva-
Ition omistamalle kou-
givéit sinnekidin pddse,
nkdidnlaista kasvatusta,
. §uuri osa teollisuuskoyhiliston lapsista joutuu myéskin
Jf:) pienend armeilijaisuus- ja hyvéntekevéiiéyyslaitoksiin val-
th}’l tai kunnan turvakoteihin v m.,‘joissa kaikissa sa,moin
kuin valtion koululaitoksissakin, kasvatetaan heihi;l tdysin

Sokeaa “Isdnmaanrakkautta.”

porvarillis-individualistinen,
henki.

Niin kasvatettu joukko on milloin h
variston aseena, kiytettiviksi t

intoisinmaallinen, sotilaallinen

yvinsd valmiina por-
yOlédisid vastaan, se on juuri

» £0a, jo : poliisinsa, pinkertoninsa,
on myoskin aina valmis ddnestdmiin-porvaripuolueita ja kai-
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kella tavalla tukemaan vallassa olijoita. Ja tdmd kaikki sen-
tihden, etti siihen on nuorena istutettu vdird mailmankatso-
mus, niin ettei silli ole vdhddkdin kisitystd tyovden luok-
kataistelusta, enempii kuin muustakaan yhteiskunnallisten
luokkien suhteesta toisiinsa, niitten oikeassa valossaan.

Totta kylli, joutuu timékin joukko joskus teollisuuden
palvelukseen ja silloin kovien kokemusten koulussa ja ehkdpd
mydskin sosialistisen agitatsionin vaikutuksesta tulee huo-
maamaan kapitalismin oikeassa karvassaan. Mutta sitd en-
nen voidaan heidin avullaan tuhota satoja, jopa tuhansiakin
luokkamme jisenid, monta tyodvden taloudellista ja miksei
myoskin politillista taistelua voidaan murtaa, ennen kuin he

Sota on
lvokka-

tulevat tietoiseksi tyovideston yhteisestd asiasta ja omaksuvat
sen itsellensd.

Toiselta puolen, monet merkit viittaavat siihen suuntaan,
etti kapitalistiluokka pyrkii pitdmddn palveluksessaan ases-
tetun joukon, aivan eristettynd tyovden luokasta, jonka se,
milloin omistavanluokan edut ovat vaarassa, voi komentaa
musertamaan jirjestyneen tyovden voimat.

'VAPPU 8.

‘Militarismi on tyovdestolle vaarallinen, kuten Leibk-
necht sattuvasti sanoo: ‘“silloinkin kun se ei suorastaan lys.”

On siis kylliksi syytd puolueelle tadlldkin jdrjestii eri-
koinen nuoriso-agitatsioni yleisen agitatsionityén rinnalle ja
siten kidydd niin sanoaksemme jo ennakolta heikentimiin
vastustajan voimia. Tietenkddn ei tdtdkddn ty6td voida ot-
taa pintapuolisesti, tarkotan ettei militarismikysymystd voi-
da kisitelld irrallisena ilmind, vaan osana kapitalistisessa yh-
teiskunnassa olevasta vilttimattomyydestd. Sentdhden myds-
kin nuoriso-agitatsionin pohjana tulee olla sosialistisen eli-
min ymmirryksen selostaminen kaikessa laajuudessaan, mut-
ta antimilitaristisen hengen lietsominen sen ohessa voidaan
kylld pitdd juuri erikoisena tehtdvdnd. Téllainen nuorison
elimdn ymmirrystd ja kadsitystd vastaavasti sovelletettu agi-
tatsioni tulisi epdilemdttd kantamaan hyvdn hedelmdn puo-
lueelle.

Mikidli asia koskee meitd suomalaisia, niin en katso tar-
kotustaan vastaavaksi erikoisten suomalaisten nuoriso-osasto-
jen perustamista, ei ainakaan yleisesti, joissakin paikoissa
ehkd saattaisivat olla tarpeen vaatimia. Tamid sentdhden,
ettd meiddn suomalaiset sosialistiosastomme ovat jo toisin
paikoin liiaksikin kdyneet vain seuraeldmidn ja huvin ylldpitd-
jiksi, joka on vetdnyt varsinkin kotimaasta siirtyneen nuori-
son mukaamme. Amerikassa kasvanut suomalainen nuoriso
sitdvastoin vield suuremmaksi osaksi ei ole meidin kanssam
me. Emmeki me sitd saa mukaamme perustamalla suomalaisia
nuori-osastoja, silld se on syntynyt ja kasvanut Amerikalai-
sissa oloissa, saanut koulusivistyksensi ja kieliopetuksensa
taalla. Tamén tihden se ei my6skddn innostu suo-
malaisten toimintaan. Mutta me saamme tuon joukon sosia-
listipuolueeseen perustamalla amerikalaisia nuorisoseuroja
toiskielisten toverien kanssa yhdessd ja vetimilld heiddt puo-
lueeseen sitd tietd.

Namid tdlldiset yhteiset nuoriso-osastot olisivat toiselta-
kin kannalta katscen hyddyllisii, ne voisivat nimittdin vi-
hitellen sulattaa meiddn suomalaisen jirjestdomme suoranai-
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sesti puolueeseen. En tietenkdidn viditd, ettdi sulautuminen
emipuolueeseen tulee kdymiddn yksin tédtd tietd ehkeipd pad-
asiallisestikaan, mutta kieltimitti se tekisi osaltaan sitdkin
tyota.

Pidasia on kuitenkin, ettd ryhdymme nuorison valmistami-
sessa toimenpiteisiin ja ryhdymme silld tavalla, etti siiti on
puolueellemme ja koko tydvdenluokan asialle hyStyd. Tie-
tenkin nuorison valistustyOssd t#dlld tulee olemaan monia
vaikeuksia, mutta tarmokas tyo tdssd suhteessa kylld pian
korvaa puolueella ne uhraukset ja vaivat, jotka se siihen kiin-
nittdd. Ja meiddn on aina muistettava, ettd ellemme me va-
lista nuorisoa, niin valistaa porvaristo sen itsellensid. Piti-
kddmme siis mielessimme Leibknechtin sanat: “kenen on nuo-
riso, sen on tulevaisuus’ ja kasvattakaamme nuoriso sosialis-
mille ja ty6vdenluokan asialle.
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Rikollisuudesta

Kirj. e—i—i.

Rikkoumukset yhteiskunnan asettam.ia lakia ko‘l?taan OV:’flt
kaikkialla jokapidivdisia. Suurkaupunge‘lssa 1st1.}.u k?rkea ja
pyhd” oikeus yotd pdivad, tutkii ja tuom‘ltsefe yha uusia, satlm-
hin nousevia ihmisjoukkoja vuorokaus1tta1.n. .Ih.rmskohta .Ot
kulkevat noiden oikeusmyllyjen lédpitse, kLm ?1ISI.V&t HES A
joitakin erilajisia ja eriarvoisia esineité,. eikd 1h.m1sten ja yll‘;-
teiskuntajdsenten kohtaloja. Mitd merkitsee nc.ulle tuorgarc:l-
le noiden ihmisten erehdyksien ja rikkor.m.i.ksten Syyt? ks
tuomitsevat vain seuraukset, eivdtkd he, elvaflka maan lalt' —
varsinkin jos on kyseessd kbyhélistélu.okal:l' jdsenen re_mk'alse-
minen — kysy syitd. Vissit rikokset ja nude.n ra{ngilstuk;et
ovat lajitettu asteettain ja luokitte}in aivan kul'n m1nki"‘cu}1f"1111—
kaupan tavaraluettelo, eikd rikko;allle — vars‘tnkaan "oirlna e
rikkojalle, ole oikeutta eikd mahdollisuutta to‘lvoa, et.ta a'\nerf
rikoksensa tai erehdyksensd saa muuta huorr.uota' kuII.I:I‘ mlnka
sen lajin tai osaston yleiset sdinnot tavalh.s1e.§t1.ma.t‘ara.aYat:
oikeudesta ei voi puhua oikeus huoneessg, siild s1e11'e?“s.1f‘a e1
jaeta; sielld annetaan vaan vissejd yh‘felskur}?an bRl
kosto- ja kuritus middrdyksid niille uhr1ra}1konle, Joxl.ta sama
yhteiskunta on riistdnyt paremman elémafl mahdolihsuude.n.

Joka kerran on joutunut syystd tai tms:este%, vaikka vain
pienestd asiasta tdmdn pyhdn oikeuden kynsiln ja silariut "tuc-
micn sen tai timéin asteen rikollisena, niin hidnen elamansaf c.'n
silloin leimattu ainaisesti rikolliseksi; hin on saEanu.t Kamfn
merkin otsaansa, jota parhainkaan hyveellis¥y§ ei voi tyystlr}
poistaa. Yhteiskuntaihmisten yleisen miehplteel.l kautta ei
milloinkaan anneta anteeksi kenenkddn rikk?m}lks1a. He .ovat
aina edeskinpdin yleisen turvallisuuden ja jérjestyksen vihol-
lisia tai hipeemittomid ihmishylkiGitd. : . el

Porvarillinen katsantokanta rikoksiin ja rikollisiin on
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individualistinen. Se henki ilmenee rikoslaissa, samoin kuin
porvarillisessa rikostieteessikin.

Téllaisen rikosopin nykyisistd kouluista yleisemmin tun-
nettu ja huomiota herittivin on kuuluisan italialaisen rikos-
asiain tutkijain Cesare Lombroson perustama rikollisen perin-
néllisyyden koulu. Timin koulun pdd-oppi on: rikoksellinen
voidaan erottaa tavallisista ihmisolennoista vissien ruumijl-
listen ja henkisten ominaisuuksien kautta, jotka merkkizvit
hédnet puutteelliseksi ihmiseksi tai syntyperdiseksi rikokselli-
seksi.

Némi viitskset hin todistelee rikollisten perhehistorian
tutkimuksilla, ruumiin heikkouksilla ja aivojen ja piikopan
y. m. osien mittauksella j. n. e.

Tavanmukaiset rikokset niiden huomioiden mukaan joh-
tuvat juopumuksen, kaatuvataudin Ja mielenvikaisuuden saas-
tuttamista sukujuurista,

Synnynndisen rikollisen kisite johtaa ehdottomasti pa-
rantamattoman rikellisen kédsityksen ja rikollisen perinnélli-
syyden koulu siten varsinaisesti julistaa toivottomiksi ja hys-
dyttomiksi kaikki sosiaaliset yritykset rikosten ja paheiden
estdmiseksi.”

Tdmd selitys on vain siti samaa varsiraisiin syihin ka-
joamatonta, pintapuolista haparoimista, mills porvarillisen yh-
teiskuntatieteen kaikki eri haarat kisitelevdt kaikkia ihmis-
eldmdn ja yhteiskuntaelimin alalla tapahtuvia ilmisiti.

T&lld perusteella ovat vankilamme ja ojennuslaitoksem-
me; ne eivit ole kasvatuslaitoksia, joissa yritettdisiin ihmis-
luonteen ominaisuuksia jalostamaan, vaan ne ovat kuritus-
huoneita joissa yhteiskunta kostaa rikkojalle sulkemalla hinet
toisten enemmin ja vdhemmin rikollisten kanssa yhteen,
heiddn alituiseen vaikutuspiiriinsi, pois kaikesta hyvin vai-
kutuksesta, tiedosta ja valistuksesta.

Porvarillinen yhteiskunta pitdd eristdmisen, ankaran kurin
ja vankilapappien loitsujen riittivini ojennuksena paranta-
Mmaan nditd “lurjuksia” joilla sen mielestd ei mitdin korkeam-
Paa ihmisyyttd kuitenkaan ole.

Siksipd ovatkin vankilat rikollisuuteen oppimisen kou-

*
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luja, joissa muutaman vuoden, ehkdpid vain muutaman kuu-
kauden oltua tulee todella rikolliseksi sekin, joka sinne jou-
duttuaan ei ole siti ollut — vaan jonka monet syyt ja vai-
kutelmat pakosta ovat sinne tyontédneet.

Sosialismin arvosteleva ja vertaileva yhteiskuntatiede on
esittinyt rikoksellisuudelle, sen syille ja rangaistukselle par-
haimman parannuskeinon.

Franz von Liszt sanoo rikoksellisuudesta seuraavaa, jonka
kannan sosialistitkin yleensd hyviaksyvit:

“Rikoksen yksilolliset olosuhteet ovat usein suoranaisia
tuloksia sen sosiaalisista olosuhteista,” huomauttaa von Liszt.
“Kansanjoukkojen kurjuus ei ole hedelmillinen maaperid ai-
noastaan rikoksen kasvulle itselleen, vaan mydskin perin-
nolliselle saastutukselle perustuvalle huonoutumiselle, joka
vuorostaan johtaa rikokseen — jokainen rikos on tulos toi-
saalta yksilGllisen rikoksellisen omituisuuksista, ja toisaalta
sosiaalisista olosuhteista, jotka ympiroivit rikoksellista sen
suorituksen aikana — toisin sanoin, se on tulos yhdestd ai-
noasta yksilollisestd tekijdstd ja lukemattomista sosiaalisista
tekijoistd.”

“Todistettu tosiasia on, ettd pitkd teollisuuslamaus aina
aiheuttaa rikosten lisdintymistd yleensid ja etenkin rikosten
lisddntymistd omaisuutta vastaan, etusijassa varkauden; vi-
hentymistd avioliitoissa syntyneissid lapsissa vastaavine li-
siyksineen aviottomien lasten syntymisessd; lisdintymistd
pikkulasten kuolemantapauksissa, keskimadrdisen eldmin ale-
nemista ja joukon muita levottomuutta heridttivid ilmioiti.
Lihempi tarkastelu osottaisi, ettd teollisuusolojen vaikutus
rikollisuuteen on paljoa kauemmaksi- yltivd kuin yleensid on
otaksuttu. Siten rikollisuuden maantieteellinen jakautumi-
nen joka maassa perustuu suureksi osaksi maan eri osien
teollisuusoloihin. ...... Samoin mydskin rikoksia omaisuutta
vastaan joulu, tammi, ja helmikuussa voidaan selittii huonou-
tuneiden tilaisuuksien kautta tydskennelld kylmini vuoden-
aikana sekd suuremman ravinnon, vaatteiden ja polttoainei-
den tarpeen kautta. ...... Teollisuusolot, joiden suotuisa tai
epdsuotuisa vaikutus rikoksellisuuteen on otettava ensi si-
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j.::tssa huomioon nykyaikana, on tyovdenluokan yleinen olo-
tl'la ei ainoastaan heidin rahallinen, vaan myé6skin henkinen
siveellinen ja politinen olotilansa.”

} Tdtd ylldolevaa todentaa vieli tilastot, ettd rikoksien
r{laéir'a'. ja laatu seuraa — aivan kuin ilmapuntari kylmii ja
ldmp6d — kulloinkin vallitsevia yhteiskunnallisia oloja.

) Minulla ei ole tihin kiytettdvini tilastoja koko rikos
rr.ltaéréistéi Yhdysvalloissa, vaan ainoastaan vankila tilastoja
siis tdssd ei ole ensinkiin niistd rikoksista ’
on suoritettu rahalla.

Alla oleva taulu osottaa, etti rikosmiiri on suurin idin
suurissa teollisuuskeskuksissa, joissa on my6skin huonoim-
min palkattua tyoviestod. '

Meidin tulee mydskin ottaa huomioon se, ettd tdmi tilasto
on otettu kesdn aikana, siis kaikkein suotuisin vuoden aika
J?lloin koyhyys ei puserra ihmisii siini médrin, kun talven-’
aikana, ottaen huomioon polttoaineiden, suuremman ravinnon
tarpeen j. n. e. talvella.

, joiden rangaistus

(Taulu seuraavalla sivulla.)
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Valtiot ja territorit oot

—

(J-O;t;rlegltal United States .....--. 81 301 848
NLGITLE: s e o - o SR isioisia - Ritini 2151 708,096
BINIE. vio s 6igmer e o o S E G
New Hampshire .....co.o.oceeeeee ;igzg;
TOIDIONE « cve o bni s suldisbiiEY s . ;
Massachusetts ..o...ooooeeees 32.‘;22?8
Rhode Island .......oooccenseeses 974,635
oo 166,150
ew YOI'K . ..owene 21
New Jersey ..concessesmmnommnanss: i,ggz,im
Pennsylvania ......oeeeoeias 728,
North Atlantic division .........- 22?33,2%{2
DEIAWATE  «oveerrmresssritersntiess . 247,518
Maryland ....eee. o sk R B ,298,453
District of Columbia ....-cooerev-- 35,116
virginia ... rges aelypRede s e e 1’3337337
West Virginia ........oceeeaeeees 2,006,453
North CaroliNa ......cevesnennecss 1,417,560
TOHDR .+« s « = eroiwialelaise « o i .
Southisal‘o P o 2,371,081
(l;}‘forifia ............. 584,533
orida < oeeerinannseenn
11,090,817
tlantic division ........-- > 5
Sol}th LS R 4,355,676
?]:ili(;na. ................. 2,648,786
ndiand ... memeen e
27,923
TIHNOIS o vovmrosssnesocnearsoeseos 25,5232 L
MACHIEADL  « - onovstimicaaen comteie 2 222, S
WISEODSIL .+ v vvranrr s 1,931,514
MINNESOtA -« avvnen mme e eameneie s ,931,
TOWAL =i A el titas o0 2,362,340
IHBHOUEL s creiyi)s oioie waig Fiaip FZe IR s - o2 3,2?;1‘2112
North Dakota - .c..ocoviuvineaarees ,199
South Dakota ......ocesersnrsnres 423,

Kesikuun 30 p. 1904

—

Vangit
Prosentti-
vékiluku Lukumaara. médard 100,000
asukkaasta
81,772 100.6
496 70.0
416 97.7
974 78.7
5,684 187.2
604 130.6
1,125 115.4
9,862 126.7
2,720 131.9
6,208 92.3
27,389 121.6
160 83.6
1,867 149.7
46 15.4
1,895 97.9
1,139 109.6
1,185 59.1
1,045 3.7
2,679 108.8
1,234 211.1
11,150 100.5
3,363 17.2
2,138 80.7
3,180 60.8
1,995 78.8
1,366 61.5
1,067 55.2
1,255 53.1
2,793 85.1
203 54.6
245 57.9
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NEDTASKA «ioivis v aiminia = eioie as alainia ieie s 1,067,786 519 48.6
TCANSAB] i o Sriiee = s« orvmiy bz | e v 1,487,804 2,876 193.3
North Central divisicm ............ 27,912,470 21,000 75.2
KentuCky I o L areae vimioss stets & 2,264,994 2,221 98.1
TENNESSEE v vvvveenne i 2,123,965 - 1,997 94.0
Alabama  ........... e ¢ s [ 1,957,445 2,068 105.6
WIHIESITEL omad e S it 1,658,119 1,238 74.7
FOWIBIANGA .« »o o o o w el siletsl e ey Bs s v 1,489,033 1,680 112.8
THENGHD | St oo A R A D e 3,380,759 4,504 133.2
Indian Territory ... ..s.::.sseamees - 478,578
OKIahoma  ...cvvvveneenrnaeaenenns 528,940 22 4.2
Arkansas ..... O L P A (e 1,386,432 884 63.8
South Central divisiecn ............ 15,268,265 14,614 95.7
MODEANG " - cistcns - osie a9 0 prrmeanile s 578 284,330 571 200 8
WYOIING . .ooo. o o Tt e 104,773 230 219.5
CoIorado o oeni:oni sonnssanamemens 591,334 1,022 172.8
New. MeXICO s . oratidiasloicers o ais sbeistsre 209,614 265 126.4
ATIZOTIAL  « - parerers = snesinliares aisatatse = oiee 137,096 318 232.0
ORI A Rl S A e e S 303,687 223 73.4
Nevada, . st i eat st 42,335 129 304.7
TARATION s ot el e ool e o BAea R e 191,670 196 102.3
W asShiNELOT 1 oo iets o e & Fars s 554 583,792 911 156.0
OREONMIN. L nart s et sl re 452,667 399 88.1
California, e s b e R I T e 1,595,981 3,356 210.2
Western division ................. 4,497,279 7,619 169.4

Seuraavasta taulusta niemme rikoksien laadun ja niiden
suhdeluvun toinen toisiinsa, sekd tuon suhdeluvun vaihtelun
eri paikoissa. -

Tistd huomaamme, etti rikokset omaisuutta vastaan ovat
kaikkein lukuisimmat, joka todistaa, ettd ihmiset ovat pako-
tettuja varastamaan sdilyttddkseen olemassaoloaan. Samoin
kaikki muutkin, kuten persoona,- siveellisyys rikokset j. n. e.
ovat ehdottomasti sopusoinnussa niiden olosuhteitten kanssa
jossa ne ilmenevit, eli tapahtuvat. Yksityiskohtainen selos-
tus ottaisi tdssd lilan paljon tilaa, ja kuten jokainen lukija
voi itse vertailla taulussa olevista numeroista, niin on lihempi
selostus tarpeeton.
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e o Y1li oleva esitys on tietenkin vain niiden tosiasiain ker-
! = 2 S g g Ew g tausta, joita sosialistit tahtovat yhd uudelleen mieliin terot-
: © . S : sl
o 5 E 7820 z taa: ettd varkaudet, ryostot, murhat, prostitutsioni, kavalluk-
S =oiac 2 i . . : i
RS B “EBE set y. m. rikokset ja paheet ovat vissien taloudellisten olojen
= 2 = T :
| ®lgBaE _E g synnyttamia.
| | 2 © “, “qe . . eas o . | o - C
1 \ E. g 'g’ % Bo =) Kapitalistisen yhteiskuntajarjestelmdn peruspohja on jo
\ =0 g o § g % olemukseltaan rikoksellinen, se seisoo ryoston ja varkauden
m| =y %_ B. . 8" § pohjalla, joten on luonnollista, ettd se synnyttdd rikollisuutta.
‘ ‘é‘ \.% : ; . Sosialistein ohjelmaan sisdltyy ndidenkin epdkohtien kor-
IR \ _ jaaminen. Sosialistit eivdt tule lopettamaan rikoksellisuutta
= \ s S e e == el siten kuin kapitalistit, hirttdmailld, mestaamalla j. n. e., vaan
= 0 b H | revalloissa :
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canpifons,

-kokous Grays Harborin viime lakkojen aikana.

Vangittuja myllytyoldisia.



Rikas mies

Hin ainehen hiekasta hikipdin
hopeita ja kultia kai.v,aa,

ei muista hén uurteit 'otsallaan,
ei muistele vuosia, vaivaa.

Jo ammoin hian unhotti aatteet pois,
hin niitd kuin peikkoja lymyy,

ja ihanteet hinti inhottaa, —~

hin pilkaten niille hymyy-.

Hin on raamatun :
kuin hinkin kait kerta han kuolee —

ja Latsarit portilla varjottdd,
ja koirat- haavoja nuolee.

Mut’ joskus on hilld jo p%i"élléi 1.'naan,
juur’ kun kiirein hin kultia kaivaa,
niin polttava tyhjyys t}mnos:saan
kuin kituis hin helvetin vaivaa.

Ja silloin hin huutavi ditiddn,
ja hédn tuntee tuskan ja surumn,

kertoma rikas mies —

ja hetkessd vuoden hin harmentud, —

ja Latsarit saavat murun.

S. Nyman.

Varas

Kirj. Emil Olofson.

— Ja muistakin, ettd annat sokeriastian olla kun mind
menen ulos ja sind tieddt, mikd sun ottaa jos vield kerran
menet kaapille leipdd wvarastamaan — kirkui pikku-Kallen
kasvatusditi ja paiskasi oven mennessddn kiini. Pikku-Kalle
istui sohvan nurkkaan kyyristyneend ja katsoi hinen jilkeen-
sd kauhistunein ilmein. Sitten k&#dntyi hdn akkunaan ja niki
eukon menevdn méen yli naapuritupaa kohden ja oikein hin
huokasi helpotuksesta, silld hdn tiesi nyt hiukan aikaa saa-
vansa olla yksin ja ettd nyt taasen vihdoinkin tuli pieni vili-
hetki sadattelujen ja korvapuustien lomaan. Niin pieni kuin
olikin, tuntui h&dnestd niin kovin paljon paremmalta, kun sai
yksin tuvassa olla. Siind hin istui nyt, tuo pieni kuusvuotias
ja katseli edessddn olevaa autiota seutua, jonka yli hdmdird
hiljalleen alkoi laskeutua.

Pikku-Kallen eldmintarina oli tdhdn asti ollut keskey-
tymédton surun aika ja tuntui edelleenkin sellaiseksi jda-
vin. Ettd ne, joita hdn isdkseen ja didikseen kutsui, eivit
hdnen oikeat vanhempansa olleet, oli hdn vihitellen selville
pddsemdssd. Kun elatusditi kerran noitui ja pieksi hédnti,
oli tdmi raivoissaan huutanut, ettd paras olisi, jos tuo penikka
menisi sinne, mistd tullutkin oli. H#n oli mydskin joskus
kuullut naapurien puhuvan, etti hinen vanhempansa olivat
saaneet rahoja siitd, ettd ‘“olivat ottaneet pennun ristikseen”
ja ettd se oli ollut kovin tyhmisti tehty, kakara kun jo aika-
pdivid oli syényt kaiken suuhunsa. Nyt istui hin tuossa ja
ihmetteli, miksei hinelli ole niinkuin muilla lapsilla. Miten
iloinen hin olisikaan, jos hinelld olisi leikkikaluja niin kuin
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muilla lapsilla ja jos hidn saisi syodd vatsansa tdyteen siitd
kovia sanoja kuulematta. Poikaraukka sai kyyneleet silmiin-
sd. muistaessaan, miten naapurin pojan isd aina otti poikansa
polvelleen ja lohdutti hintd kun hédn sattui leikissd itsensd
loukkaamaan ja miten hdn itse, vaikka kuinka olisi sattunut,
ei uskaltanut iskujen pelosta itked ihmisten ndhden, vaan
tdytyi tuvan nurkan taakse juosta yksindisyydessd itkem&dn.

Pimed tuli ja surullisena katseli Pikku-Kalle ympari synk-
kdd huonetta. Hinen oli ndlkd, mutta ei uskaltanut poika-
parka mennd kaapille leipdd ottamaan, silld elatusdidin sanat
kaikuivat vield hinen korvissaan: — “sini tieddt mikid sun
ottaa, jos vield kerran menet kaapille leipdd varastamaan!”
Hin tiesi hyvin, ettd varastaminen oli synti, mutta hdn et
voinut ymmartii miksi toiset lapset saivat ottaa leipdd niin
paljon kuin tahtoivat ja usein vield voitakin piille eivitki
heiddn vanhempansa siitd heille puhuneet yhtddn mitddan. —
Ehkéd se ei olekaan mikddn synti — — — jos ottaisin vaan
pienen, pienen palasen ja haukkaisin oikein pienid paloja,
ettd kestdisi kauemmin. Nidin hin ajatteli katsellen kaapin-
oveen, mutta sitten tuli mieleen elatusditi ja mitd tdméd oli
sanonut. — — — Mutta eihdn hin tied3, jos otan vain pienen
palasen — jatkoi hdn ajatustaan ja oikein tietdméttd, miten
se kdvi, oli hdn jo kaapilla ja taittoi kakun kulmasta pienen
palasen. Ja sitten alkoi hin jirsid kuivaa, kovaa palasta, joka
hédnelle oli oikeata herkkua.

Mutta kauan ei hdn siitd saanut nauttia. Akkid aukeaa
tuvan ovi ja elatusiiti-seisco poikaparan edessi.

Pikku-Kalle puristaa suonenvedontapaisesti leividnpalaa
laihassa kiddessddn selkinsd takana, ettei eukko huomaisi sité.
Mutta kun elatusiiti oli lampun sytyttdnyt, huomasi hdn heti
pikkuraukan pelon ja miten tdmd seisoi kidsi seldntakana.

— Mitid sulla sielli on, senkin varkaanpenikka, — kirkui
hin ja astui uhkaavana pienokaisen luokse, joka purskahti
ddnekkddseen itkuun ja pudotti leivdnpalan lattialle.

— Enké mind sitd ajatellut, ettd sinid taasen varastaisit!
— kédhisi .eukko ja meni muurinnurkasta hakemaan keppid.

— Aiti kiltti, 41k33 lyoké — minun oli niin ndlkd —
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mm.a ep enéiéin- koskaan tee niin — rukoili Pikku-Kalle ;
puristui kovasti seindi vasten nurkassaan ' #
! — Mmg en ole sulle mikiin it ja mind opetan sun va-
?stﬁmaan Ja valehtelemaan, etti sun on nidlkd — niinkui
tassd muuta tekisit kuin séisit. =t
r us{;]zllioltnhsattui keppi. pienokaisen selkddn, mutta tims
ut huutaa, silld hin tiesi, etti sillo; isi hi
; silloin olisi hin saa-
nut .kahta;K kkauheamman selkdsaunan., Kun hin viimeinkin
paasi radkkddjinsid kisisti, ryémj ha
Tt yomi hidn n d
kaukaisimpaan nurkkaan, , R
— Ala-nul'lskuta, penikka, taikka tulee lisds.
saat.kummmkm, kun isi tulee kotiin.
me ihmiseksi, siiti saat olla varma.
1]il.latusautl se ndin lohduttelj pienokaista.
ikku-Kalle tiesi, miti uhkausta seurasi ja yritti sen-

vuoksi kaikin voimin niellj -
; ella nyyhkytyksensi. M ;
tonut oikeen onnistua, yty utta se ei tah-

s Suus kiini, penikka, sanon mini — ja samassa lensi
SL.lur'l. p.uuk:ilppale muurin luota Pikku-Kallea kohden ja sattui
kipedsti poikasen selkiin. 3 A
. .l\lf{utta lapsi ei .uskaltanut padstad dantdkdidn, vaikka miten
0 ISIIHOSkenlzlt. 'Han ymmérsi, ettd on oltava hiljaa — —
» ',.alla ei 1flkku-Kalle Saanut palastakaan ruokaa. Nii
Isend pani hin nukkumaan ; dlkdisens : i
; Ja nidlkdisend nousi vig

-' e s .. . Sl y OS aa-
Ir:‘nlxl_{la Po?dalla oli ruokaa, mutta pienokaisen tdytyi nidhdi

dlkaa oppiakseen olemaan leivinpalasia vVarastamatta — —
* * * P
1 t%\/Ionta v1:10tta on kulunut siiti, kun Pikku-Kalle kuus-
'otaana poikasena sai selkiinsi siitd, etti oli kotonaan
;;ntltlanyt sammuttaa ndlkddnsd pienelld karkean leivin pa-
aIisteu.a. Muftell( hin muisti sangen hyvin, miten hin aina ja

Iseen sai kuulla, ettd hin oli varas i i

: ; . ulla, aras ja miten hin lopuksi
:ﬁekl‘i alkoi uskoa olevansa rikoksellinen, jota kuka ta}I:ansa
! oikeutettu rankaisemaan ja sormella osoittamaan Hian

Ja sitd sini
Kylld me sun opetam-

ten e > . - - mi-
'uskoh?n 13 Yuoflana poikasena oli lahtenyt -maailmalle ;iiné
Ssa, ettd hin oli huonompi ihminen kuin muut ja ettid
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snesti ei koskaan mitddn voisi tullakaan, ei k?skaan. n'f1ta\at
hanets kuin huono ihminen ja rikoksellinen. Héin mu1s.t111ny )
a . e . X n
ml‘?én hin asiasta ajatteli, kun vastoinkdymiset hdnen tiellee
mi

ivat. . . .. e
kasa;t;iln oli itselleen niin vdhdn arvoa pannut, silld }lll'.anestlail
P : 5
tui yhdentekevdltd mitd tapahtui, — var:ishan "an =
t'ugatapauks.essa, varas ja rikoksellinen. — niin, ettd m
JO

R it nlllti;nh?:?;: ..:aj':;uteli kaikkea tdtd, oli héinell'e péii:
4 N{uf;ia ettd hdn oli ollut maailmalle léhtiess'z.i"ein yht'a. hyva
var_lse vak, uu tahansa, mutta ettd he olivat hinelta Avnene.et
s ku aeﬁsé oman arvon tunnon alituisilla vakuutuksil-
o 1'::"Seh'ain,oli varkaansekainen. Se oli tehn}ft onnetto:
laan,'ektl"anen eldmidnsd. Se, ettd hidntd syyttomdisti varkaaksi
£ tettiin, se teki hdnestd todella rikoksellis.fen.n Mut-
lapSf’—na sk};:}a’ vaivaa; ajatella sitd. Muuten — eihdn hintd syyt-
:ﬁrzislza cltu tuomittu. Olihan hdn monta kertaa ottanut
o
1eiV'anP:clliir; ke::‘r}:;::las‘ kohosi Kallen kasvoille, kun ‘hin .kuuli
i H:rl1 huul(?lettavan. Poliisi, joka hdnen Vvi"efesséi"ain oli var-
n‘l'mea istunut, nousi ja ohjasi hdnet edellddn mkeussal'l.n'l,
tlJ'al’lfl 1'iqeus j; kuulijat odottivat. Varkautta kos%{efv.a polus.1-
i fc“ oytdkirja luettiin ja Kalle seisoi h11]axsena‘ ja
tl‘ltkm opsifi kuunnellen. Mutta kun tuomari luki: “V:'m.gxttu
s udestaan saakka ollut tunnettu epéirehellisel::sx Ja on
o 1amsl:ler‘caa ennemmin varkaudesta rangaistu” - silloin va-
kom?e tetty. N&itd sanoja kuullessaan puristui .liyyneleet
Vahl‘;l S};'}illméikulmasta, mutta hinelldhin ei ollut .mlt:aan_ v.as-
gznelxlréittéimistéi. Hianhin oli ollut varkaansekainen. Aina
lapsuudestaan asti, — — —

MOL
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Epadilija

Jos tehnyt olen jonkun rikoksen,

mua syystd tuomitkaa, mutt’ syyttd ei!
En sido ajatuksen tenhoa;

md kuulen pyhin jérjen kutsua,

ei lie se rikosta, — si¢’ usko en!

M4 lienen syntinen, sit’ kielld en,
vikaahan meissi on, mi tiedidn sen,
En petolliseks’ itsellen voi tulla

ja epiilys on raamattuhun mulla,
se kirjoitettu ompi ihmisaatoksin.

Mihin mi luotan siis, jos kiellin itseni?
Se pyhd# on, miss’ nien totuuden!

Jos ajatuksen siivet leikattaisiin,

ja jarki tapettaisiin, mitd jiisi,

jok’ muistuttais’, ett’ olen ihminen?

En ihaile mi vanhaa totena,
jos valheeksi sen kertoo jirkeni;
Totuuden kylls 16ytdd etsien,
ja jérjen puntarilla punniten.
Siks’ jirjen johtoon uskon itseni!
Mikael Rutanen
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Sits he pelkaavat . . .

Siti he pelkdivit, ettd tietimittomyyden yosta
her#ddvat sorrettujen tuhatlfurﬁflt;

he vaativat silloin tulot tyosfafn

ja ratkovat yhteiskunnan méatdsaumat.

Sitd he pelkaédvit, etta sorretut nousevat
ja nikevit vairyyksien sulflren summan —
ja kdrsiménsa kahleet silloin kostavat,

ja aloittavat nousemuksen kumman.

Sitd he pelkdévat, etti sorretut joukkonsa lukevat,
ja nakevit voimiensa sum:uuden,

silloin myds oikeutta v:aatlvat '

ja. poistavat harvain yliherruuden!

Sitd he pelkdivit, ettd — ja jaytdd meiltd;
_ heill’ nihkéaids ompi arka omatunt'o. ==
Viel’ kerran kansa haastaa t}lomarkxelta,
kun herdnnyt on siind ihmiskunto.

Mikael Rutanen

Nykyajan Amazooneja

Kirj. —a.

Englannin porvaristo on
ymmalld. Hallitus on  pa-
hemmassa kuin pulassa. Rau-

hallinen yhteiskuntaeldma
hdiriintyy arveluttavalla ja
oudolla tavalla. Ikkunoita
-sdretddn, postilaatikkoihin

kaadetaan syovyttdvid nestei-
td,  herroja ministereitd kun-
niotetaan viskaamalla heiddn
arvoisiin naamoihinsa — ei
kukkia, — vaan kokonaisia
jauhosdkkejd, heitd loukataan
ja pahoinpidellddn, jopa on talojakin poltettu. '
Poliisivalta on kadottanut kontrollikykynsd. Viakivaltai-
suuksien toimeenpanijoita kylld vangitaan, mutta se ei auta
pitkdlle. Vangittujen tilalle astuu uusia urhoja, tai oikeam-
min urhottareita ja nekin, jotka vankiloihin joutuvat, eivit
anna viranomaisille rauhaa siellikdin. Panevat toimeen nil-

kilakkoja ja usein pakottavat viranomaisia siten pddstdmiin
heiddt vapaiksi.

Ne ovat noita “suffragetteja,” mnykyajan amazooneja,
sotaa kiypid naisia.

Taistelu kylld koskee vakavata ja tidrkedti asiaa. Kysy-
mys on naisten dinioikeudesta. Sitd nuo urhooliiset neitoset
ja rouvasihmiset vaativat ja kun heille sitd ei anneta hyvilli,
niin koettavat pakoittaa siihen pahalla.
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Kysymys. koskee tidrkedtd asiaa, kansan oikeuksien laa-
Jentamlsta, ja vaikka heididn tmmmtatapansa on kaikkea muu-
ta kuin jirkevad, niin tdytyy tunnustaa, ettd nuo vaatijat osot-
tavat harvinaista itsensdkieltdimystd ja .urh‘oolhsg.utt.a 'tas.sa
taistelussa, — “roffia” menoa, jota ensi sﬂrr{élyksella e1uo11fe1n
luulisi voitavan odottaa naissukukunnalta, jota yleepsa pide-
tain varustettuna suuremmalla hienotunteisuudella ja arkuu-
della kuin mitd miehilld on. B -

Tami ddnioikeustaistelu on 1dhtdisin porvarillisiin-piirei-
hin lukeutuvien naisten taholta. Niille &&nioikeus ei r'n?rkitse
samaa kuin tyoldisluokan naisille. Ty®dldisluokan nalsll'le ?n
sinioikeus — kysymys koko tydvidenluokan vapauttarfns-taius-
telusta, leipdkysymys, luokkataistelukysymys; porvar1111§11.1.e
rouville ja neidoille se on muuta. Osaksa se kylld on heilld-
kin leipd- tai ainakin kunniakysymys. Aéinioik'euden. kau'tta
haluavat padstd esiintymddn valtiollisten vxr.kap,alk%:o_!en
kimpussa ja kilpailemaan miesten kanssa “paremplen.’ toimien
alalla. Mutta useimmille porvarinais?lle se on muotlkysymirs,
“intressantti” ajanvietto ylenpalttiseen seuraeldmddn kyllads-
yne111e ‘ladyille.”

Mutta timin ei vield luulisi selittdvin sitd ddretontd kiih-
koa, jolla nuo porvarinaiset asiata aJavat‘,. ellfa sﬁakaan,‘ et.ta
he uhraavat eldmdnsd ja vapautensa kéyttdessddn ke1r{?:]a,
joita miehetkin suuresti epdrGisivdt ottaa kiytdntoon,
ainakaan ndin pitkdksi aikaa, ndin lannistumattomalla ta-
valla' .. . . . . - - .

Ja kuitenkin on ymmadrrettdvissd, ettd juuri po.rvarmals-
ten aivoissa voi tdllainen toimintatapa ja.v sitked ta1ste1u"kf-
hittyd vaikkapa vaan yksinomaan tuon “mtressa.nte.us”-nako-
kohdan perusteella. Nykyinen seuraeldmi porvar1n‘a1sten k?s:
kuudessa on kulkenut ldpi kaikkien niiden I:Iiih.otmt_erf, mitd
se ylimalkaan voi tarjota. Amerikan Vanderbilteilla, joilla on
enemman rahaa kuin jaksavat kuluttaa, on enemmén mahdol-
lisuuksia tdssd suhteessa ja niinpd he vield voivat kiihottaa
veltostuneita hermojaan apinapdivéllisilld ja tallitanssiaisilla.
Mutta Englannin ladyt saavat tyytyd vdhempédidn j'ft kun .s.eur:?-
elamidn kylldstymisen vastapainona esiintyy heille kiitolli-
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sena aiheena antautuminen politillisten kysy-
mysten alalle, niin he varsin helposti siiti in-
nostuvat sellaisiinkin keinoihin, joista me
ndemme esimerkkid piivdlehtien palstoilla.
Ja naisiin ndhden yleensi pitinee paikkansa
se viite, etti mihin hin kerran innolla antau-
tuu, niin kestdd hidnen innostuksensa kauvem-
min kuin miesten ja kun tulee kysymys esiin-
tyd sankarillisella tavalla, niin ei hin anna

Suffragettien johtaja
Mrs. Pankhurst.
perddn kenellekdin siind. Kun
asia sitten vissien vastusten kaut-
ta muodostuu naiselle sellaiseksi,
ettd perddnantaminen tuntuu louk-
kaavalta, niin hi#n, jos omaa sen
yksilollisen maailman katsanto-

Suffragetteja vankilassa.
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PR S o oissa piireissi on tavallinen, on kylli valmis luz.wien suffr?.ge}ttien,"r{x}ltta' niide.n "tatkana On‘ yha nouseva}
vailcka mihin. voima. .Englanmn "tyolalsnaisef tietdvdt sen, ja sen vuoksi

Nainen mydskin voi kirsid enemmé&n kuin mies — joskin he t01m1ve.1t yh-dessa .1‘0}‘0 .tyovaer.ﬂuoka.n "ka:‘r.lssa Ol?reuksiensa
vissi englantilaisten suffragetjden .hommassa kylld voi nihdi s'aa“vutt.aml'sek_m. ‘Heﬂla ei ole aflka.a eikd mtres.sﬁij’ leikkis
rohkeuteen vaikuttavana sellaistakin varmuutta, e?t".:i ollaan sitd 1e1kkxsotz§a, Jo.nka Englannin jotkut porvarinaiset ovat
tottuneitd naisille osoitettuun suurempaan “kohteliaisuuteen” ottaneet muotiurheilukseen.

sekd odotetaan viranomaisten taholta suurempaa “hellyyttd”
Ja vaikka Lontoon poliisi ja muut isot
herrat ovatkin kiu-
kuissaan kiukkusil-
le naisille ja wvaik-
kapa koettavatkin
maailmalle muka
ndyttdd ettd he ryh-
tyvédt “ankariin toi-
menpiteisiin” rou-
via vastaan, niin
tosiasiallisesti eivit
viranomaiset yritd-
kddn kohdella nditd
“saboteesin”  har-
joittajia edes rah-
tuakaan silld taval-
la, kuin he milloin
-hyvdnsd ovat val-
miina kohtelemaan
tyotaisteluun mene-
vid tyoldisid — oli-
vatpa nuo tydldiset
naisia tai lapsia.
Tyéléisnaisen pukuun puettu “lady”  Silloin Fi tule hie-
joutuu hyvédidn turvaan. notuntoisuus kysy-
mykseen eikd mikddn hellxys- , R
Englannin naiset kylld tulevat saavutta{nﬁén ddnioikeu-
den, mutta varmimmin he saavuttavat sen tyc:l'alsluokar.x pon-
istuksen kautta luokkataistelussa.  Tyoldisten taistelut
oy tapdin katsottuna rauhallisempia kuin noitten me-

timan perusteella.

“Saboteerattu” postilaatikko.

ovat pdal




Kiaiarmeen kuiskeet

Raskas ilma Edenissd
visymysté tuotti:
venyi villi nurmella,
hin haukotellen vuotti,

kun Eevaparka herrallensa
hedelmid poimi; -

sai puolipdivin helteessa
tdd tukalaksi toimi. '

Silloin myrkkykieli kyy
toi oksan tiedon puusta,
nainen kaihokuiskehia
kuunteli sen suusta:

Katsoi mieheen viehkeesti,

tin himot herds, hienon

hin niisti punoi lemmenvyon
niin viekkaan, silkkivienon.

Niin hin, kaunis orjatar,
nyt hallitseepi miestd,
min tyhmi raaka voima ei
voi vastustella iestd.

—d—n

Valoa ja varjoa

Kirj. Toivo P—n.

Kirkkaana paistaa kevdinen aurinko routaiseen maahan.
Lintujen laulu ennustaa pikaista kesdn tuloa, joen juuri pois
heittdessddn jddpeitettdnsd. Ryskyen, pauhaten siind luon-
nonvoimat taistelevat kesdistd luontoa vastaan.

Mékeldn Kalle ja Koivulan Liina seisovat myds muiden
mukana joen yli johtavalla sillalla. He ovat molemmat nuo-
ria ja elimdnhaluisia. Yhdessd he ovat jo toista vuotta pal-
velleet Rauhalan isossa talossa.

- On jo mydhdinen ilta, kun he pdivdn tdiden pddtyttyd
yhdessd, kdsi kddessd, reippaasti astuvat sillalla seisovan
nuorison parveen. Heiddn mielensd on niin keved, silld
ympirilld ‘oleva luonto tuntuu niin juhlallisen mahtavalle.

Hetken kuluttua he ohjaavat askeleensa ldhelld olevaan
koivikkoon, mikd on hieman sillasta syrjdssd, saadaksensa
toisillensa vapaasti puhua pelkddmaittd tulevansa kuulluksi.
Hiukan himilldnsd sielld Kalle Liinalle puhelee oman tuvan
perustamisesta. -Siind puhellessansa Kallen syddn kuumasti
limpenee, ja silmdt kirkkaasti loistaen rakentelee hin kau-
niita tuulentupia. Poissa on tdnddn tuo pohjolaisen juro
mieli Kallesta; sanat tulevat kuni koskena hdnen huuliltansa.
Limpenee siinid Liinankin mieli, uneksiessaan saada astua
kotoisen lieden direen sydimmensd valitun kanssa. Ensi
syksynd kekrin aikaan he pddttivit mennd kuulutuksille;
sen he pdittivdt siind jutellessansa. — — —
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Vuosia on vierinyt. Kallen ja Liinan eldmd on hczmﬁ

i ei

lesta. Kotia perustaessa

:telua olemassaolon puo esta. K ista } S
taIStte muuta kuin kaksi tyhjdd kattd, mutta 1101nen. S{ roSe 4

ouul' miki ei kammonut katsoa tulevaisuuteen, vaikka

miell,

niin valoisalle niyttinytkddn.
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i i missd
Kalle kdvi tyossd paikkakunnan papentehtaz}ssa,aa.staan
] i i ihin siind suuria s

itsi ni meentulonsa. Eihdn s 5t80

ltSI nlukan tOI e e .. s . esuw . hek\ln
anS: aut, vaan aina sitd paivistd toiseen paasl. Per
jouta ’ o
heilld lisddnty1 aina tuon tuos

heilld oli jo neljé lasta.

takin uudella tulokkaalla, joten

On lauantai pdivé, ja tdnddn on Ka11.e taa§enk saa.p:a:;;-
. palkkansa. Liina on ollut ahkerasti kotiaskareis ”t:
kon“P s iettiessinsi, minne saisi taasen Kallen pfllkan rii
ja: S':‘l"na Ilf:uon:ma han ’joukon tehtaan miehid, mitk.a ?antayat
t:'am‘%an’Kallen ruhjottua ruumista. — Kalle oli Jquttinut
?'(-)tnnlahelle erastd suurta vauht‘ipyﬁréi'ai‘, mika tempas1.ha?e;
e ta mukaansa. Huimasti kiertdd valtava vauht1p.yo1.r‘
Vaattels'a kertoja, viskaten tyon uhrin maghan.. ank1. ha-
muu't'ar:ilelé oli rr;utta kotia kannettaessa sammul viimeinen-
nessa )
kin elon kipind. | M
Syvasti koski timi Liinan mieleen:. Mm-ne (;?1 1:ar11< 01(1)3!:
; a pienten lastensa kanssa. Tyot?verlt oliva ]
i n avustuksen hinelle; ja olipa itse tehtaan patr"uu"
neet. plenenu‘c kokonaista kymmenen markkaa listalle. Tama
naklf'lupa“ avustus ei kumminkaan pitkdlle riitt'ainyt.- Van-
ti'1apamm10'ista Leonardin, oli lahdettava mierolta leipaansa
hm}m?‘l"l . JI(ak;i keskimdistd lapsista myytiin kunnas-tav va-
;t'i::mz;n‘vaativalle. Ainoastaan nuorin jai sitinsid hoidetta-
i
vaksi. '
Tapaus herdtti kyldn v’e'\estésst'ai .osrlaiaitzogsjinvias:i rfnajr;tes;
i isi i ui : !
laime.m- Tflr?tlxlimthc:?:aaxiksl;(;r?:lalle oli ainoastansa tu].l‘l.lt
i p}an ftaa1 huutolaista, ja didille silloin talléin annettin
lfarﬁlolelitiské; mutta toimeentulostansa sai han itse huolen
ja

pitéé.
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Vuosia on vierinyt ehkd kymmenkunta. R. paikkakun-
nalle on muodostunut jommoinenkin liikeseutu. Kaksi uutta
sahalaitosta, sekd paperimassatehdas ovat koonneet ympé-
rillensd jommoisenkin tyoldisjoukon.

Mutta myd&skin tyoldisten keskuudessa on herdnnyt edis-
tysrientoja. Huonot palkkasuhteet ja kurjat asunto-olot ovat
heiddt herdttdneet vaatimaan asemansa parannuksia. Heiddn
eldméstinsd saamat kokemukset ovat olleet kyllin voimak-
kaita avaamaan heiddn silménsd, joten sosialistinen liike
heiddn keskuudessaan on saanut huomattavan jalansijan.

On perustettu tydvdenyhdistys, mikd on toiminut koko-
lailla virkedsti, ja rakenteilla oleva kokoushuone on juuri
valmistumaisillansa. Juhannuspiivdni on heilld miird viet-
tdd tupaantuliasjuhlansa. Heille on luvannut tulla vieras
puhujakin. Sanocivat hdnen olevan sen Mé&keldn Kalle vaina-
jan pojan, mikd kymmenisen vuotta sitten ldhti maailmalle
ja mistd ei sen jdlkeen ole kuultu mitdén.

Kauniina valkeni juhlapiivdn aamu. Vikei oli saapunut
runsaasti oman talonsa avajaisiin ja mielenkiinnolla seurattiin
puhujan sanoja. Puhuessansa selosti hdn ty0ldisten asemaa,
ja niitd syitd, mitkd ovat pakoittaneet heiddt eldmidn vuosi-
satoja suurimmassa kurjuudessa, kun sitdvastoin joidenkin
harvojen on sallittu eldd tykkdnddn nautintojen pyorteissid.

Limpeni siind puhujan mieli muistellessansa oman isdnsi
kohtaloa; mutta uskoi, etti varmasti on vield kerran uuden
onnekkaamman ajan sarastus koittava tuhansille, nykyisen
jérjestelmdn murtamille tyodldisille.
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Miksi synnyit?

Ko6yhdn lapsi —,

oi, miks’ synnyit maailmahan,
kulkijaksi mieronpolun,
jarsijaksi armomurun,

syliin jdisen, kylmidn elon?

Kultahapsi —,

Elon kovat kahleet tunnet :
vilu, nédlkd sulle tutut,
pienet on ne onnenmurut,
joita elo sulle antaa.

Kyynelsilmin

kuljet, polo, mierontietd;
sielld pahan pistot tunnet
sielun surun tuskat suljet.
Synk’ on taival osattoman.

Miksi synnyit
syliin elon armottoman?
Onnekkaammat ohi kulkee,
ovensa he sulta sulkee,
sulle soimasanan heittiin.
Mikael Rutanen

Lapsuuden viaton ilo.
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Kukato neidon tarina
Kirj. Adolph Salmi.

Kirjoittaa kertomus kukkivien .‘lugm}:lj?n, i;{lJOJ:nriiz 21‘1;-_
ringon-nousun maan kaunottaren eldmasta ja al aasaakaupun-
ringonlaskun takaisen, kuka{tt?mar}” rrllain sla{wulse::sen i
gissa, korkean, pilvid piirtdvan ]att1}alsra e1:.n111{ R __,
s3hkolld valaistussa tupakansavulla.tayt?tyssa oV 2%

lievimmin sanoen runollista oikullisuutta. aa}fl v :
il mutta tosiasiassa on kertomus valttamat-

nollisuudesta '
it : tapauksia johtava sallimus asustaa.

t4 alettava sieltd, missa

Chicagossa, yhdessd sen mahtavimrr.xista .1iikerakenr‘x::;-
suuren Véikijuomakauppaliikkeen _.]f:)hta']an kamarissa,
joka ratkaisevimmin piirteli kert(_)'m.L.lksem-
elimin kohtaloiden suunnat. Vikijuoma-
ield siihen aikaan tunnettu

sista,
tehtiin se p&atos,
me kaunottaren ohta
kauppiaan oivallista rommia €1 V el
kukkien ja auringonnousun maassal,"}_l]al]i?n;sssia.n Se o
:.113 tunnetuksi ja sitd varten lahe : v
?:;i:aliike erikoisasiamiehens, mr. McDonald’in, Japaniin.

. . . k . e
Kaukaisen iddn maassa kohtasi iloliemen apostoliamm

. 3 : { row
aivan arvaamattomia vastuksia. Hinen oli ensin mahd

saada liikkeelleen valttimaton taveraflvatastohuonlc:;aai;zlz:
Japanin laki kielsi asukkaita 1:nyymast.a.1 tal‘l‘{k&.l. vuo e
kiintedd omaisuutta ulkomaalaiselle. V'asyn'}atif?rP;;‘nk edusge
luiden perdstd, mr. McDonald e lfun jo oli va}-xa. a hc; gt
toivottomaksi heittdytyd — sai tietoonsa, e:ctla' JOSI‘Si iy
naimisissa japanilaisen neidon ka'nssa, niin sil oin oli (U
tettu omistamaan kiintedd omaxsu.}ltt“akn%. aur?ngon 'elessé
Uusi toivonsdde vilkihti vasymaédttoman 111kem1.e .ennlirlu.sessa
__ miehen, joka noin sivumennen sanoen omisti tallai

asiassa tarpeellisen sitkedn selkdrangan.
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Sdhkdsanomavaihdolla sopi mr. McDonald edustamansa
liikehuoneen kanssa lisdtystd palkkiosta, ja sen jdlkeen oitis
kosimaan. Ldnnessd tehdddn avioliittoja &dkkipikaa, mutta
iddssd sitdkin nopeammin. Muutaman tunnin etsiskelyn jil-
keen tapasi hdn japanilaisen, joka oli taipuvainen antamaan
parhaassa naimaijdssd olevan, 13 vuotiaan tyttdrensd, Kukato
neidon, ldnteldiselle vaimoksi sulhasen suoritettua $ 500 lun-
naiksi tyttdren kasvattajalle.

Pian sen jalkeen osti Kukato neito upean talon satama-
kaupungilla ja mr. McDonald, hdnen laillinen miehensd ja
talon isdntd, kdytti taloa, kuten selittimidttdkin arvannette,
mainioiden amerikalaisten védkijuomien varastohuoneena.

Sulhanen oli onnellinen, ja morsian oli kuin taivaassa.
Mies oli uljas, “sivistynyt” ja puetti vaimonsa pariisilaisen
muodin mukaan, niin ettd itse Tokion hovikaunottareillakin
olisi ollut syytd kadehtia Kukatoa, jolle suuri Budhan henki
oli niin runsaan siunauksen suonut.

Oikeastaan tdstd pitdisi kertoa pitkd runollinen tarina,
mutta se olisi pitdnyt alkaa jo siitd, kuinka amerikalainen
nuorukainen ndki valittunsa ensikerran, ja miten silloin puh-
das ja viaton rakkaus heiddn vilillddn syttyi yht'dkkid aivan
niinkuin amerikalainen gasoliini6ljy leimahtaa tuleen pienim-
mastdkin kipindstd. Kertomus jadpi kylld aivan mauttomaksi
senkin tihden, ettd ei kerrota sitd, miten sulhasen huulet ta-
pasivat morsiamen nendn alta toiset samallaiset, joita vastaan
sopi painautua tiukkaan h#ddsuuteloon. Paljon muutakin tidy-
tyy jdttdd pois suuresta aineesta.

Koska kertomuksen ritari mr. McDonald oli kaikkein
ensimmdiseksi ja viimeiseksi kunnollinen liikemies, niin
sanottakoon vield, ettd nyt vuosien jilestd on amerikalainen
liiké onnistunut hyvin. Amerikalaisia vikijuomia kidytetddn
kaikkialla ja paljon ulkomaalaisia juomia, yksinpi Ranskan
viinejdkin tilataan Japaniin sanotun chicagolaisen liikehuo-
neen kautta. Kukato neidosta oli meilld p#dasiassa kerrottava
ja tdytynee sanoa, ettd hidn on jo aikoja sitten kuollut. Ja-
lon japanilaisen naisen tavalla. Hinen amerikalainen mie-
hensd unhoitti hinet. — Onni oli ollut liian suuri oliakseen
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ikuinen. Unhoitettuna, onnettomana muisteli Kukato neito
entistd eldmiidnsi, silld aikaa kun uljas amerikalainen herrs,
McDonald, kiyskenteli Tokion katuja pitkin nakellen lento-
muiskuja hoviaateliston tyttédrille.

Kukato neito kaiken tdmédn kokiessaan alkoi jélleen
muistamaan Budhan pyhii kidskyjd, jotka eldmdn auringon
loistaessa olivat jddneet unhotuksiin. Hin muisti, kuinka
monta kertaa oli laiminlyényt rukoukset, yksistddn siitd
syystd, ettd hidnen ulkomaalainen miehensd ei pitdnyt har-
tauden harjoituksista. Hinelle selvisi lopuksi kaikki — paha
oli pukeutuneena “pariisilaiseen muotipukuun” tunkeuturut
hinen luokseen ja vietellyt heikon tyton, jota ei vanhemmat-
kaan osanneet suojella. Hian katui syntinsd ja halusi padstd
sovintoon Budhan pyhyyden kanssa — olihan se viettelija
amerikalainenkin hinet aivan unhoittanut. Pyhissd kirjoissa
sanottiin — niin selittivdt papit — ettd tdllanen rikos voitiin
sovittaa ainoastaan vapaaehtoisen kuoleman kautta. Erddnd
kevidtaamuna l6ydettiin Kukato neito Budhan temppelin edus-
talta kuolleena. Hin oli pistdnyt veitsen rintaansa. — Anta-

nut amerikalaiselle miehelleen avioeron japanilaisella tavalla.

Budhan papit hautasivat ruumiin temppelin * kalmistoon ja
puhuivat kansalle viattomien marttyyrien nauttimasta suloi-
sesta “nirvanasta” — ikuisesta unesta.

Mr. McDonald oli, opittuaan Japanin kieltd ja tultuaan
tuntemaan valtakunnan vaikuttavimpia aatelissddtyisid henki-
16itd, mennyt uusiin naimisiin, arvoaan vastaavampien japa-
nilaisneitojen kanssa.

_ Koska meiltd jdi kertomatta hidnen ensi lempensi historia
perinpohjaisemmin, niin jddkoon nyt kertomatta viimeisetkin
seikkailut. Sanottakoon vain, etti him kunnollisena liikemie-
hend menetteli joka tapauksessa tavalla, joka oli edullisin
tavaratilauksien hankkimiseksi. Ettd hdan lopulta heitti kaik-
ki japanilaiset kaunottaret ja Yhdysvaltojen valloitettua
Filippiinien saaret siirtyi Manilaan, jossa kuuluu hiljattain
kohdanneen Espanjalaissyntyisen kaunottaren, rikkaan kaup-
piaan tyttdren ja on sielld vihitty kristilliseen avioliittoon,
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el mydskddn ole suuriarvoista tietdd timin kertom
teydessi.
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uksen yh-

.’ Bussiness is bussiness. Liikeelimi ej vélitd ihmiskoh-
taloista. Se ei vilittinyt Kukato-neidonkaan eldmisti.

Tunnelma

Kuivuvi, kuihtuvi ruoho,
lehdet ne lentdvi yhi —
Tuska mun sieluani jaytis,
tuska, oi, suuri ja pyhi.

Kuihdunko vieraalla maalla,
verihin sieluko raukee?
Pohjolaa enkd ma niikiin,
hautako mulle nyt aukee?

E. U—ri

e



Omantunnon harharetket

Kirj. M. Saltykov-Schthedrin.
Suomennos.

Omatunto katosi. Ihmiset tungeksivat entise:en tapaansa

illa ja teattereissa. Entiseen tapaansa koettlva‘c. he vuo-
ka.d Q uttaa toisiaan, vuorcin padstd toistensa ohi. Enti-
i Saavansa ihmiset hyorivdt ja pyorivdt, mutta ei kukaa'n
2 tapta ettd yht'akkid puuttui jotain ja ettd eldmadn yh.tel-
arv?m; ’uras'sa oli Vaijennilt erds #ini. Muutamat alkoivat
g nsi reippaammiksi ja vapaammiksi. Thmisen kulk.u
unise 3tsl(;i eimmiksi, hdn alkoi nopeammin virittdd sati-
myuttjlhl. rr?’aiiselleen ja liehakoida, madella, pettdd, kielitelld
x:ma 1a' ltr: entistd vapaammin. Kaikkinaisen vaivan oli yht’-
]'a pfr]a. nyt kuin kddelld pyyhkdisten. Thmiset eivdt kul-
dep :; aivan kuin kiisivdat. Ei mikidn heitd suututta-
keneet‘, ‘Yamiké'én heiti ajatteluttanut. Sekd nykyisyys ettd
nult v:iiius — kaikki tuntui antautuneen heiddn kasiinsd —
tule

:den miekkoisten, jotka eivit olleet huomanneet oman-
noi

katoamista : .00
tunng)rrlnatunto oli kadonnut yht'dkkid, melkein silmadnra-

4 31 Eilen vield oli timi tyoldstyttdvd armole.iv%filllz:i.-.
pa“ykse.sls h'dellut silmissd ja kummitellut kiihtyneissd mielissd,
Qeise a’akki'd oli kaikki poissa. Katoisivat harmilliset haa-
= yht jiden kera oli asettunut myoskin se henkinen rau-
v ioka aina oli kulkenut ‘soimaaja-omantunnon mu-
hattomlgs» lllut muuta tekemistd kuin katsella Jumalan maa11.—'
o 1l ott'é ja iloita. Maailman viisaat kasittivdt, e.tta
r}?a'tzl'ei:alj:zceiltaan oli lopultakin vierdhtdnyt viimeinen ies,

ei

:oka oli hidastanut heidin liikkeitdin ja he tietysti riensivat
josd
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kiiruimman kaupalla nautitsemaan tdmédn vapauden hedelmi.
Ihmiset raivostuivat, ryhdyttiin ryostimain ja rosvoamaan,
alkoi yleinen hdvitys.

Vaan omatunto parka virui tdlld vilin tielld raastettuna,
syljettynd ja kulkijoiden jalkojen polkemana. Jokainen vis-
keli sitd kuin mitdkin kelvotonta rddsyd niin kauan pois tiel-
tddn kuin voi. Jokainen ihmetteli, miten oli mahdollista, ettd
hyvin jérjestetyssd kaupungissa ja vieldpd kaikista liike-
rikkaimmalla paikalla voi virua mokoma haiseva katku. Her-
raties kuinka kauan potkittu omatunto parka olisikaan saa-
nut tdlld tavoin vetelehtid, ellei sitd olisi korjannut erds
onneton juomari, jonka sameat silmidt olivat osuneet hylky-
riepuunkin toivossa saada silld tilkkasen palavaan kitaansa.

Ja hdn tunsi yht’dkkid, ettd hdntd vihlasi kuin sdhkovirta.
Hin alkoi katsella haljakoilla silmillddn ympdérilleen ja tunsi
aivan selvisti, ettd viinahdyryt alkoivat haihtua hinen pads-
tddn ja ettd hidneen védhitellen alkoi palata se todellisuuden
katkera tietoisuus, josta pddsemiseensd hidn oli uhrannut ole-
muksensa parhaat voimat. Alussa hdn tunsi vain pelkca, joka
panee ihmisen levottomaksi tietymdttomédn uhkaavan vaaran
pelkdstd aavistuksesta Sitten alkoi virota mieli ja ajatukset
rupesivat tyodskentelemdin. Armotta vyOrytti muisti esiin
hédpedllisen entisyyden kdtkoistd vidkivallantdiden, petosten,
velttouden ja vddryyksien kaikki yksityiskohdat.. Ajatus
puki ndmad yksityiskohdat eldviksi kuviksi. Ja sitte herdsi it-
sestddn tuomio.. ...

Vihelidisestd juoposta tuntuu koko hinen entinen eld-
ménsd yhtendiseltd rumalta rikokselta. Hin ei tutki, eikd
kysele, eikd punnitse, silld hdn on niin henkisen hukkumisen-
sa dsken ilmestyneen kuvan lydmad, ettd se itsensd tuomitse-
misen toimi, johon hdn vapaaehtoisesti on antautunut, suo-
mii hidntd monin verroin kipedmmin, ankarammin kuin anka-
rin inhimillinen tuomio. Hin ei edes tahdo ottaa huomioon,
ettd suurin osa sitd entisyyttd, josta hdn itseddn kiroo, ei ole
ollenkaan hidnen, poloisen juomaripahan, vaan jonkin salaisen
jattivoiman, joka on pydrittdnyt ja riepotellut hdntd niin kuin
pyorittdd ja riepottelee aron vihuri mitdtontd korrenpalukkaa.
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Miti on hinen entisyytensi? Miksi on }}‘éin“ sen eldnyt ju.u'r1
niin eikd toisin? Mitd on hdn itse? ‘Nama quat.s?mm.ois"xa
kysymyksid, joita hdn voi ainoas'.c.aar}. 1.hrnetella, elka "mltaan
muuta. Iestd oli ollut hdnen eldminsi, 11::een alla oli hdn syn-
tynyt ja ikeen alla menee hﬁn-hauta{«mkm. . "

Nytpd taisi jo ilmestyd tajuntakin. Mutta se ei tuo X
nelle sovitusta eiki toivoa, vaan kajlah.tanut omatl.l.nto .f)s?. -
taa hinelle vain yhden padsyn ump11.<u]as.ta — P}‘loﬁ.}‘lttorﬁarz
itsensd syyttdmisen péddsyn. Ennenk‘m oli ympar1llaa.n 0 1:
synkkd pimeys ja nytkin on sama pimeys, se eroa va;ln,” gtta
se on tdynnd raskaita ndkyji. J?“ ttillva'n?fm vxftaa y}i)“ yt-
tomid humalaisen kyynelid. Hyvia 1"hr.rus1a stahtyy dnen
eteensd ja ne vakuuttavat, ettd héinetssa":tkse" vuna. .

— Hyviat ihmiset! En jaksa sietdd tdtd! — huutaa juo-
mari kohti kurkkuaan, vaan v'aikijczukko nauraa hoho'ctaa11 ja
pilkkaa héntd. Se ei kisitd, ettei juomari o.I.e _koskﬁan"o u‘t
niin tyhjd viinan hoyryistd kuin tﬁfla hetkeni ja e.tta.h;? on
vain l6ytanyt tuhoisan kapineen, joka I.'aatele.e_rlkk1 alr.1.6n
onnettoman sydidmensd. Jos véikijou_ltrk'o itse 0.1.181.. osunut lsy-
timiddn saman kapineen, olisi se kyllak.m-ymmaftar'xyt, ettd on
maailmassa tuska ja tuska kaikista tuimin — dkkiarvaamatta

mantunnon tuska.
SaaV-L—l—t-etull*lli,o se tdytyy jotenkuten saada p.oi.s ta}hi.n"luut.en
tissd kuolee kuin koira, — ajatteli juon}iar.l ja aikoi Jo vis-
kata l6ytonsd tielle, mutta samassa ehkdisi hdnen aikeensa
ikulkija.

muua—n g?;: taidJat olla salaisten hﬁv‘aiistyskirjojer{ Ievﬁtt'zija,”—'—'
sanoo hidn sormellaan heristéi'en. — Pidd varasi, mies, siitd
; in védleen putkaan! s
Joutl}?xo:ln}:;i pisti l'ci}ljt&insﬁ nopeasti t:ixskuunsa j?x p“oxstut.
Ympérilleen vilkuen hén hiipii .varovast1 edelleen ja I;herliee
kapakkaa, jossa pitdd kauppaa haflen va.nha tuttav.ansa"h rc?...o-
ritsh. Ensin hdn kurkistaa salavihkaa 1kkuf1asta. ja nd tyaljn',
ettei kapakassa ollut muita kuin P.I'OI'.I.OI:.lSh, Jo.?a tgﬁ{ ui
tiskin takana, hdn repdsi oven silm'arixrapayk's.essa .sela een,
ryntdd sissddn ja ennen kuin Prohorish ehtii aavistaakaan,
on kauhea 16yto jo hdnen kidsissddn.
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Muutaman hetken seisoi Prohorish
Sitte yht'dkkii 16i koko miehen hikeen.
kummitteli hinen mielessidn, etti hin piti kauppaa ilman
myyntioikeuksia. Mutta katsottuaan ympdrilleen hin nikj
selvisti, ettd kaikki myyntioikeuspaperit olivat ndkyvissi,
Hén vilkasi riepuun, joka oli sukeltanut hinen
se tuntui hinesti tutulta.

— Ahaa! — muicti hin. Eikohin tdmd vain ole se
sama rddsy, jonka suurella vaivalla sain pois luotani vihai
ennen myyntioikeuksien ostoa? Sehin se onkin!

Tultuaan tisti vakuutetuksi,
pddhdnsd ajatus,
jaille.
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silmit naljallaan.
Jostain Syystd

kidsiinsi ja

vdldhti jostain syysti hinen
ettd nyt hinen oli joutuminen puille pal-

— “Kun ihmiselli on oikea asia toimenaan ja mokoma
retkale hineen tarttuu, saapi sanoa suoraan: kaikki on men-
nyttd, asiasta ei tule mitiin kuuna pdivand!” — mietti hin
melkein koneellisesti ja yht'dkkii kalpeni ja alkoi vavista
aivan kuin samassa olisi hinen silmiinsd kurkistanut ennen
aavistamaton pelitin.

— Kylld on kurjaa kdyhdn kansan juottaminen!
patti herdnnyt omatunto.

— Vaimo! Arina Ivanowna! — kiljasi hdn kauhusta hur-
jistuneena.

—— su-

Tuli juoksujalassa Arina Ivanowna, mutta kun niki
minkd saaliin Prohorish olj saavuttanut, kirkasi kimedlld Zi-
nelld:

— Voi kauhistusta! Joutukaa, rosvojen kisissi ollaan!

— Ja miksi tdytyy minun tuon vihelidisen hylkion tih-
den kadottaa yhdessi hetkessi kaikki? — ajatteli Prohorish,
tarkottaen nihtdvisti juomaria, joka oli pistédnyt hinelle 15y-
tonsd. Karkeita hikikarpaloita oli tilld vilin kohonnut Pro-
horishin otsalle.

Kapakka oli vihitellen tdyttynyt videstd, mutta Prohorish
ei nyt tiyttinytkiin kdvijoitten laseja, vaan niiden suureksi
ihmeeksi kieltdytyi kaatamasta ainoatakaan ryyppyi ja rupesi
hyvin liikuttavasti todistamaan, etti viinassa on koyhdn ih-
misen kaiken onnettomuuden ldhde.
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— Jos edes joisitte yhden ryypymn, ei se o-lisi mitadn,
isipd vield mukiinkin, — puheli hédn itkussa suin. = Mutta
s iti vaanitaan, miten saisi kiskotuksi dmpdrimitalla!
k:ﬂmiska on seuraus? Viedddn putkaan, s.ielléi amTetaan rok-
kiin ja takaisin saa p_alatz? kul.n paras pa.lklmnonsa'a.Ja. Jzi pii-
kintona on ollut sata paria ralpl?‘OJa! A]:fttellfaa siis hyvaﬁ ih-
miset, maksaako mokoman edestd ah}ier01da ja minulle, pdlls-
kantaa vaivalla saatuja rahoja! okt
__ Mita ihmeitd! Etkohin, Prohorish, ole .J%irp.lta.s”l. luis-
kahtanut! — sanoivat hinelle kapaklfavxera}at 1'hmetssaa?.. _
__ Luiskahdatte siini itsekin, jos teillekin tamm?lse:‘n
kolttosen viskaa! — vastasi Proh?rish. — Katsokaa, minké-
isen patentin tissd vast'ikddn sain! i )
lalseProhorish niytteli hinelle pistettyd omaatuntoa ja kyseli,
iko joku kapakkavieraista tahtoisi ottaa sitd omakseen. N{uf-
- ;Jn kapakkavieraat saivat tietdsd, mistd oli kysymys, eivat
;ae ;illéén muotoa ottaneet suostuakseen, vaan vieldpd pe-
: i ivat syrjemma.
IOISsaan(;:tttc;rsl;é' kez‘,r;ksi patenttia! — virkkoi Prohorish

péélle,

a eissaén. . e . .. e
= Mitds sind nyt aijot tehdd? — kyseltiin hédneltd.

Nyt mind ajattelen ndinikéddn: ei ole tdssd muuta varaa
kuin. __ kuolla. Silld pettdd en endd voi, en myoskddn suostu

. ottamaan koyhdd kansaa viinalla. Mikds se muu eteen
juo

. kuolema.! n
e kSelvint'aihéin se on! ilkkuivat hinelle kapakkalassit.

__ Mind ajattelen nyt sitdkin, — jatkoi Prohorish, —
= ioka ikinen astia, niin paljon kuin niita tdaalla c?.n,, on

e-t-ta J"Va ja viina kaadettava maahan. Silld jos kenessd ker-
Z;e?z ¢4mi hyve, niin siltd jo mokoman sikunadljyn hajukin
suoand si kasin!
kaantaaUssllizll;ast;tp:se vain! — tarttui viimein puheeseen Arina
Ivan_o—wna, jonka sydéntd ei ndhtdvasti ol.lut' kos}<enut se
iunaus, joka yht'dkkid oli langennut Prohorishin yli. — Om-
Sl:han tavottanut aika hyveen! . ;

Mutta Prohorisha oli j? valkea- saad"a “Ifaa?tymaan. Hian
yuodatti katkeria kyynelid ja puheli mydtdansa.
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— Se on silld tavalla, — puheli hdn, — ettd jos timi on-
nettomuus on ketd kerran kolhaissut, se on ikuisesti onnetto-
maksi tuomittu. Eikd hin uskalla ajatella omasta itsestddn
hituistakaan, ettd hin on kauppamies tai muu semmoinen.
Silld siitd ei ole mitddn muuta kuin turha risti ja vaiva.
Vaan hdnen tdytyy ajatella itsestddn ndin: mind olen maail-
man onnettomin mies enkd mitddn muuta.

Tammoisissd filosofisissa harjotuksissa kului koko pdivi,
ja vaikka Arina Ivanowna kivenkovaan vastusti miehensid
aijetta sdrked astiat ja kaataa viinat maahan, eivdt he sind
pédivdni kuitenkaan myyneet ainoatakaan tilkkaa. Illansuussa
Prohorish oikein ilostuikin ja sanoi nukkumaan kdydessdidn
itkevdlle Arina Ivanownalle:

— Kas niin, rakkani ja parhain puolisoni, vaikkemme
tinddn ole ansainneet mitddn, on sentdidn ihmeellisen helppo
olla sen ihmisen jolla on omatunto silmiensd edessi.

Ja tosiaankin hin nukkui hetipaikalla, kun oli kdynyt
vuoteeseensa. . Eikd hdn unissaan heittelehtdnyt eikd edes
kuorsannut, kuten entiseen aikaan aina oli tehnyt, jollcin
hin oli ansainnut, mutta ei ollut omannut omaatuntoa.

Mutta Arina Ivanowna ajatteli asiaa hieman toisin. Hin
kdsitti mainion hyvésti, ettei omatunto ollut kapakan pidossa
ollenkaan semmoinen mieluinen kalu, josta olisi voinut odot-
taa hyotyd ja sen vuoksi hdn pddtti kaikellamokomin padstd
eroon tuosta kutsumattomasta vieraasta.

Hin valvoi koko yon, mutta heti kun aamun ensi sdteet
alkoivat pilkistdid kapakan tomuisiin ikkunoihin, varasti hin

nukkuvalta mieheltddn omantunnon ja karkasi sen kanssa
ulos.

Sattui olemaan aivan kuin vahingossa markkinapdiva.
Naapurikylistd oli jo tulossa musikkoja kuormineen ja polii-
sitarkastaja Lovets oli omassa persoonassaan menossa mark-
kinoille jidrjestystd valvomaan. Tuskin oli Arina Ivanowna
huomannut hoputtavan Lovetsin, kun hidnen pddhansd vilah-
ti onnellinen ajatus. Hin alkoi juosta kaikin voimin jar-
jestyksenvalvojan perdstd, ja kun hdn oli parhaiksi ehtinyt
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taman rinnalle, pisti hin hdmmaéstyttdvan nokkelasti ja hiljaa
omantunnon Lovetsin pal;on t:skulin.

Lovets ei ollut juuri mik&ddn hapeamaton mif:s,» r.1.1utta.1. ei
toisekseen antanut jaada itseéiéin. mlss.fi'a‘ln“Yahal.le ja lfm kfalyt—
teli kdsiddn verrattain vapaasti. 1.\Iaolt.aan ei hantfl .Y.(.nnut.
sanoa r6yhkeé‘1ksi, vaan terévﬁkatse{se':ks.l. Hinen ka.s1aanwe1
juﬁri voinut sanoa liian pitkdkynsisiksi, vaan ne mielellddn
takertuivat kaikkeen, mitd tifell'ai vas?aan §attu1. Sanalla sa-
noen hin oli kunnollinen lahjusten k}skgm. .

Vaan dkkid alkoi tdtd samaista miesta kourl'ste{la. i

Kun hin saapui markkinapaikalle.,. tuntui - ?anesta,.- ettd
kaikki se, mitd sielld oli ndkyvissd nim kuormissa kuin %a-
voilla ja kojuissakin, ei ollutkaan hénen omaansa, vaan Ix_z;ﬂe-
rasta. Tammoistd ei hin olh%t tuntenu‘t‘ ml;l‘lo“mka'an. 1dn
hieroo rohkeita silmiddn ja aj.attelee: enkohin hezxe pop-
perdssd, eikohin tdmid liene vain pelkkafl unta? Hin astui
erain kuorman direen ja alkoi antaa" lfadelleer.l vapaan otto-
vallan, mutta kas, eipd nousekzjlan kdsi., Meni toisen kuoT-
man luo, aikoi hﬁyhentéié'mumkkaa parrasta, vaan ihme  ja
kumma, kdmmenet eivit hievahtaneetkaan!

aikahti mies.

El?/?i{;él; tminun oikeastaan on?” ajattelet? Lovets. — “T'é:t%
menoa ollakseen turmeltuvat as’i’am vastakin! Jokohan olisi
kiydd kotoa jarked hakemassa? ] ' ralt, S

Hin toivoi kuitenkin sen men-evan .Ohl. Liksi "kav'e.ej
main pitkin markkinapaikkaa. . K‘a1ken1a1'sta hyyy}r.tta v11.1s1
viljalti ympériinsd. Mutta kaikki tuntui sanovan: ota jos
Saat! . .. . S B e ases

Mutta musikat saivat talla vdlin rohkeut.ta. Nghc-iessaa'n,
etti mies oli popertynyt eiki muuta tee kuin .mu1k011ee 111-
milldsn . omia “kisialojaan” ka'féell’?ssiaan, alkoivat he laske-
tella piloja ja sanoa Lovetsia holmolfs1. A e

«gi, minun on kai jokin tau't.l taft‘tunut,” — paitteli
Lovets ja ldksi niine hyvineen tyhjl.n k.alsm kot1‘1‘nsa.

Lovetsin vaimo odottaa kotona ja aJattelee:” montakohan
sikillistd rakas puolisoni tdnddn minulle tuo?” Vaan kun
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Lovets saapui kotiin, ei niitd ollut ainoatakaan.
mastui ja alkoi dkailld.

— Mihin olet sdkit pannut? — kysyi héin.

— Omantuntoni kasvojen edessid todistan
Lovets.

— Mini kysyn sinulta, missd sidkit ovat?

— Omantuntoni kasvojen edessd todistan.=.... — alkoi
taas Lovets.

— No, syokin sitten sen omantuntosi kanssa ensi mark-
kincihin asti, vaan minulla ei ole sinulle ruuan hiventikadn!
— virkkoi vaimo.

Lovetsin pdd painui alas, silld hdn tiesi, ettd vaimon sana
oli luja ja pysyvd. Hin riisui palton p#diltddn ja — yht’dkkid
hidn aivan kuin kirkastui. Koska omatunto oli jiinyt palton
taskuun seindlle, tuli hdnen taas hilped ja vapaa olla ja taas
alkoi tuntua, ettei maailmassa ollut mitdin vierasta, vaan ettd
kaikki oli hdnen omaansa. Ja hédn tunsi uudestaan voivansa
kyetd haalimaan ja koluamaan.

— No, nyt te, rakkaat ldhimmdiset ja ystidvit, ette mi-
nusta padsekddn! — virkkoi Lovets kdsiddn hykerrellen ja
alkoi pukea pddlleen palttoa kiitddkseen tdysin purjein takai-
sin markkinoille.

Mutta kummien kumma! Tuskin oli hdn saanut palton
pailleen, kun hdntd taas alkoi kouristella. Aivan kuin kaksi
ihmistd olisi syntynyt hdnen sisddnsd: toinen — ilman palt-
toa — hipeimiton, tyytymiton ja pitkikynsinen; toinen —
paltto padlld oleva — ajatteleva ja arka. Vaikka hdn heti
portista pddstyddn huomasi lauhtuneensa, ei hidn kuitenkaan
luopunut matkastaan. Ehkd sielld luonto palaa takaisin,
ajatteli hén.

Mutta kuta ldhemm3& hédn padsi markkinoita, sitd tuimem-
min 16i hdnen syddmensd ja sitd valttdmidttomimmin tunsi
hin tarvetta rakentaa rauhan kaikkien noiden ihmisten kans-
sa, jotka mitdttomistd rahapahasesta rimpuilivat kokonaisen
pdivdn sateessa ja loassa. Ei ollut endd kysymystakddn siitd,
ettd olisi iskenyt silminsi muiden hyvyyksiin. Oma kukka-

ronsakin, joka hinella oli taskussa, tuntui hdnestd raskaalta
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Vaimo vim-
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akalta, aivan kuin h&n olisi yht’dkkid saanut tietdd jostain
)
;Zotettavasta ldhteestd, etteivdt kukkarossa olevat rahat olleet
i ieraita.
dnen omiaan, vaan vieraita. = )
- — T4ssd saat, veliseni, viisitoista kopekkaa! — sanoo hin
asettuessaan erddn musikan luo ja ojentaa tdlle rahan.
— Mistds tdmd on? . x
Entisistd vadryyksistdni, veliseni. Anna Jumalan tihden
anteeksi! . . .
— Jumala antaa sinulle anteeksi! N
Niin hin kulki kautta markkinoiden ja jakoi kaxl.sk.l raha&
iotka hdnelld oli. Vaikka hidn tdmin tehty&din tuns11«‘:‘1n, ?tta}
il'lc')‘nen syddmensd keventyi, rupesi hdntd kuitenkin vakevisti
a .
iatteluttamaan, . ' i i
i “Ei, kylld minuun on jokin tauti tarttunut,’ S.al'l01 lffn
as itse,lleen. “Annahan kun lihden takaisin kotiin ga"kera-au}
taennéssé suuren joukon kerjdldisid ja ruokin ne silld, mitd
m b4
4gilld sattuu olemaan. S . bl W
e Sanottu ja tehty. Han kerdsi aika joukon kerJa}alsla ja
ei ne kotinsa pihalle. Vaimo ei osannut muuta kuin }ev1t-
V"a kdsiddn ja jdddd katsomaan, mitkd kummat hanen-mle'he'l-
‘lcgﬁn nyt oli mielessd. Lovets hiipi arasti vaimonsa ohi ja
i lem eaSti: P . \ . ss 200 . .
A Tu};ssa on joukko niitd samaisia mieronkiertdjid, joita
4skit mi Syo6td heitd.
skit minun tuomaan. . :
= ‘Mutta tuskin hdn oli ehtinyt ripustaa palttonsa. n'au.laan,
kun hinen taas tuli keped ja vapaa olla. .Han kat.sm ikku-
asta ulos ja ndki, ettd hianen pihallaan oli 'kokonan.'nen lau-
nma kerjaldisid. Hin ei kdsittdnyt, mitd varten ne olivat tul-
leet. Olikohan niitd pieksettdva? 1 . '
- Mitds vdked tdmd on? — huusi hdn raivostuneena pi-
.uOSten. v . . ss ®0as - . . oe
g i JMitéké vdked! Ne ovat niitd mieronkiertdjid, joita sind
sckit syottdd! — kivahti va1rr'1co'. . : '
5 Izlliskasta pellolle! — kiljasi Lovets vimmastuneena ja
okkasi kui ieli i takaisin sisddn.
okkasi kuin mielipuoli it . ' J 4
i Kauan hdn kdveli edestakaisin huoneessa ja aJatfell. myQ
tiinsd, mikd hdnelle oli tullut. Hin oli aina ollut santillinen
¢
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mies ja virkatoimiensa tdyttdmisess
vaan dkkid oli muuttunut rievuksi,

— Fedosja Petrovna! Sido minut Herran nimess; kiinnj!
Tunnen tekevini tiniin semmoisia tekoja, ettei niity voi jiles-
tdpdin korjata kokonaisessa vuodessa, — rukoili hin.

Vaimokin niki, ettd Lovetsin oli kdynyt huonosti. Hin
riisui miehensi ja pani hidnet nukkumaan. Vasta neljannes-
tunnin kuluttua meni vaimo eteiseen ajatellen: “annahan kun
katson sen palttoa, ehki sattuisi olemaan joku lantti.” Hizn
kopeloi yhti taskua, josta 18ysi tyhjin kukkaron, kopeloi toista
taskua, josta 18ysi likaisen rasvapilkkuisen paperikiirsn.
Kun hidn avasi timin kddron, niin oikeimpa #hkasi.

“Soo, vai timmbisii kapineita se nyt kisittelee!” — sanoi
hén itselleen. “Omantunnon on haalinut taskuunsa!”

Ja hin alkoi mietiskellsd,  kenelle hin saisi annetuksi
omantunnon, jottei se tulevaa omistajaansa aivan pahoin ah-
distaisi. Ja hin keksi, ettd sen parhain paikka tulee olemaan
entiselld vuokraajalla, juutalaisella Shmulja Davidovitsh
Brshotskilla, joka oli nyt rahamies ja rautateiden rakentaja.

“Sen on ainakin niska paksu,” ajatteli hdn, “kyllsd kestid,
jos saakin jonkuverran rimpuilla.”

Néin paitettydsin hin pisti omantunnon kirjekuoreen,
kirjotti sithen Brshotskin osotteen ja vei sen postilaatikkoon.

— No, nyt voit, ystévéni, menni rohkeasti markkinoille,
— sanoi hin miehelleen kirjettd viemisti palattuaan.

#* * #

Samuil Daviditsh Brshotski istui paivillispdydissi koko

perheineen. Hinen vieressiin istui héinen kymmenvuotinen

poikansa Ruvin Samuilovitsh ja toimitti piissdin pankki-
asioita,
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d suorastaan Jjalopeura,

— Kuule, isd, jos mini panen sen kultarahan, jonka sini
minulle lahjotit, kasvamaan korkoa kahdestakymmenesti pro-
sentista kuukaudessa, paljonko on minulla rahaa vuoden lo-
pussa?

— Minkélainen on prosentti, korkoa korolleko vai yksin-
kertainen? — kysyi vuorostaan Samuil Daviditsh.

Tietysti korkoa korolle!
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_ Korkoa korolle tulee siitd neljikymmentéviisi ruplaa
ja seitsemankymmentd yhdekséin kopekkaa.
— Mini panen, isd!
__ Pane vain, lapseni, mutta varmaa takuuta} vastaafl.
Hinen toisella puolella: istui Josef"S.ar.l:xil.xilovus.h,.no%n
seitsemdn vuoden ikiinen poika, joka nnnfkaa-n 1as}<1 J?tafn
p‘aiéiss'zi'ain. Etempéni istui Salomon Samu.x.l_?wtsh ja tdmin
takana David Samuilovitsh viitellen ]:ceske.naan, r-nontako pro-
senttia toinen on toisglleen velkaa lamakSI. otetul-st.a k?ramel-
leista. Poydén toisessa pddssd i.stui .Sar_null paY.l.dltSh.ln k.au-
nis puoliso Lea Salomonvna ja piteli syhssaar}“ Qlkkufs’ff
Rifaa, jota vaistomaisesti veti koskettele'maan didin kisia
koristavia kultaisia rannerenkaita. ' ) .
Sanalla sanocen Samuil Daviditsh oli onnellinen. }-Ian. oli
juuri ottamaisillaan eteensd jotain tavatonta‘ r}.lolfalapa, Jol.{a
oli koristettu melkein kamelikurjen h'dyl}em.lla ja B.r}-rssehn
pitseilld, kun lakeija toi hénelle hopeatar]ottx.m.ella klfjeex:. y
Tuskin oli Samuil Daviditsh saanut .ku"]eefl kateen.sa,
kun hin alkoi kiemurrella kaikkille puolin kuin ankerias
isi iililla. \
tuhSl_l_lal\}Iqil‘ii timi on? Misti timid viesti on? — voihki hin
i vavisten.
anka{la:iikei kukaan pOydissd olijoista kéisit'téinyt" ra'}}:cuflk:a\arj
niistd huudoista, oivalsivat kuitenkin kaikki, etta paivillista
i doton jatkaa. .
= n];?,rupeajtﬁssﬁ kuvailemaan niitd .tusk.ia, joita Samml
Daviditsh sai kdrsid tdnd hinelle muls?orﬂ:;kaana. péivéna.
Sarion vaan sen, ettd timi mies, joka oli raihnas ja hu'ltela
ruumiiltaan, kesti sankarillisesti tuskan -'[?f)lttav:_:l"_c. tutka.umet,
mutta ei suostunut palauttamaan kenellekaan' yl.1taa.n ‘kohk.koa..
__ Mitas tim3 on? Ei mitd4n! Pidd sind minua lujasti

kiini ldkd laske mihinkddn, Lea, — rukoili h'airf "vaimoaairj
tuskan vihlovimmasti poltellessa. — Jos mind alkaisin pyytda
rahalipasta — 414 suinkaan tuo! Anna minun ennemmin
kuolla!

Mutta koska maailmassa ei ole niin pahaa pulaa, josta el
voi p‘éﬁsti'i, niin 18ydettiin pddsy tédssdkin tapauksessa. Sa-
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muil Daviditsh muisti, ettd hidn oli kerran luvannut lahjan
muutamalle hyvidntekeviisyyslaitokselle, joka oli erddn hinen
tuttavansa kenraalin hoidessa, mutta lupauksen toteuttaminen
oli jostain syystd lykkdytynyt pdivistd toiseen. Vaan nyt
sattuma toi neuvon tdmin ammoisen aikomuksen toteuttami-
seen. .

_Sanottu ja tehty.  Samuil Daviditsh aukasi varovasti
postissa tulleen kirjeen, otti pihdeilld ulos sen sisdssi olevan
lahetyksen, jonka hidn pani toiseen kuoreen, lisisi sinne sata-
ruplasen, pani kuoren kiinni ja ldksi tuttavan kenraalin luo.

— Haluan, teiddn ylhdisyytenne, tehdid lahjotuksen! —
sanoi hédn pannen kirjeen pdydélle ilostuneen kenraalin eteen.

- — Vai niin, sehin on suuremmoista. — vastasi kenraali.
— Mind olen aina tiennyt, ettd te ...... juutalaisena ......
Davidin lain mukaan ...... vai miten se olikaan?

Kenraali sotkeutui, silli hdn ei tiennyt varmaan, Davidko
oli sddtdnyt lakeja vai joku muu.

— Kiitoksia! — lausui kenraali. — Yksi asia vain painaa
minua . . kristittynd . . . ... miksi te ette esimerkiksi
..... kddnny kristinuskoon . . . . .

— Teidédn ylhdisyytenne, se on vain ndenndistd, totisesti
ndenndistd!

— Mutta kuitenkin ......

— Teiddn ylhdisyytenne!

— No, no, no...... - Jumala kanssanne!

Samuil Daviditsh lensi kotiinsa kuin siivilld. Samana
iltana hin unohti kokonaan kirsiminsd tuskat ja keksi sem-
moisen tekosen kaikkien vahingoksi, ettd seuraavana piiviand
oikein hitkihtiviat ihmiset, kun saivat sen kuulla.

Mutta kenraalille alkoivat tuskan pdivit.

'
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Ken seisovi pystyssi piin!

Kdy myrskyjen meuruna maailma,
tekee kumousten rautaruoska tyotddn;
on yksilo lastuna laineilla,

joka hetki vie tuhansia my6tdan.

Ken seisovi pystyssd pdin?

%
Soi sotatorvet dirilld kaikilla;
palo maailmaan on-leimahtamassa;

uudet voimat vanhoja uskoja
lys taistossa temmeltidvissi.

Ken seisovi pystyssd pdin?
#*

Saa vaivaset suojahan temppelein
ja munkkikdyden kiinnittdd vychon,
taas toiset ne katsehin piihtynein
vain tylsind tuijottaa yohon.

Ken seisovi pystyssid pdin?

* ®
%
Sepd pitdd pdinsd voi pystyssi,
kenen rinnasta poissa on pelko,
ketd eldmdn myrskyt ei ylldts,

kun hidnelld niistd on selko.
*
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Ken sellainen on?

i 3k
Ken asettavi auranterit kyntimiin,
vie markkinoille vijasadot rikkaat;
vikivasarat midrdvi maikyimiin,
luo terdksesti koneet taitehikkaat.

Se scisovi pystyssd pdin!
5
Ken pilvenpiirtijit pystyttis,
luo yllemme suojaavat talot,
ken salavoimat, sihk&t synnyttis,
esiin loihtivi loistavat valot.

Se seisovi pystyssid piin!

*
Ken kaartavat sillat yli koskien
ja tunnelit alatse kaivaa,
ken ilmoille lihéttd4 “langattomat,”
ken vuoretkin tieltidnsi raivaa?

Se seisovi pystyssi piin!

#
Ken vallitsee vauhtia voimavaunujen
ja lintuna ilmoja liitis,
ken: uppoutuu uumeniin vuoristojen
alla aaltojen venhein kiitis!

Se seisovi pystyssd piin!

*
Kenen kisi on veturin kammilla
sen kiitiissd vaaroja kohti,
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ken valtamerilaivan kulkua
kisi tyyneni ohjata tohti,

Se seisovi pystyssd pdin!

*
Sen kiissi on aikamme avaimet,
se katsovi vastaisuuteen,
se murskavi madat ja vanhennehet,
sekid astuvi elohon uuteen,

*

Se tyovdenluokka on
ja se seisovi pystyssd pdin.

Taistelua leivistia

PUKUTYOLAISTEN LAKKO.

kirj. —a.

Oi, kuinka leipd on kallista,
ja ihmisliha niin halpaa ......

Suurkaupun-
gin tyoldiskort-
terien likaisim-
missa komeroissa
he eldvdt. Pie-
neen huoneeseen
on sullottu suuri-
lukuinen perhe.
Sama huone saa
palvella monta
tarkoitusta.  Oi-
sin, muutaman
tunnin ajaksi, se
on kaikkien yh-
teinen makuu-

. ‘huone; ainoassa
Ei lepoa kenellekdin. sdngyssd makaa
niin moni kuin suinkin sinne mahtui, loput lattialla.

Harmaa, varhainen aamu sarastaa, lihettden likaisten
katujen likaamia, heikkoja valositeitd ahtaaseen huoneeseen.
Niin mielelld nukkuisivat huoneen asukkaat, visynyt ruumis
vaatisi lepoa ...... mutta ei voi. Silld pdivin aikana on val-
mistettava niin ja niin monta vaatekappaletta ja ainoastaan
tyystiin kdyttdmilld kaikki tarjona oleva aika voi ansaita
sen verran, ettd perhe pysyy hengissi.
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Tyépaivd alkaa. Kaikki tarttuvat tyShon. Aiti kumar-
tuu yksitoikkoisesti naputtavan ompelukoneen ddreen, muut
perheen jasenet kidsin ompelevat napinreikid, kiinnittdvat
nappeja, viimeistelevidt pukimia ...... " ja nurkassa oleva vaat-
teitten 14ji kasvaa kasvamistaan. Mutta palkka jokaisen kap-
paleen ompelemisesta on niin pieni, ettd ldjin kasvaessa no-
peasti, ansio vain hitaasti nousee. Monta tuntia tdytyy aher-
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Pukutyéldisperhe.
taa ennenkuin on kasattu vuokran hinta, monta tuntia on
hikoiltava peittddkseen menot vedestd ja valosta ja lammosta,
ja vield useampi tunti, jonka ansiolla ostetaan pieni maard
pilaantunutta, vadrennettyd ruokaa.

Piivillisaika. Hotkimalla® pistetddn suuhun niukat pa-
laset ...... ja sitten taas tydhon. Iltapidivilld tdytyy jonkun
perheen jdsenen lihted -kantamaan raskasta valmiin tavaran
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taakkaa tyonantajalle ...... sekin aika vihentdi leipilasen
kokoa.

Ja tulee ilta, my&hédinen ilta ...... Visyneind, kylldsty-
neind heittdydytddn ‘“vuoteelle” ...... mutta seuraavana pdi-

viand on sama lohduton, harmaa pdivd edessd. Ja niin pdivd
pdivdltd, vuosi vuodelta, kunnes seuraukset ovat tehneet teh-
tavinsd, kunnes sisddnpainunut rinta jo kokonaan on myrkyl-
lisen ilman myrkyttimid ja kuolema vapahtajana kurkistaa
ovesta sisddn. :

Tuossa on perhe, jonka kaikki viisi jisenti ovat vaate-

o

Piéivin raskas taakka.
tyontekijoitd. Vanhemmat tytot tyodskentelevdt ulkona kau-

pungissa, mutta diti lapsineen “kotona.” Kotona! Mikd
iva piileekddn tuossa sanassa. Kotityo! Tuoko likainen,
saastainen luola — koti, tuoko hivuttava tyo — “kotityotd?”

Kapitalisti tietdd, mikd on hdnelle edullista. Ei tarvitse
maksaa tyopajavuokraa, ei kustantaa valoa ja ldampod. Mi-
tipd vilid siitd, ettd tuossa “kotity0ssi” sortuu tuhansia tyon
ddreen, etti toisia tuhansia, jotka isolla hinnalla ostavat “ko-
tity6lla” valmistettuja vaatekappaleita, niiden kautta saavat
tartunnan kaikesta siitd liasta, taudeista, joilla “koti” on tdy-
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tetty ja lisddvdt hekin pddoman veriveroa. Tamihidn on va-
paa maa, jokainen saa tehdd mitd hdn tahtoo ja jollei tykkad
tyostddn, niin kuitatkoon.

Mutta ndlkd seisoo kynnykselld ruoskaansa heiluttaen
ja ulkona kaduilla sekd tydnantajain liikehuoneitten edustal-
la seisoo tuhansia toisia valmiina astumaan sekd sortuneitten
ettd kylldstyneitten tilalle. Ihmislihan hinta. on niin halpa.

He ovat siir-
tolaisia, nuo pu-
kutydldiset, u-
seimmat  heistd
vast’ikddn maa-
han saapuneita.

Vanhassa
maassa painaa ra-
havallan ies; Ve-
ndjin talonpoika
ja kaupunkilais-
tyoldinen sortuu
lakkaamattomaan
nidlkddn ja kur-
juuteen. Itdval-
lan proletaari al-
kaa tuntea oman
maansa olot liian
tuskastuttaviksi,
italialainen visyy
alennustilaansa i-
sinmaan helmas-

Tyon tulokset muille. sa. Heilldi on
kaikkilla joku tuttava tddlld “vapaassa maassa,” josta kerro-
taan, ettd hin on ansainnut niin ja niin monta tuhatta. Ja
toivo pddstd paremmin kiinni leivdn syrjddn kuljettaa nuo
kaikki suuren meren taakse. Toivossa eletddn.

Mutta toivo pettdi.

Tosin on maa suuri ja rikas, vaan mahtavammat ovat
anastaneet kaiken. Viimeisilld kopekoillaan tulee siirto-
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lainen ‘“vapaaseen maahan” ja hdn jdd tuohon kamalaan, ih-
mishiked ja vertaa janoavaan miljoonakaupunkiin, jossa
ihmisliha on niin halpaa.

Ensi silmiykseltd tuntuu, ettd on se hinta mukiinmenevi,
— dollarit lasketaan liiroiksi ja kruunuiksi ja saadaan ne.
mielessdin kohoamaarn neli- ja viisikertaisiksi, rupleissakin on
dollarilla kaksinkertaisen voiman sointu. Mutta pian opitaan
maan kova ldksy, opitaan, ettd rahan arvo ei ole silldi mii-
riatty, mikd on rahan nimi ja minkdndkOinen se on, vaan
riippuu se siitd, mink&d verran silld saa tarpeellisia tavaroita.
Ja niinpd kutistuu dollari kokoon, niinpd vidhitellen unoh-
tuu sen kertaaminen neljdlld tahi viidelld ja ndin alkaa loh-
duton, tylsd kohtaloon tyytymisen aika, jota vain muutamis-
sa elvyttdd heikko toivo joskus pddstd takaisin “vanhaan maa-
han,” jossa kérsitty kurjuus nykyisen tilan rinnalla jo alkaa
tuntua vihdisemmaltd ja lievemmalta.

Mutta tylsi lohduttomuus ei voi kestdd loppumattomiin,
Kirsimykset saavuttavat huipun, jonka yli ne eivdt voi men-
nd, ilman ettdi koko olemus nousee niitd vastaan. Kieltd
taitamattomien siirtolaisten lapset kasvavat naisiksi ja mie-
hiksi, tutustuvat maan muihin tyoldisiin, alkavat ensin vais-
tomaisesti, sitten yh#d tietoisemmin ké&sittdmddn asemansa.
Taloudellinen puristus kaikkialla maassa nostaa tyoldisten
mahtavat joukot liikkeelle, ja taisteluhalu levidd kaikkiin
tyoldiskerroksiin. Niinpd alkaa noissa likaisissa kotiko-
meroissakin liikkua rohkeammat ajatukset. Ja taistelu alkaa.
Taistelu leivin ja vapauden puolesta

e

Taistelun vilittomét voitot eivdt ole suuria. Hien ja
veren hinta kohoaa hieman, piivd lyhenee tuokiolla ......
mutta samalla kohoaa leipdvarras korkeammalle ja olot jadvit
ennalleen.

Ei kuitenkaan aivan ennalleen. Kaukana siitd. Suuri
voitto on saavutettu, — ehkd tdlld hetkelld ndkymaidton, mutta
pian nikyvi ja tuhoa ennustava riistdvélle rahavallalle. Orjat
ovat huomanneet voimansa. Huomanneet, ettd heiddn kah-
leensa eivdt ole murtumattomia, orjuus ei ole ikuinen. Huo-
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maavat, ettd heilld on sittenkin valta késissddn. Ja pian he
oppivat, milld tavalla jdrjestelmillisesti toimien, kooten tys-
ldiset — kaikki tydldiset, ammateista ja kansallisuuksista
huolimatta, — yhteen mahtavaan armeijaan, voidaan p#istd
yhteiskunnan aurinkoiselle puolelle. Ja se tietoisuuden saa-
vutus on lakon suurin voitto. ;

* % *

Pukutyoldisten lakon yksityiskohdat ovat olleet tarkoin
kerrottuna pdivdlehdissd. Niihin ei ole syytd kajota tédssd yh-
teydessa. Merkille on pantava vain tapaus sellaisenaan.

Vuoden kuluessa on Yhdysvalloissa ollut enemmin tyo-
taisteluita kuin koskaan ennen. Ja huomattavin piirre niis-
si on ollut ensinndkin se, ettd niissd johtavana voimana ovat
esiintyneet vasta tulleet siirtolaiset, jotka tdhdn asti ovat ol-
leet niin vaikeasti liikkeelle saatavissa; toiseksi se, ettd kaik-
ki nimi suuremmat taistelut ovat olleet ei vain ammattitais-
teluja, vaan yhé tdydellisemmin teollisuusaloja koskevia. Pu-
kutyoldisten lakko ei ole vdhidpétdisin esimerkki siitdi. Huo-

‘mattava piirre on ollut sekin, ettd ndmi lakot ovat muodostu- .

neet teollisuuslakoiksi sellaisissakin tapauksissa, jolloin nii-
den alueilla toimivat tyoldisjdrjestot ovat olleet teknillisesti
ammatittain muodostuneita.

Tamid todis-
taa meille pdivan-
selvisti, ettd nou-
seva tyGvien tais-
teluvoima pukeu-
tuu sellaisiin il-
maisumuotoihin
kuin vallitsevat
taloudelliset voi-
masuhteet vaati-
vat ja siten rik-
koo vuosikymme-
nien takaa, toi-
sissa taloudelli-
sissa oloissa muo-

Pukutehtaan tyohuone,

VAPPU g

dostuneet tavat ja toiminta muodot. Se todistaa siis sitdkin,
ettd nykyisen taloudellisen jdrjestymisen puitteista voi kehit-
tyd ja tulee kehittymddn aikaa vastaava taistelujirjests. Jou-
kot pakottavat sitd siksi.

Eritoten timi viimeinen seikka tuli hyvin ndkyviin tuos-
sa pukutyoldisten lakossa sen kautta, ettd kun jédrjeston val-
tuutetut joukkojen nimessd solmivat lakon lopettamisen eh-
doilla, jotka joukot pitivdt epdedullisind ja heiddn voimasuh-
dettansa vastaamattomina, niin joukko omalla' joukkovoimal-
lansa jatkoi lakkoa ja sai puristettua enemmaén.




‘“YVaarallinen mies”

‘Kirj. Richard Pesola.

Opettajatar, neiti Annie Could, istui virkaten pientd pdy-
tituukia asuntonsa, Franklinen maakyldn ainoan matkustaja-
kodin verannalla, kun talon pihaan ajettiin hevosella, ja rat-
tailta nousi pitkdhkd, solakkavartaloinen mies, kidvellen suo-
raa péitd, pienehkd matkalaukku toisessa kidessd, taloa kohti.

Neiti Could katsoi hdneen ja tdmid vieras matkustaja
noustessaan rappusia ylos kohotti levedreunaista hattuaan ja
hieman kumarsi hénelle.

Matkustaja kédveli sisddn.

— Ken on tuo matkustaja? — kysyi neiti Could itsel-
tidn. Matkustajan kdytos oli heti herdttinyt hidnen huomio-
taan. Se ndytti niin varmalta, teeskelemdttomidn ehjilti ja
hiotulta. Mikddn tavallinen kauppamatkustaja hin ei ole ja
muita matkustajia aniharvoin Frankliniin poikkeaa. Ja jos
jonkun maanviljelijin kaupungissa asuva tytdr, poika
tai sukulainen tulee Franklinin maaseudulle joksikin aikaa
vierailemaan, tiedetddn se ympiri kyldd, puhumattakaan maja-
talosta, joka on kaikin puolin kyldn keskusta, useampia viik-
koja ennemmin.

Mutta samassa muisteli hén, ettd majatalon rouva oli
joskus puhunut hénelle, ettd heiddn vanhin poikansa, joka
on ollut poissa kotoaan jo kymmenisen vuotta, pitdisi tulla
piakkoin heitd tervehtimddn.

— Olisiko hdn, tuo matkustaja, timin talon poika? —
aprikoi neiti Could. Ei, se ei ole mahdollista — rouvahan on
kertonut, ettd heiddn poikansa on vaarallinen mies, kansan
villitsijd, jumalankieltdjd ja sosialisti. Han, tuo matkustaja ei
voi olla sellainen raakalainen — hinen koko olemuksensahan
jo osotti pelkkdd sivistyneisyyttd ......
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Neiti Could vihasi syddmestddn sosialisteja. - Hin oli
Mainfieldin kauppalasta pikkuporvarin tytir ja oli hineen jo
lapsuudesta saakka juurrutettu se kasitys, ettd sosialistit kaik-
ki ovat varkaita, murhaajia, vapaarakastelijoita, sanalla sa-
noen: kurjimpia ihmisid, mitd maa p&dlldadn kantaa. Siksi ei
hin uskonut, etti sosialisti voi muutenkaan olla ihmisen ni-
koinen.

Opettajauralle antautuessaan oli hidn pddttdnyt kaiken
vointinsa mukaan terottaa lasten piihin, etteivdt ne vain kos-
kaan eldminsd aikana kallista korviaan sosialistisille villi-
opeille. Siten uskoi hin tekevinsid suurimman palveluksen
ihmiskunnalle, miti tehdid voi.

Franklinissd, pienessd maakyldssd, tosin eivét sosialistiset
opit olleet saaneetkaan jalan tilaa, jotenka ei hdnen niitid vas-
taan ollut tarvinnut vield tuntuvammin taistella. Mutta hi-
nestd tuntui siltd, ettd jonakin kauniina pdivdnd tuo oppi
alkaa tadlldkin itdd ja siltd varalta hdn jo useita kertoja oli
opetettaviaan lapsia varottanut.

Hin kiintyi tychonséd ja haihdutti siten ne ajatukset pdds-
tddn, jotka sielld vieraan tulon johdosta olivat syntyneet.
Juuri kun hin oli heittdmaiisillddn tyonsd ja 1dhdossd sisdlle
tuli tuo vieras matkustaja rouvan seuraamana portaille. Rou-
va esitti:

— Neiti Could, kyldkuntamme opettajatar ja poikamme

Neiti Could oli juuri tarjoamaisillaan esitettdville kdten-
sd, mutta kuultuaan rouvan sanovan: “poikamme,” ei hdn tar-
jonnutkaan, vaan hieman kumarsi.

Ernst kumarsi vastaan.

— Onpa hauska tutustua niin tdrkedssd toimessa olevaan
henkil6on — alkoi Ernst puhua teeskentelemdttomdsti istuu-
tuessaan verannan suojustalle. — Siind samassa, koulussa missid
neiti nyt on lasten opettajana, olen minikin saanut alkuope-
tukseni. Monet silloin saamistani opetuksista ovat vieldkin
pddssdni, joskin niiden on tdytynyt elimin koulussa paljon
hiointua ja tivistyd. Sen tdhden olisikin tirkedd mahdolli-
simman paljon huolehtia siitd, ettd lapsille annettaisi oikeita
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opetuksia ja neuvoja, jotka kestdisivdt eldmdn taistelussa.
Mutta valitettavasti nykyaikana kovin vihan siitd huolehdi-
taan. Monissa, lukemattoman monissa kouluissa ahdetaan las-
ten paihin aivan arvottomia tietoja — tietoja, jotka omis-
tajaansa enempi vahingoittavat kuin hyodyttivat. Mutta
kuinka muuten voisikaan olla nykyisessa luokkayhteiskun-
nassa laita? Jos haluaa mitd kysymystd tahansa perinpoh-
jaisemmin tarkastaa, niin tulee huomaamaan aina, ettd =yy
sithen, miki on vinossa, on vallitsevassa jarjestelmassd —
luokkayhteiskunnassa.

Neiti Could alkoi keinutella itsedin hermostuneesti.
Hintd ihmetytti se varmuus, milld Ernst puhui ja se tunte-
mus,. minkd hién tdhdnkin kysymykseen ndytti omaavan.

—. Te siis vdititte — sanoi hidn — ettd kouluissamme
usein annetaan arvotonta opetusta lapsille? — :

— Olette, neiti, ymmartényt minua aivan oikeen — myon-
si Ernst.

— Mutta mihinkd te perustatte tuon viditteenne? — kysyi
neiti Could.

Nyt alkoi Ernst seikkaperdisesti pohjustaa viitettddn.
Kuvasi suurella asiantuntemuksella lennokkaasti, mitenkd hal-
litseva kapitalistiluokka kdyttda koulua vilikappaleenaan val-
tansa siilyttimiseksi, pakottaen opettajat kouluissa tydsken-
telemiin sen eduksi. Ernst puhui varmasti, hiikdilemattc-
misti ja asiallisesti. Neiti Could koetti viittdd hantd vastaan
puolustamalla vallitsevaa koulu- ja opetusjirjestelmdd, mutta
tuli aina alaslyodyksi.

Tihssi viittimisessi kului myohdin ensi ilta. Kun vih-
doin neiti Could joutui huoneeseensa yksikseen, oli hidnen
painsi ristiriitaisia ajatuksia tiynnd. Hin tiesi tuon miehen
“yaaralliseksi mieheksi,” mutta uskoi kuitenkin voivansa hi-
nen mielipiteitddn asiallisesti vastustaa. Siksi halusi hin
Ernstin kanssa vastakin asioista keskustella.

Ernst oli ollut kymmenkunta vuotta poissa kotiseuduil-
taan. Kulkiessaan eri seuduilla maata, oli hin tutustunut tyo-
vien kysymyksiin ja palkkatyoldisend ollen, kiintynyt sosia-
lismiin, Sittemmin oli hin joutunut sanotun liikkeen eturin-
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tal:na:cm, ollen vuoroin agitaattorina ja samalla sanomalehden
toimittajana. Hin oli kyvyk#ds mies ja omasi laajat tiedot
jotka oli itseopiskelulla hankkinut. Viimeksi oli hin johtanut,
suurta lakkotaistelua. Sen onnellisesti pddtyttyd, oli hinelle
t}ll.lut halu kdymdan synnyinseuduillaan. Hin tiesi Frank-
linin maakyldn olevan vield erossa sosialistisesta liikkeestid
Kukaan ei ollut niilld seuduilla kylvanyt sosialismin siemen:
td. Siksi olikin hdn nyt iloinen sattumasta, joka oli johtanut
hdnet heti ensi iltana kotikyldnsd ehkd vaikuttavimman hen-
kilon kanssa hedelmalliseen keskusteluun.

Mutta monta pdivdd ei hdn ehtinyt paikkakunnalla olla
ennenkuin huomasi, ettd maaperd sosialismille Franklinissa;
on jokseenkin karu. Vanhempiensa kanssa rikkoutuivat hi-
nen vidlinsd ja kaikkialla puhuttiin hinen “vaarallisuudes-
taan.” '

Kuitenkin sai hidn kerran tilaisuuden puhua Franklinin
vdhavikisille pikkuviljelijoille. Kansakoululla oli joku maan-
viljelysyhdistyksen kokous. Sielld otti hidn omavaltaisesti
suuvuoron. Hin selitti laajasti ja asiallisesti sosialismin suh-
detta maanviljelijadn. Paljasti vallassaolevan hallituksen
médédndisyyden ja todisti, ettd ainoa liike maailmassa, joka
al.lttaa vihidvikisid maanviljelijoitd kuten teollisuustyoldisia-
kin, on sosialistinen liike. — Tutkikaa sosialismia je te tulette
huomaamaan siind — ja ainoastaan siind, — ihmiskunnan pe-
lastuksen perikadosta — lopetti hdn voimakkaan puheensa.

Neiti Could oli ollut m. m. kuulemassa tdtd puhetta ja
se oli antanut hinelle niin paljon miettimisen aihetta, ettd
seuraavana yond hin ei aikonut saada unta ensinkdin. Tuo
v?lmakas, ryhdikds vartalo kuvastui yhtenddn hinen silmis-
sddn. Ja ne aatteet, joita tuo voimakas mies edustaa, ovat
v'astustamattomia‘ Niissd on voimaa ja kantavuutta. Onko
sittenkin mahdollista, ettd sosialismi, josta olen niin kauhean
kdsityksen itselleni luonut, on tulevaisuuden liike, vai onko
se Ya.in tuon voimakkaan persoonan tenhovoima, joka minun
entisid katsomuksiani horjuttaa? ......

Seuraavana pdivdnd matkusti Ernst pois Franklinista.
Hin oli tédnne tullessaan toivonut saavansa hetkisen koto-
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naan levdtd, mutta nyt oli tuo toivomus jo rikkoutunut, silld
hinet oli kutsuttu takaisin entiselle tyodalalleen. Ei ollut
muuta kuin sanoa hyvistit kotiseudulle ja riennettivi taiste-
lun tuoksinaan, josta erillddn ei tosin ollut saanut olla Frank-
linissakaan.

Vanha ditinsd ja neiti Could olivat hdntd saattamassa rau-
tatieasemalle. Siind junaa odotettaessa puhui Ernst taiste-
luistaan ja kokemuksistaan maailmalla. Aitinsd seurasi hinti
hartaasti ja neiti Could ndytti nielevdn jokaisen sanan, minkad
Ernst suustaan heitti.

Kun lopuksi tuli hyvistien hetki, puristi Ernst ldmpi-
misti saattajiensa kdsid. Aitiinsi sanoi hin aina hartaasti
muistavansa ja neiti Couldista toivoi hdn ldhimmissd tule-
vaisuudessa tulevan toverin luokkataistelun rintamaan.

Neiti Couldin kédsi vapisi antaessaan sen Ernstille. Ernst
katsoi hdntd silmiin ja huomasi niissid kyynelid.

— Alkdzhin nyt muistelko meitd kovin pahasti — sanoi
hdn vapisevalla ddnelld Ernstin pidellessi hidnen kidttddn. —
Mind olisin jo toivonut teiddn kauemminkin td4lld viipymdiin,
vaikka alussa teitd niin vastustin ......

Ernst nousi junaan, joka ldhti hdntd viem#in suureen
maailmaan.

— Hyviasti kotiseutu! —

Neiti Couldin katse seurasi junaa kunnes se lakkasi ni-
kymistd. — Siind meni “vaarallinen mies,” mutta mitd%n en
toivo hartaammin kuin, ettd hdn joskus palaisi takaisin ja
saisin hdnen kanssaan keskustella ja......

Niin aprikoi neiti Could “vaarallisen miehen” menty4.

Jacksonville, Fla., 3. 15. ’13.
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Kauniit sielut, hurskaat sielut

Kirj Robert Seidel.

Kauniit sielut, hurskaat sielut
mulle ammoin ndin ne hoki:
“veljestymisuskostasi,
mokomasta luovu toki,

kukin itselleen on parhain”
kaikui suista hurskahista,
“itsensd kun autaa varhain,
luoja surkoon heikommista.”

Kauniit sielut, hurskaat sielut
mulle haastoi syddmestiin:
“ellos nosta kansaa tuota
taikauskost’, tyhmyydestiin.
Totuus varjoa on vainen, -
ikuisesti erhe elidi;

mustan valkoiseksi muuttaa
viisas, sanoineen kun heldi.”

Kauniit sielut, hurskaat sielut
védijyneet on vuotta monta,
oisko varustuksissani

kehnoa tai ponnetonta,

johon iskein nuoliensa

minut kuoliaaks’ he suistais.
Silloin pyhdin kinttujensa
ilotanssi varmaan luistais.

Kauniit sielut, hurskaat sielut—
odotitte suotta aivan.
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Toivehenne harhakuvat
tuotti teille turhan vaivan.
Tehin palkkajoukkoinenne
tihtisitte ilmaan ihan,

ja mun lensi ohitseni
vasamat ne hurskaan vihan.

Kauniit sielut, hurskaat sielut,
luopukaa ja vaanimasta,

silld vihollista vastaan

sdilini on julma vasta.
Miekkaani tok’ en md tuhri
moisen vien voitannaksi.
Aasin leukaluukin riittdd
heittididen kaatajaksi.

Suomensi Hilja Liinamaa.
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Venija
Kirj. J. M—a.

Yksi maailman rikkaimpia maita on Vendjd. Vendjdn
maanalaiset aarteet ovat kansallisrikkautta, jota ei mitelld
mink3iin muun maan aarteilla.

Vendjdn viljelysmaat ovat satorikkaita ja niiden ddret ovat
etddlld toisistaan. Koko laaja Vendjdn valtio hehkuu kauttaal-
taan antimia, joita ihmiskunta tarvitsee, Maa tunkee satoa,
vuoret malmia ja kalarikkaat virrat halkovat maata. Lakeat
tasangot tarjoavat laidunmaita. Niityt, laaksot ja rehevdt met-
sdt tdydentdvidt maan rikkautta. Ilmasto on raikas sekd kas-

‘villisuudelle suotuisa. Halla on harvinainen vieras, varsinkin

Eteld-Vendjilla.

Vaikka Vendjd onkin rikas ja hedelmdllinen maa, niin ei
sielld ihmisilld eldmid maan hedelmillisyyteen verraten ole
hadpponen. Maaorjuus kahlehti Vendjan talonpojan turpee-
seen aina vuoteen 1861, jolloin ruvettiin rajoittamaan orjuutta,
joka oli painanut talonpojat perin alhaiselle tasolle. Vendjdn
koko kehitys seisoi paikallaan, jota vastoin' ldnsimailla kult-
tuuri edistyi ja saavutti huimaavan askeleen samalla ajalla.

Syy, miksi n#din kdvi Ven#jilla, ei ollut talonpoikain, vaan
syy oli hallituksen. Ven#jdn tyrannihallitus ei ole hetkedk&&dn
antanut rauhaa maan kehitykselle, vaan on lakkaamatta sorta-
nut sitd luokkaa, joka luo rikkautta ja hyvinvointia maahan.

Vendjin talonpoika — jonka harteilla Vendjdn valtakunta
lepdi — ei tunne vapautta, hinelld ei siti koskaan ole ollut.
Hallituksen veriset jiljet ovat tarkoin seuranneet talonpojan
tehtdvid ja tarkoituksia. “Nagaikka” on s#ilittd vinkunut sil-
loin, kun hallitus on edes aavistanut talonpoikain aikovan teh-
dd jotain itsensi vapauttamiseksi. A
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Niin on tyrannihallitus ehkdissyt Vendjan kehityksen
pyOrédn pyordhtamistd.

Vaikka Vendjin talonpoika saikin persoonallisen vapau-
den, ei hdn kuitenkaan saanut tarpeeksi maata. Usein tdytyi
maasta maksaa enempi kuin maan todellinen arvo olikaan.
Suutimman osan niistd maista, joista oli ennen leipinsi saa-
nut, omisti nyt tilanhaltija.

Valtio antoi kuoletuslainoja talonpojille, vaan kiskoi kor-
koa verojen- ja kuoletusmaksujen kanssa, siten uuvuttaen ta-
lonpojan verojen alle.

Verot tdytyi suorittaa rahalla ja rahaa sai talonpoika myo-
milld maansa tuotteita, viljaa. Oli seutuja, joissa viljeltiin
vuodet padksytysten samaa viljalajia, ilman ettd maata lannoi-
tettiin. Maan muokkaaminen oli aivan pintapuolinen ja se
uuvutti maan, sato tuli pieni ja niin supistui talonpojan tulot-
kin.

Verrannon vuoksi mainittakoon, ettd Vendjdlld oli kuta-
kin tynnyrinalaa kohden vehnisato keskimddrin 4 tynndrid,
Itivallassa sensijaan 5 tynnyrid ja Ranskassa ldhes 7 tynny-
rid.

Kaikesta huolimatta kesti Vendjan talonpoika tdmin,
niin kauan kuin viljanhinta pysyi korkealla; eli noin 1870 lu-
vun loppupuolelle, jolloin amerikalainen halpa vilja tunkeutui
Europan markkinoille ja pudotti Europan viljan hinnan alas.
Nyt tuli Vendjdn historiassa kddnnekohta ja alkoi talonpojan
todellinen kuristusaika. Viljaa tiytyi myydd suuremmat ja
suuremmat midrit, saadakseen yhid kohoavat verot suoritettua
ja siten sdilyttdd maatilkkunsa. Usein loppui vilja jo joulun
tienoissa ja lopun vuotta saivat talonpojat eldd mikin milldkin
keinolla.

Taudit tulevat vieraaksi, rutto niittdd surkastunutta kan-
saa ja nidlkid riuvuttaa rikkaan Ven#djidn parasta voimaa, tyd-
videnluokkaa. Tyrannihallitus eldd loistossa ja yhdti kuristaa
vaan, vaikka veri tiukkuu kansan kirsimyksistd riutuneista

Hallitus kun ndin sycksi talonpojat kurjuuteen, ei silti
maa uupunut tykkdnddn, vaan alkoi toinen liike eldttdmddn
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laiskottelevia ylimyksid. Kehityksen tempaava pyord ei jattd-
nyt Vendjddkdin osattomaksi siitd huimaavasta kehityksests,
mikd riehui 19:sta vuosisadan lopulla kaikkialla. Rautatiet
halkoi Vendjdd, yhdisti kolkan toisensa jidlkeen ja kauppa vil-
kastui; tehdas tehtaan perdstd nousi pystyyn ja tehtailijat
kokosivat rikkautta. Syntyi uusi luokka ja se oli: palkkatyo-
videnluokka. = Maanviljelijit muuttivat tehdasalueille, sikili
kun heilld siihen oli mahdollisuutta.

Tyovden asema ei parantunut entisestddn, vaan teollisuus-
herrat riistivdat yhtd réikedsti heitd kuin talonpoikiakin. Kes-
ti hetken kehityksen kulkua, mutta sitten alettiin tullin kautta
riistdd taas ja se kohosi huippuunsa v. 1891, jolloin tdydelli-
sesti uhrattiin maanviljelyksen edut teollisuuden hyviksi.

Tulli suojeli teollisuutta ja teollisuus kehittyi nopeasti.
Eteld-Vendjdlld, missd maa kédtkee rikkaita aarteita, kivihiiltd
ja rautaa, poveensa, kehittyi linsimainen teollisuus vastusta-
mattomasti.

. Teollisuustyovidestd kasvaa nopeasti Venijilld, Vield v.
1887 laskettiin Vendjdlld tuskin olevan 114 miljoonaa teolli-
suustyOmiestd, mutta 1897 yli 2 miljoonaa ja nyt yli kolmen
miljoonan. Tistd voimme ndhdi, kuinka nopeasti teollisuus
voi paisuttaa tyOldisarmeijaa. Voimme myds ndhdd Vendjédn
myShemmistd vaiheista sen, ettd teollisuustyovidestd ei tyydy
vaan piiskaan, mutta vaatii ihmisellisempiid oikeuksia. Monet
vallankumousyritykset puhuvat meille selvdd kieltd siitd,
ettd on vaan ajan kysymys, milloin Ven#jin kansa ravistaa
verisen tyrannin pois niskastaan viimeisen kerran. Maan
rikkaus takaa eldmdd suurimpienkin vaatimusten mukaan,
Vendjin kansalle. Sortajat on vain poistettava.
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Kirj. Emanuel Julius.

T

Suomensi M. N.

Se oli endin vailla vain alkavan merkin antoa, se Pres-
tonin kaupungin padlld riippuva uhma, — uhma joka vavis-
tutti tyoliisten vaimoja kuin sodan taikka ruton pelko, —
uhma joka pelotti kauppalan pienid, eldminsd puolesta kamp-
pailevia kauppiaita, liikemiehid, nousevan tuhomyrskyn ta-
valla, — uhma joka pani tyolidiset ajattelemaan ndlkad, puu-
tetta, kurjuutta ja veristd sortoa, vdkivaltaisia vangitsemisia,
poliisin nuijan iskuja. Se uhma liikkui ilmassa koko pikku-
kaupungin yli, — oli vaan alkavan merkin antoa vailla, ettd
paikkakunnan taloudellisen eldmédn keskuksella vallitsisi lak-
ko. Ja se merkin anto tuli.

Tehtaan koneiden valtava, yksimielisyyden ja yhteistoi-
minnan voimaa sarnaava pauhu hiljeni. Rautasulimot jaddh-
tyivat, hoyrypannuissa kuuma héyry muuttui jidlleen ve-
deksi — voima, joka ennen hyrisi, pyori, ja kipendi muut-
taessaan raaka-aineita hy6dyllisiksi tavaroiksi, uinahti hau-
dan hiljaiseen lepoon.

Nelji tuhatta kehnoihin pukuihin puettua tyoldistd ka-
veli katuja pitkin kiihkedsti keskusteleviin joukkoihin ryh-
mittyneend. Tydldisen opitulla kérsivéllisyydelld odottivat
he lihettimiensi edustajien palaamista yhtion konttoorista,
edustajien, joiden piti tuoda tieto siitd, haluaako yhti suos-
tua tyoldisten asettamiin vaatimuksiin. Odottavien lauma
kasvoi leikkii laskevien lasten lisdtessi joukkoa ja pitden
vallatonta iloa odottamattoman uudesta ilmidstd sekd ahneesti
kuunnellen oppipoikia, jotka liittyivdt lakkolaisiin.

Naiset kiiruhtivat paikalle etsien leivinhankkijoitaan,
kehoitellen heitd tulemaan kotiin ennen-kuin joutuvat rette-
16ihin; puolitusinaa poliisia ajoi paikalle alkaen komennella
lakkolaisia pysymddn liikkeelld.
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Lakko oli siis alkanut. Miehet olivat poissa tyosta.

Ne kolme tyoldisten ldhettdmdd saapuivat mydskin jou-
kon luokse vakavannikoisind pddtddn pudistaen.

— Mitd kuuluu? — kysyi joku joukosta.

Toinen kysyi, — antavatko he per#din?

— Saammeko vaatimuksemme ldpi? —

— Kertokaa joutuun!

— Sanokaa mitd tieditte.

‘Huudot, kysymykset ja komennukset kuuluivat aivan
kuorona edustajien ympdrille kerddntyneen vikijoukon
suusta.

Yksi ldheteistd hyppdsi tyhjdn laatikon pddlle ja huusi:
— Pojat, me puhuimme heille eikd meilld ole muuta keinoa
kuin taistella! He sanoivat ettd: menkdd lakkoon jos tahdot-
te, te kirotut laisukrit!

Kun Sam Hoops kuuli tuosta jattildislakosta, pudisti
hédn pddtddan ja sanoi: — he eividt ikind voita, tuhannessa vuo-
dessa eividt he voita tdtd lakkoa.

Hin oli noin kuudenkymmenen vuoden vanha mies, har-
maatukkainen ja vdhdn kumara. Hinen kdyntinsd oli horju-
vaa ja pienimmistdkin ponnistuksesta hinen henkityksensd
ihan salpautui. Jo poikasena, ja vieldpd aikuisenakin, oli
Hoop hoitanut hdyrykattiloita. Han oli tydskennellyt monta
kymmentd vuotta Sullivanin konetehtaassa, mutta kun hédnen -
hiuksensa alkoivat kdydd harmaiksi, oli hdnelle sanottu, ettd
saa mennd muualle. .Kalkkiutuneet verisuonet hidastuttavat
jdsenten ja lihasten toimintaa ja palkkatyoldisen hidastuneis-
ta liikkeistd tavallisesti seuraa, ettdi hinti ei en#d tarvita
tyossd.

Vuosi-kymmeneen ei Sam Hoop ollut saanut vakituista

tyotd. Vuosi-kymmenen ajan oli hdn saanut tehdd kaikenlai-

sia kaupungin tilapdisid toitd: — kantaa paketteja, siivota
tallia, tehdd sitd ja tdtd pikkutyotd, ja silld keinoin hdn oli
saanut pidettyd kurjan henkensi.

Mutta nyt, kun kaikki miehet olivat poissa tyostd, Sam
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Hoopsillekin ndytti ilmenevin tilaisuus saada tydtd. Hin
pudisteli pddtinsd ja mutisi: — “no koska ne kerran voivat
kidyttdd ndinkin vanhaa ja hidasta miestd, niin samahan se
on.”

Sam-rukka ei ymmirtinyt lakon merkitystd, eikd sen
tarkoitusta; hén tiesi vain sen, ettd tydldiset olivat lakanneet
tyostd ja ettd se ty0 odottaa nyt tekijddnsd ja hidn oli kyllin
halukas péddsemddn tychdn, ansaitsemaan rahaa. Muuta hin
ei ymmartdnyt. Lakko merkitsi hdnelle vain tydpaikkaa —
hyvdd tyopaikkaa hdyrypannuosastossa ja hyvdd palkkaa.

Sam Hoop kédveli tehtaalle pdin, H&n meni tyohon.

Nyt kohdeltiin hinti tehtaalla erilailla kuin ennen. Nyt
ei sanottu: “ei tdhdn aikaan tarvita lisdvidked,” nyt ei sanot-
tu: “kaikki paikat ovat tdiynnd.” Tehtaan “supi” mr. Hillman
otti hdnet vastaan ystédvillisesti.

Hian pudisti Hoopin kidttd ja sanoi: — “Hauska tavata,
Mr. Samuel Hoop. Tehidn niytitte niin hyvin voivalta! Mr.
Hoop, meilld on tapahtunut vihdn hiiriditd, — miehet, —
tuota, — padttivdt pitdd vidhidsen lomahetken. Ei ole kysy-
myksessd mitkddn erikoinen retteld, se menee pian ohi. Me
voisimme kidyttdd teitd konehuoneessa huomenna. Tulkaa
varhain aamulla. Saatte nelji dollaria pdivdltd, niin kauan
kuin miehet pysyvét taipumattomina. New Yorkista, Chica-
gosta ja.Philadelphiasta tulee suuria miesjoukkoja tychon.
He saapuvat jo tdnid iltana.

Tdtd ihmeellistd ilosanomaa, — 4 dollaria pdiviltd! Sehin
oli niin paljon kuin hin on tienannut moneen viikkoon! 4 dol-
laria pdivaltd! Kun hdn k#veli kotiansa kohti, tunsi hin it-
sensd niin ihmeellisen reippaaksi. Hin kivelikin tavattoman
sukkelasti, mutta hinen ruumiillinen heukkoutensa pian pa-
kotti hdnet tasottumaan ja hinen tiytyi hengittid, kuin olisi
hdn juossut pitkdn matkan. Tyynnyttiikseen kiihkedsti lys-
vdd syddntdnsd hidn istahti er#ille portaalle lepddmiin, Mut-
ta vdsymyksestd huolimatta, tyytyvidisyyden hymy vireili
hénen kasvoillaan. Tidm# oli hinelle ilon piivd. Hinelld
oli nyt ty6 ja hdn tulisi saamaan 4 dollaria pHiviltd!

Hin kylld kisitti, joskin vaistomaisesti, etti lakonrikku-
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rit saavat lakkolaisilta osakseen usein hyvinkin kovaa koh-
telue, mutta hdn luotti siihen, etteivithin ne ly$ niin van-
haa miestd. Ja tiesivithin lakkolaiset, etti hin on niin ko-
vin, niin ddrettdmin kdyhd, ja kylli ne antavat hinelle an-

teeksi.

%

Tieto siitd, ettd Sam Hoop menee lakonrikkuriksi levisi-
kuin kulovalkea. Jokainen tunsi Sam Hoopin.

— Mini lydn sinun kurjan naamasi rikki, sanoi erds he-
ristden nyrkkii vihaisesti hinelle.

— Kylld se on paras, etti pysyt poissa tielti huomenna
~— sanoi toinen.

Uhkauksia tulvi ihan joka taholta. Hoopin vastaukset oli-
vat vilttelevid ja siksi enemmin vakuuttavia niille, jotka
tunsivat hinet, ettd hin aikoo menni tyohon. He eivit tien-
neet ettd Hoopin mielessd paloi toivo neljin dollarin paivi-
palkasta. Hin meni oikeaan eiki vasempaan, eiki valittinyt
heidin kirouksistaan ja uhkauksistaan.

Hoopin nukkuessa ja lakkolaisten levitessd kiihottavan
pdivin jdlkeen, kuljetettiin salaa kaupunkiin mies-armeija ja
vietiin se tyGpajoihin, jossa komppanian virkailijat selittivit
heille heiddn tehtdvidnsi yksityiskohtia; vakuuttivat heille,
ettd mitddn vaaraa ei ole olemassa ja ettd heiti tullaan turvaa-
maan riittdvidssd miirissi. Ja niin oli kaikki valmista huomis-
pdivin varalle.

#* *
&

Sam Hoop herdsi aikaiseen . Hetken hin epirsi, ennen
kuin meni tehtaaseen. Jokin #4ni hinen sisissinsi kertoi hi-
nelle, ettd vaara uhkasi hinti, etti hineen kohdistetut uh-
kaukset eivit olleet kokonaan merkityksettomii.

Joka kerta kun Sam Hoop kulki tehtaan portista, tunsi
hin sydimmensid jyskyttivin ikiinkuin se olisi sarkymadisil-
ld&n. Se tuntui jyskyttdvin ikdinkuin hoyryvasaran voi-
malla. Ja aina sillein kun hinen syddmmensi noin hakkasi,
huimasi hénen péitinsd — hintd pelotti.
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Seuraavana iltana, raskaan ja kiusallisen pdivityén pii-
tyttyd hén hiipi kotiinsa. Hin oli kovin vdsynyt ja oli mel
kein menehtenyt. Hin ryomi vuoteeseensa ja pelon sekd huo-
len sdikyttimidnd hdn ndki niin hirvittivid unia, ettd kylmi
hiki valui pitkin ruumista. Hoop herdsi, — hidn oli kauhusta
jaihmettyd. Hin huusi pelosta ja tuskasta. Hin kompuroi
pimeidssd ja haparoi seinid ja huomasi vihdoin, ettd hin on
aivan yksin ja tdydessd turvassa, silld hdn ei kuullut muita
44nid kuin syddmmensd rajut, kiihkedt lyonnit.

Hin valitti tuskasta ja pelosta, rukoili armoa, ei tahtonut
uskoa ett’ei mikdin vaara ole hdnti uhkaamassa. Hin meni
vuoteeseensa uudelleen ja kauhun painajaiset ahdistivat hi-
nen henkitystdin; hidnen syddntdidn viilteli tuska joka kerta
kun pelko hinen sydidntdin ahdisti. Hin tunsi ettd tdmd
oli ennustus tulevaisuudesta. Hin aavisti, etti tuo uni oli
ikdinkuin ennustus siitd, miti huomenna tulee tapahtumaan,
kun hin menee konetehtaalle. Lakkolaiset ehkd rédjayttavat
tehtaan! Hin virisi pelosta. Hin ei uskaltaisi endd menni
tyohon, silli jokainen tehtaalla oleva mies saa huomenna
kuolla rajayttdjan kdsiin!

Mitd enemmin hin pelkdsi ja ajetteli uhkaavaa vaaraa,
sitd varmemmaksi hin tuli siiti, ettd jos hin menee tyhon,
on hinen kohtalonsa méirdtty, — hénet revittdisiin tuhan-
siksi kappaleiksi.

Kun piivd valkeni, ei hin mennytkddn konehuoneelle,
vaan sen sijaan hin meni “supin” luo ja kertoi hdnelle unes-
taan ja aavistuksestaan. Hin dnkytti: — Ei, en mind voi teh-
di tyotid tdndin — huomenna mind tulen tydhon, vaan en ti-
naan.

— Ei sinulla ole mitdin peldttivdd, — sanoi supi.

— On kylld, He varmasti rijdyttdvdt tehtaan ilmaan ta-
nipdivind. Mini tieddn sen, — olen varma siitd. Jos tulen, ei
minua illalla endd ole olemassa.

— Sinid olet vanha houkka, — huudahti mr. Hillman. —
TH4114 ei voi tapahtua mitd#n sellaista; tehdas on siksi hyvin
vartioitu, tiedi ettd td#illd on tusina siviilipoliiseja pitdméssd
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vahtia. Kuinka voivat lakkolaiset pddsti tdnne tekem#dn tu-
hoja? Mene vain tyohon ja unohda koko painajaisjuttu.

Taten vakuutettuna, meni Sam Hoop konehuoneelle.
Hin teki tyonsd ikddnkuin lumottuna. Joka sana, minkid hin
kuuli, vihlosi hinen sydidntddn, — hdn sdikdhti jokaista ddn-
td, jokaista kolahdustd, jokaista hoyryn pikindd, kaikkia &a-
nii, — kaikki hintd pelotti niin, ettd oli halvaantua. — “Ré-
jahdyksen tdytyy tapahtua,” hédn vakuutti itselleen kerran
toisensa perédstd. Han teki tyotd kuin hullu ja hidnen sydi-
mensd hakkasi niin, ettd Hin oli melkein pyodrtyi.

Ja yht'dkkid — suuri Jumala! — Kaikki musteni hdnen
silmissddn yOtd mustemmaksi, jotain tuntui kiristyvdn hédnen
aivoissaan ja katkeavan; hirvittdvd pamaus kuului hdnen kor-
viinsa, jotain suurta ja raskasta tuntui putoavan maahan —
se oli rdjahdys! Sullivanin konetehdas oli ridjiytetty tuhan-
siksi sirpaleiksi, lakkolaiset olivat surmanneet koko lakonrik-
kurien armeijan!

Jokin kouristi hidnen jokaista raajaansa ja hdn putosi

maahan.
% %

Kun ruumiintarkastaja oli tutkinut Sam Hoopin ruumiin,
avasi hdn muistikirjansa ja kirjoitti “kuoleman syyn” sarek-
keeseen: “syddnhalvaus”.

Mutta tehdas seisoi edelleen paikallaan.
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Pidnsdrky pulverit

jotka poistaa pahim-
mankin piansiryn

ja
Tunnetuksi tullut

Terveys suola
Pyyldkdd
Lﬁakeluenelumme

Osotteemme on:

SODERGREN &

COMPANY

(Suomalaiset Apteekarit)
18 Western Ave.,

Minneapolis,

Minn.




NIELSEN & LUNDBECK

Voiman | 24 State St., New York
PU utetta ’ | Valtuutetut suomalaiset asiamiehet:

Jos tunette Veren heikkous,. Padnkivistystd.. ‘ CUNARD LIN J A
i

Hermokipuja . Innl({)smksen ja Ruokahalun pullll 1 ‘
totta ——— Tilatkaa ‘‘Lignell’in Vahvistay! WHITE STAR LINJA,
AMERICAN LINJA,

Rautapillerid.”’ Ne ovat helpot nauttia,
SCANDINAVIAN-
AMERICAN LINJA,
HAMBURG-AMERICAN
LINJA,
ANCHOR LINJA,
ALLAN LINJA,
CANADIAN-PACIFIC
LINJA.
Laivapiletteja
myyddin aina halvempiin hin-
toihin tdaltd

Suomeen seka Suomesta
tanne.

Vanhin ja Suurin Suomalainen Pankkilitke Amerikassa
RAHOUA Ei“itons SUOMESSA

Rahaldhetykset ulosmaksavat

lisddiviit voimaa ja painoa merkillisen lyhy-
essi _mjassa, sekidl miehille, ettd naisille........
—Tilatkaa— vuvytelematta —-postimaksui- .
neen $1.00 hinnalla,..Kuunkanden kestivid annos. |
Osote: P. A. Lignell Co... Superior, Wis. :

Lignell'in Suom. Apteeki

SUOMEN YHDYSPANKKIIN
POHJOISMAIDEN OSAKEPANKKIIN,
WAASAN ' OSAKEPANKKIIN,
TURUN OSAKEPANKKIIN,
UUDENKAARLEBYYN OSAKEPANK-
KIIN .HAARAKONTTORINEEN,
SEKA TYOVAEN SAASTOPANKKIIN,

Suomen Yhdyspankki Pohjoismaiden
HELSINKIIN,

Kansallis-Osake-Pankki Osake-Pankki
Waasan Osake-Pankki

Me myymme vekseleiti lunastettavia kaikkien yllimai-
nittujen pankkien konttoreissa.

Suomen Hoyrylaiva Osakeyhtitn Asioimiston \?ralityksell'ai-

Osoite: FINLAND STEAMSHIP. GO. AGENCY

15 State St., New York

Suurin Suomalainen rahalihetys- :-ja 'pilettiliiﬁe, Ameri-
kassa. Ainoa New Yorkissa.

Rahoja yllimainittuihin pankkeihin seki myos
Turun Osakepankkiin, Tampereen Osakepankkiin
voidaan sijoittaa meidin vilityksellimme.

SUOMEN RAHAA

on konttorissamme aina saatavana halvimpiin hintoihin.




—TOVERI=

ainoa suomalainen piivilehti linnella

maksaa Yhdysvalloissa ja Canadassa
1 vuosikerta $3.50, puolivuosikerta $1.75, 3 kuukautta $1.00,
1 kuukausi 40c.
SUOMEEN JA MUUALLE ULKOMAILLE:
1 vuosikerta $5.50, puolivuosikerta $3.00.
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George Kirkpatrickin Aku Piivion
KUULUISAA TEOSTA ‘KIRJA UUTUUS

Sota-Minki tihden| Sara Kivisto

" ON VIELA SAATAVANA | on tyénalla ja ilmestyy piakkoin
HINTA $1.00 Toverin kustannuksella

=>l¢

JOI—

=1

Paras paikka hankkia hyvid kirjoja on
TOVERIN *

SRS Kirjakauppa

Pyytdkdaa uutta kirjaluetteloa osoitteella !
BOX 99, ASTORIA, OREGON.

2} | [

. =

ol % B TOVERIN TOVERIN o
- Kirjansitomo Kirjapaino E
on ldnteldisille paras paikka jo- | suorittaa Kkailellaista kirjapai-
| hon voitte ldhettds kirjanne noty&ta.
Y sidottavaksi Kysykad hintojamme
n : HYVA TYO BOX 99, ASTORIA, ORE.
 —_TOVERITAR—
il Ilmestyy kerran viikossa

——

TILAUSHINNAT YHDYSVALLOISSA:
1 vuosikerta $1.00, puolivuosikert. 60c.
CANADAAN: 1 vuosikerta $1.25, puolivuosikerta 75¢c.

SUOMEEN JA MUUALLE ULKOMAILLE: 1 vuosikerta
$1.50. puolivuosik. 80c.
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